
/1)4;1 
Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Buvall Skee 1697-02-11 6 
Buvall Skee 1702-09-30 33 
Buvall Skee 1702-09-30 40 
Buvall Skee 1703-02-19 6 
Buvall Skee 1709-05-13 18 
Buvall Södra 

' 
S.1(P. . 1686-11-15 19 

erod She 1662-06-06 8 
Båleröd Skee 1662-10-29 Il 
Båleröd Skee 1663-10-26 13 
Båleröd Skee • 1664-01-.15 2 
Båleröd Skee 1664-10-17 

41e. 
22 

Båleröd Skee 665-01-09 3 
Båleröd Skee L1665-01-09 3 
Båleröd Skee 1665-06-07 7 
Båleröd Skee 1665-06-07 7 
Båleröd Skee 1666-01-15 2 
Båleröd Skee 4 
Båleröd Skee 

tL66-04-06 
1667-04-19 5 

Båleröd Skee 1667-11-25 13 
Båleröd Skee Q.667-11-25 13 
Båleröd Skee 1669-01-15 3 
Båleröd Skee 1671-06-08 2 
Båleröd Skee 1674-08-04 9 
Båleröd Skee 1675-01-29 1 
Båleröd Skee 1680-08-12 21 
Båleröd Skee t80-12-06 40 
Båleröd Skee 1681-06-03 13 

åleröd Skee 1681-12-06 33 
Båleröd Skee 1681-12-06 33 
Båleröd Skee 1 168i 1206 

1681-12-06- 76Z 
,33 

Båleröd Skee 1 
Båleröd Skee Syn 

5 Båleröd 
__5 1681-12-06 

Skee , i-682-03-21 
Båleröd Skee 1682-08-16 15 
Båleröd Skee \1682-12-18 27 
Båleröd Skee 7683-03-12 1 
Båleröd Skee 1683-03-12 6 
Båleröd Skee 1683-03-12 6 
Båleröd Skee 1683-07-18 20 
Båleröd 
Båleröd 
Båleröd 

Skee 1683-07-18 
Sk ee ,I6.83-09-28. 
Skee 1684-12-09 21 

Båleröd Skee 1686-09-10 16 
Båleröd Skee , 21 
Båleröd Skee 

1_686-11-15 
7688-02-13 3 

Båleröd Skee 1689-01-20 2 
Båleröd Skee 1691-10-26 10 
Båleröd Skee 1691-10-26 11 
Båleröd Skee 1691-10-26 12 
Båleröd Skee • 70405-03. 16 
Båleröd Skee . 704-10-04 28 
Båleröd Skee 1.705-10-17 26 
Båleröd 
Båleröd 

Skee 11205-10-18 29 
Skee 1707-01-28 12 

Båleröd Skee 1709-05-13 18 
Båleröd Skee 1710-10-03 261 
Båleröd Skee 4 
Båleröd 

r11-01-17 
Skee 1711-05-02 , 13 ' 

Båleröd Skee , 1711-05-03 N n 
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Gård/Ort/Trakt/Område Socken/Landskap/Land Tingsdag Sida 
Beröj,--- ------  .--- — - - Skee . --- - - 1711-05-03-
Båleröd Skee 1 °712-10-08 23 
Båleröd Skee 117_14-01-19 5 
Båleröd Skee 1 714-09-30 38 
Båleröd Stora Skee 1705-02-04 10 
Båleröd Stora Skee 1714-10-01 43 
Bålleröd Svarteborg 1694-06-08 19 
Båållsboo Skee 1712-10-08 30 
Bäcken Skee 1708-10-19 24 
Bäckvall Kville 1702-02-20 11 
Bärby Kville 1663-01-23 5 
Bärby Norge 1681-11-21 24 
Bärby Noige 1703-06-15 27 
Bärby i Akershus län Norge 1664-10-17 22 
Bö Skee 1664-10-17 22 
Bö Skee 1667-04-19 4 
Bö Skee 1667-04-19 4 
Bö Skee 1668-09-17 14 
Bö Skee 1673-07-09 6 
Bö Skee 1684-01-21 2 
Bö Skee 1694-06-07 14 
Bö Skee 1697-02-09 3 
Bö Skee 1699-10-25 26 
Bö Skee 1702-09-30 28 
Bo Skee 1703-10-03 48 
Bö Skee 1704-01-26 7 
Bö Skee 1704-05-03 18 
Bö Skee 1706-01-23 2 
Bö Skee 1706-01-23 6 
Bö Skee 1707-01-28 6 
Bö Skee 1707-01-28 9 
Bö Skee 1707-01-28 9 
Bö Skee 1707-05-13 19 
Bö Skee 1712-02-15 6 
Bö Skee 1713-06-03 25 
Börgen i Skiepper sn liffgt.... 1681-06-07 18 
Börkenas u.Ystehed Id, Norge 1670-01-20 2 
Böye Vette hd 1705-02-04 10 
Böön Norge 1701-02-18 5 
Böön Vette hd 1697-02-09 4 
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1704V 328/3 
1704V 328/3 

Buskerödsplatsen u. Varp 
1709V 211/3 
1710V 7/3 

Buskeviken, ? 

Buvall- se Bovall 

Baröd, ? 

Båleröd, Skee 

1703V 284/18 

1713 V 425/14 (år 1599) 

1681V 55/3 
1683VT 218/5 
1686T8 403/6, 419/8T6M117°L4) 
1688 VT 94/2 
1689 VT 143/2 
1691 VT 259/5, 266/6, 274/8 
1704V 348/5 
1705V 500/6 
1707V 97/7 ' 
1709V 246/9, 
1711V 295I429/5 
1712V 354/€5.

Båleröd, Stora, Skee 
1714V 521/13' 

Båållsboo, Skee 
1712V 367/12/ 

Bäcke Rogstad, Skee 
1712V 369/13 

Bärby, Norge 
1703V 226/22 

Böö, Skee 

Daffter, Skee 

Daftö, Tjärnö 

1684Vmfl 227/1 
1699V 539/9 
1702V 18/2 
1703 V 292/19(uppbud) 
1704 V 328/3(uppbud) 
1706V 515/3 
1707V 82/4, 86/5 
1712V 338/3 
1713 V 423/12, 424/13, 429/16 

1712 V 354/8, 369/14 

1683VT 217/5 
1687 VT 77/5 
1688 VT 107/3 
1689 VT 150/4, 169/10 
1693 VT 311/3 
1699V 537/9 

6 
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Buskeröd under Warp, Skee 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Buskeviken /Bustewijkan? u Röd, Skee 

1721 V 314/2 
1722 V 404/10 
1730 TB 532/34 
1734 TB 495/33 

Buwald se Bowald, Skee 

Bufwar, Skee- se även Buar 

1724V 
1727V 

Båleröd, Skee 

610/11 
504/7 

1715 V 26/10,62/14 ( VP(.511,0 
1716V 80/4 Cr cOrU46) 
1719V 228/4 
1720V 250/16 amy,45 
1721 V 323/6'532/9, ca 332/10(ti444 
1722 V 393/7, 40641 
1723V 476/9 Ikr 
1724 V 5551,3, 559/0. 603/9(610/11, 651/18(c/4'044ø) 
1725 V 55/6 <2 olika alite. R,/ 
1727 V 479/4j 
1728 V 701/, 73568, 766/b0, 801/1; 
1734TB 849,, 250/14, 301/2, 437/29 Vive(k.») 

\UPP64i3 
Båleröd Lilla, Skee 

1724V 578/6 

Båleröd Norr, Skee 
1724V 605/10 t/ 
1726V-separat utskrift- dventering av tjänstelösa 

Båleröd, Tanum 

1725T 83/12 

421-449/2-21 

Båråsröd, Kville 
1726V-separat utskrift- inventering av tjänstelösa 421-449/2-21 

Bäcke Rogstad se Rogstad Bäckc 

Bäcken under Blomsholm, Skee 
1723V 472/8 

Bäckeviken under Röd, Skee 
1723V 511/14 

12 
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Ting 6 luni 1662 i Wätte häradt å Gårdhen Grålöss- fortsättnin 
Kleva Tanum 8: 

Påfwell Niellsson spordhe Allmogen huru wijdha dhe sin rättigheet hafwa betallt 
1658: Swaradhes, dhe hafwa Lefwererat den till Lenssmannen Dirick som 
öfwergik till dhe Norske: 

Daftö Tjärnö 9: 
Gunner på Dafftöen för stefnefalldh emot Befal:n bötha Een mark Söllff: 

Försutten 
stämning 

10: 
kem Anders ELigelbretsson för stefnefalld en mark S: 

"Dombråth" 11: 
Larss Mårthensson för dombråth, bötha effter Lagh till Kongen Fyra mark söllff: 

Tveten 
Akershus 
län 
Niells Krook 

Näsinge 
Norge 

11: 
Tullnären wedh Store Siötullen Wällat Niells Krook, andrager, hurusom Oluf i 
Tueden, skall emoth förbudh och privilegierne flottadt någre dähler öfwer till 
Akershuuss sidhan; Oluf i Tuedhen war icke nu till wedermälls; Men Hans 
Andersson Tulbetienten wedh gräntz.etullen, säger sigh derföre hafwa uptaget Tull. 
och regulerat sig effter sin fullmakt, dher hoos berätter wara Sextijo fyra Tyllffter 
öfwerkombne och inladde uthi en Lässöe skutha: 

Björke Skee 13: 
Joen i Biörke bewijste nu medh witnen Gudhe Engelbretsson och Anders 
Gunnersson, att han allena war hemma wedh sitt huuss bönedagen, och dhe andre 
hans folk woro gångne till kyrkian: 

Hjälmstad 
Bäleröd .. -, 

Skee 
Skee 

14: 
011uff Ingelbretsson i Hiellmstadh, hafwer instämpdt Erik i Bårödh för gieldh 
Fembtijo Rdr: med inneståendhe räntta dher af på femb åhrs ticih; Jämbwäll 3 
Tunner Korn han honom skyldigh är; Erik kundhe giellden icke förneka; 

Omsidher förliktes dhe såledhes, att Erick skulle allenast bethala 
Oluf hufwudstohlen dhe 50 Rd:r men blifwer dhenne Summa hooss Erik Länger 
ståendhe, skall han derföre gifwa Oluf åhrligh ränta som tillförendhe uthlofwat war. 

Folkestad 
Sundby 

Skee 
Näsinge 

15: 
Andhers i Folkesta hafwer Citerat sin brodher Eskell i Sundby; gifwandes 
tillkenna, at han tbrwekne Krigztidh måste uthläggia Et Hundradhe och Fembton 
Rixd:r för dett Eskell hadhe försedt sigh emoth Öfrigheeten, huar medh han honom 
Löste uthur Arresten; Samme giälldh förnekadhe icke Eskell; Huarföre blef 
dhem således emellanlagdt, at Eskell skulle betahla Anders ofwanbe:te Summa 
hallfparthen dette åhr, och den andre hallfwepart nästföliandhe åhr 1663: föruthan 
räntan: 
I Volym Ala:1 finns (på mikrokort 8/10) även konceptet till detta mål. Det är 
annorlunda formulerat och svårt att tyda. 

Atf: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Dombok Norrviken 1662 8 
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Ting den 29 oktober 1662 å Gårdhen Grålöss- fortsättning 

Massleberg 
Akerhus län 

Skee 
Norge 

8: 
hem anklagadhe han Erik i Masslebärgh för ett par stuter, han hafwer sålldt uthi 
Akershuuss Lähn. och der medh gåedt Tulplatzen förbij: Erik swarar ey annat, 
uthan dhen Tyske Rytter nödgadhe honom öfwerföra stuterne: Efftersom Erik desse 
stuter hacihe kunnadt försälia hemma i Landhet och icke behoff hafft dhem 
öfwerfbra? dher till medh förseedt sigh emoth Kongl: förbud att sälgia något 
uthanrijkes, iempte dett han hafwer gådt Tullbodhen förbij; Dy kiendes han 
effter Tulordningen skohla derft5re bötha Tijo mark. Söllf, och Tullen dubbat dher 
hooss afläggia: 

Båleröd 
Buar Södra 

Skee 
Skee 9: 

Hanss i Bolrödh och Niellss ibm; tillsattes wara Förmyndare för Anders i 
Sörbuers effterlåtne omyndige barn, Barbroo Andersdotter. 

Buar Norra 
flästeskede 

Skee 
Skee 

10: 
Erick i Norrbuer upbiudher Sexton och een hallf settingh skylldh sin panteiord 
uth i H esteskie: 

Hästeskede 
Hjälmberg 

Skee 
Skee 

11: 
Oluf Truellsson med sin hustru Hellgias samtöke, pantsätter sin Jordh i Hesteskie 
till Anders i Hiellmbärgh, Een Tunna, fyra och en hallff sättingh skylldh, som är 
Häligias arfweiord för Nijttijo Femb Rixdahler: 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 26 oktober 1663 uthi Wätte häradt å gårdhen Eigst — Fortsättning 

Styrsö 
Nöddö 
Torgonö 

Tjärnö 
Tjärnö 
Tjärnö 

7: 
Lars Persson Tolbetienter wedh gräntzetullen på Styresöen, berätter, at 2:e 
Lagrätzmän hafua besiktigat, huadh omkostnadt han har giordt upå dett Tullhus 
som han har byggia lätet på Styresöen, inladhe dher hoos een förtäcknellsse på Tuä 
och Trettijo Rixd:r och 32 / öhre: Begäradhe at dhe 2:e Mäns ordh om samme 
besiktellsse måtte afhöres, och sedhan i Tingbookan införes: Förbem:te 
Nämbdemän Engelbret i Nödhöen och Jörgen i Torgundöen, berätta sigh hafwa 
seedt detta huus, och skönies des anwändhe bekostnadt medh allt tilbehör uthan och 
innan wäll så högdt stigha, och belöpa sigh som Lars Persson dett upfbrdt hafwer: 

Hjälmstad 
Båleröd 
Grålös 
Kollekind 
Enningdal 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Norge 

8: 
Engelbret i Nödhöen och Oluf i Hiellmstadh, Kiäradhe, at Bålrödhz arfwinger 
tilleena sigh een hallf Tunna skyld undher dhen söndherstufwan i Grålööss, som 
dhe förmeente sigh, och icke dhem medh rätta tillhöra; Framladhe ett 
Kiöpebreff, som uthwijste at dheras Fadher Joen i Kollekindh hadhe Kiöpt samme 
1/2 Tunna skylldh af een man boendes i Eningdahlen. Amundh Larsson be:dh 

Bållrödhz arfu inger suaradhe, sigh hafua arfft dhenne 1/2 Tunna 
skylldh i Grålös effter sine Förälldrar, och Ladhe i rätta åthskillige gamble breff 
dher om; ltem een Laugmans afsikt. at Kollekindhz arfuinger skohle låtha Amundh 
bewijssa sitt Laga fångh till denne 1/2 T:a skylldh: Kiärandherne 
berätta, Amundh är dödh, och hans arfwinger föga underrättellsse dher om giöra 
kunne: HwarRire afsadhes, at dhenne Qviestion? dhem emellan må beroo, 
in till Jordherifningen nästkommandhe älv skeer, då kundhe pröfues om 1/2  T:a 
skylldh ähn dhen sönderstufwan påläggies kan, som godhe män säya wäll skee kan, 
Nöyes partherne ey dher medh, måge dhe blifwa wedh Laugmannens Resolution: 

Hämmen 
Hee 
Rossö 
Kangeröd 

Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 

9: 
011e Biörnsson och 011e Engebretsson i Hemmen mötte icke at snara Biörn 
Oellsson i Hee. Hellgie på Rossöen och Niells i Kangerödh; Hwarföre 
tillkendes dhe bötha stefnefalldh hwar een mark söllff: 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

10: 
Hans Oelsson i Skådne pantsätter till OlufJoensson i Hiellmstadh een skeppa 
skylldh sin arfueiordh i Skodne för Tollf Rixd:r intill Oluf får sine penger igien: 

Hjälmstad 
Skånim 
Enningdal 

Skee 
Skee 
Norge 

11: 
Oluf Joensson i Hiellmstadh, berätter, at be:te Hansses i Skådenes syskon och 
släkt boendes i Eningdahlen, hafua begärt han på dheras wegner, wille upbiudha 
dheres odellsiord i Skodne, näste arfwinger at inlössa: 

Rogstad 
Vadalen 
Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

12: 
Per i Rogsta och Askell i Wadall, witna, at dhe hata sedt och hördt, det Hans i 
Skådne förligtes med Oluf i Hiellmstadh. det Oluf skiulle behålla panteiordhen på 
9 ähremåll 

Hjälmstad 
Skånim 

Skee 
Skee 

13: 
011uf i Hiellmstadh gifwer tillkienna, at han effter Hansses begiäran i Skådne, 
inlöste af Wälb: Pedher Bagge dhen iordh han pantat hadhe i Skodne för Ett 
Hundradhe och Tiugu Rixde:r Fjorton dagar före Oluf löste Jorden hadhe Pedher 
Bagge fåst gårdhen eller panteiordhen i Skådne till Hans Andersson een ungh Karll, 
allenast på et åhrs tidh, som skiedde förledne dhen 3 Maij i åhr, När Pedher Bagge 
hadhe sedhan fått sine Lössnpenger igien, sendher han sin tienare till dhenne Hans 
Andersson och upsäyer honom gårdhen, Men Hans Andersson har likwäll brukat 
och besuttet iordhen i åhr effter sin Tagezedell; Hwarföre förmeener Oluf, Hans 
Andersson bör betahla honom och Cronan rättigheeten af samme bruek: 

Resol:o Afsadhes det Hans Andersson skall betahla sin skatt och 
uthlagor till Cronan och Oluf i Hiellmstadh så wijdha det sigh till een huar belöper, 
för dette åhr han gårdhen brukt och besuttet hafwer: 

Skånim Skee 14: 
Åssa Bryngellsdotter på sin Modhers Guron Tarilldzdotters wegner, begärer i 
Tingbookan måtte införas, at hon nu giör åtahll på dhen systerpart hennes Moders 
arfueiord i Skodne: 
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Ting den 15-16 januari 1664 uthi Wätte häradt å Gårdhen Bålrödh — Fortsättning. 

Ingeboröd 
under 
Skaveröd 
Nordby 

Hogdal 

Hogdal 

6: 
H1:e Pedher Jakobsson, besuäradhe sigh Etern, at han af odellsfollken till dhen 
ödegårdh Ingeborödh som ligger undher Skafwerödh, icke bekommer mehr ähn 
3 skin åhrligen, ehuruwäll han bewijsser det honom bör dher af hafwa 3 sett:r Korn, 
Förmeente och rådha byxelen dher uthi, som hans förmåhn hafwa hafft för honom: 

Ifwer i Norby på sin egen och sine brodherbarns wegner, 
odellsfollk till samme gårdh, suaradhe, han icke har wist, mehr hafwa gådt af 
ödhegårdhen i rättigheet till Prästen, och will betahla honom huadh han skall hafwa 
och resterar; Om Byxselen meente 1fwer wehla annorledes bewijssa medh bref 
ett annat Tingh som blifwer hållet: 

Vadalen? Skee 7: 
Joen i Wardahll, för han hafwer besofwet sin hustru, för Ektenskap, bötha Nijo 
orth: 

Kebal Skee 8: 
011uf Assbiörnsson i Kiballdh, besofuet sin hustru för Ektenskap, bötha Nijo orth: 

Olof 
Erlandsson 

9: 
Oluf Erlandsson item, besofuet sin hustru för Ektenskap, bötha Nijo orth till sitt 
härskap: 

Flateby Skee 10: 
Anders Koresson och Simon i Fladeby stembdhe, men mötte icke, böthe en huar 
till sitt härskap: 

Solberg Skee 11: 
Andhers i Sollbärgh besofuet sin hustru, fbr sitt Ektenskap, medh henne, bötha 
Nijo orth till Cronan: 

Bjälveröd Skee 12: 
Per i Biellfwerädh sigtat för samme förseellsse medh sin hustru, förmåtte ey bötha 
mehr än 6 orth, för dheres fattigdomb skull: 

Rämne Skee 13: 
Thore Persson och Lars i Refne, för samme sigtesmåll kunde för armodh skull, ey 
mehr bötha een huar een dahl:r S:My:tt 

Anders 
Eriksson 

14: 
Anders Eriksson för samme sigtesmåll, bötha Nijo orth: 

Gunnar 
Persson 

15: 
Gunnar Persson båtzman item för samme förseellsse bötha Nijo ort: 

Backa 
Hjältsgård 

Lur 
Skee 

16: 
Engelbret i Baka af Luur sockn, Kiäradhe, at Jakobs hustru i Hiellsgårdh, Bertha 
Amundhzdotter, har pantsatt honom någon iordh i Baka, huilken hon ey kan hemula 
honom, esker derföre Engelbret sine pantepenninger igen, Jakob kundhe dette icke 
motsäya; då efftersom detta pröfuedes i sandheet, afsadhe rätten, at Jakob 
bethaler Engelbret sine uthlagdhe penninger igen, Nämbl: Tijo Rixd:r 

Skee 
13 &röd Skee 

17: 
H:r Christoffer i Skiee, andrager, att Erik i Bålrödh, är honom skylldigh något 
Korn; Erik suaradhe, Prästen är skylldigh honom för 2:e åhr Ferielöhn (A.: 
färjelön); H:r Christopher sadhe sigh derföre hafua afkårtat bådhe Tijondhe 
och afwexte smör som Erik bordhe uthgifua: Rätten afsadhe, att Erik skall 
betahla Kornet: 

Skaveröd 
Nordby 

1-logdal 
Hogdal 

18: 
Amundhz Arfwinger i Skafuerödh, pantsättia Sju sett:r skylldh dheras arfueiordh i 
Norby till Ifwer Oelsson för Sexton Rixd:r in till Jordhen lösses igen: 

Skånim Skee 19: 
Hans i Skådne, tillsadhes skohla betahla wäll:tt Simon lbsson dhe Tuå Rixd:r effter 
sitt giordhe förlikersmåll medh honom innan månadhz dagh 

Hofwar 
Hofwer 
Salen 

? 
? 
Skee 

20: 
Oluf Andersson i Hofwar (A: Hofwer i Ala:!), pantsätter till sin brodher 
Assmundh Andersson sin anpart arfueiodh i Salen Fyra Sett:r för Sexton Rixd:r på 
Sexton åhrs tidh:, pantsätter till sin brodher Assmundh Andersson sin anpart 
arfueiodh i Salen Fyra Sett:r för Sexton Rixd:r på Sexton åhrs tidh: 
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Ting den 17 oktober 1664 uthi Wätte häradt å gårdhen Grålöss. — Fortsättning 

Kollekind 
Nöddö 
Kollekind 
Hjälmstad 
Grålös 
Båltröd 
Bö 
Bärby i 
Akershus 
län 
Hjältsgård 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Norge 

Skee 

15: 
Kollekindhz arfwinger, Engelbret i Nödhöen, Lars i Kollekindh och Oluf i 
Hiellmstadh, begära närskrefne mens ordh och witnesmåll i Tingbookan måtte 
införas, om den hallfue Tunna skylldh i Grålös, som dhe medh Bålrödhz arfuinger 
omtuista: östen Sifwersson een gammell ärligh mand, säger att hans Fadher 
Sifwer, bruk-te dhen gårdh i Grålös, som dhen hallf Tunna ligger undher, huilken 
Kol lekindhz och Bållrödhz arfuinger trätta om, han gaf Landskylldh dher aff till 
Amundh i Böe, och Hallfwor i Bärby, uthi Akershus lähn boendes, och är wedh 
pass 60 ålir sedhan; Swen i Hiellsgårdhz hustru Giertrudh 
Bardinusdotter, Een gammal! ährligh Quinna sampt Martha Berdinusdotter, betyga, 
öfuer 40 åhr sedhan bodde deras Förälldrar på samme Gårdh Grålös, då gåfuo dhe 
aff denne 1/2 Tunna skylldh, Landskylldh till Amundh i Böe och Hallfwor i Bärby, 
uthan någon klander; Joen Ingebretsson i Grålös, witner, att han sågh då 
Amundh i Böe Ladhe pantepenger till Oluf i Bålrödh, men huarföre weet han ey 
egenttligh: desse witnesfollk ladhe händher å book, och badhe sigh så santt 
Gudh hiellpa som dhe sanheet witnatt hafwa: 

Rällen 
Nordby 
Sundby 

Skee 
Hogdal 
Hogdal 

16: 
Jakob i Hällen och Ifwer i Norby, Förmyndare för dheres sahl: brodhers Joen 
Oellssons effterlåtne omyndige barn i Sundby, panttsättia brukeligen samme barns 
Oluf Joenssons och Anna Joensdotters odellsiordh i Sundby liggendes 15 sett:r 
skylldh till clheres brodher Nills Joensson för 45 Rd:r in till han inlösses igien: 

Sundby Hogdal? 17: 
'tem pantsätter och Kierstin Jörensdotter bem:te Niells Joenssons modher, honom 
sin lössn iordh i Sundbye 31/2 settingh för 25 Rixd:r 

Anerödh 
Kleva 

? 
Tanum 

18: 
Påfwell Niellsson, kärer, att han hafwer hafft i pant dhen gårdh Anerödh aff 
Bryniell, Oluf Skomakares wärfalher, som boor på gårdhen: Samme gårdh har 
be:te Oluff wehlat igen inlössa, och lefwererat dher på 50 Rd:r men Påfwell 
Niellsson säger, att den ännu Resterar 22 Rd:r Oluf suarar, att dett ey mehr skulle 
åtherstå ähn som 6 Rd:r pantepenger. Bryniells sohn Joen framstår och 
säger, att han icke weet Jordhen högra wara uthsatt ähn som för 56 Rd:r; 

Påfwell Niellsson Exciperar, att Bryniell hafuer taget någre 
penninger på sin och sin brodherbarns wegner, och förplikter medh edh sin icke 
kräfua orätt, framwijsser och en kladdebook dher uthi han sådant har antäknadt: 

Oluf säger när han får pantebrefuet igien, så will han betahla dhe 6 
Rd:r som han weet ännu innestå: Påfwell Niellsson suarar, att 
panttebrefuet, är änten förkommet eller borttaget dhen tidh dhe nårske Krigzfollk 
plundradhe hans huus, och iblandt annan, och togho medh sigh månge hans breff 
och skriffter; Parterne kundhe ey förenes, dy sades dhem emellan, att Oluf skulle 
sökia sigh till näste Tingh widhare skiäll, att drifwa Actoris preetension, och får han 
icke pantepengarne igien tillfyllest, så kan han intet breff eller Quitans gifwa Oluff, 
eller måste han Påfwell Niellsson betahla effIer hans Räkenskapzbook ännu 22 
Rixdah ler p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Ting den 9 januari 1665 i Wätte häradtz Schib:e å Gården Höysta. — Fortsättning. 

Utängen 
Nösteröd 
Brålandh 
Ljungbytorp 
Högstad 

Skee 
Skee 
9 

Tanum 
Skee 

19: 
Hans i Udhengh. begäradhe fbIliandhe hans witnesmåll måtte afhöres: 

Truelss i Nysterödh betyger, att Hans Joenssons hustru, gaf dhe 
danske Commissarier i Brålandh uthi Krigztidhen 100 Rd:r för det hennes Man 
Hans måtte slippa ifrån dhem som fången war och 50 Rixd:r lefwereradhe Truells 
till Oluf i Lyngbytorp, huilket Thron i Höysta och witner: 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

/0: 
Hans i Skodne pantsätter brukeligen OlufJoensson i Hiellmstadh 7 sett:r skylldh 
och en skrull i Skodne: 

Rällen 
Nordby 
Utängen 
Sundby 

Skee 
Hogdal 
Skee 
Hogdal 

7 I : 

Jakob i Rällen och Ifwer i Norby på sine broderbarns Oluff Joenssons och Anna 
Joensdotters wegner, pantsättia brukeligen till Hans Joensson i Udhengh, all desse 
sine broderbarns arfweiordh 14 sett:r och 5 pengesboell i Sundbye för 45 Rd:r till 
Jordhen Lösses igien: 

Bjömeröd 
Hämmen 
Högstad 
Kangeröd 
Skee kyrka 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

29: 
Bryniell i Biörnerödh begärer hans witne måtte afhöres; Oluf i Hemmen, 
Thron i Höysta och Niells i Kangerödh, betyga, at Bryniell i Biörnerödhz hustru är 
kommen af det 3:e eller 4:e Ledh ifrån dhe odellsfollk, som gåfwo en t:a skylldh i 
Biömerödh till Skie Kyrkia: 

Håleröd Skee 23: 
Hanss och Niells i Bållrödh för oliudh och oshikeligheet för Rätten bötha huar en 
mark söllf till Cronan: 

Smeberg 
Välle 
Svennungs- 
berg 

Naverstad 
Skee 
Mo? 

24: 
Swen Truellsson kärar, at Erick Eriksson Båtzman, will förhålla honom den skeppa 
skylldh, som hans Fadher unte honom sin Lifstidh, fbr det Swen underhöllt honom 
och sin Modher; Erick meente det wara sin hustrues arfweiordh, 
som är Swens brodherdotter: Swen framfördhe desse witne: Torgier i Srnebärgh 
ifrån Bollären witnadhe, han kom en afflon och lånte huuss hoss Swen i Wälle, då 
hördhe han Swens Fadher Truellss säya, Jagh är en gammalt Man, och orkar ey till 
Tinghz, min iordh sätter iagh till tigh, gak och tagh beskeedh derföre, elliest om 
iagh dör, så kommer Jordhen ifrån digh: Hans Thorsson i 
Swennungzbärgh, betygar, han tiente Swen Trulsson 10 åhrs tidh, då hördhe han 
Truells förunte sin odellsiordh till Swen sin sohn, så länge Swen lefdhe, för det han 
födde honom och sin modher: hem kostadhe Swen sine föräldrars begrafwellsse: 

Mällegården 
Båleröd 

Näsinge 
Skee 

25: 
Torsten i Melgårdhen, bekenner, at han haffwer bekommet 105 Rd:r af Hans 
Oelsson i Bålrödh, och desföruthan äntå 6 Rd:r effter en Laugmansdomb, och 
alltså infrällst odellsbrefuen: 

Hjälmstad 
Nöddö 
Rällen 
Nösteröd 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

26: 
Reer i Hiellmstadhz arfwinger, Engelbret i Nödhöen och Jakob i Rällen, kräfwa af 
Börgie i Nysterödhz arfwinger, Assmundh och Joen 16 Creuts dahl:r 

dhe neka ey gielldhen: Afsades, at dhe betahla kärandeme 
till S: Johannes dagh förstkommandhes p: 

Ae',: Ovanstående är det kompletta protokollet 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning EVI1AAAH:9 kort 3/9 

Ting den I I januari 1665 å gårdhen Eedsemb 
 17 mål 

M: Jag har inte skrivit av något 

BULLAREN 
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Tin2 den 7-8 juni 1665 uthi Wätte häradt å Gårdhen Ber ia- Fortsättnin2.
Mål nr 2 fortsättning 

från 
föregående 
sida- 

'tem berättadhe Erick för henne, då dhe woro i ladhan, at Nielss och Torgudh woro 
gångne up till Ängh; Gunnar Oelsson och Anna sadhe beg,ge, sigh medh 
huar andre intet oärligdt omgänge haffwa hafft: Åklagaren Erik eskadhe domb: 

1-lwarfbre afsadhes, det Gunnar Oelsson för denne sin dristige och 
obesinnadhe gierningh böthe till Cronan 8 örtugh och 13 mark och lika myket till 
sin soknekyrkia och dhe fattighe, hellfften en huar af 8 örtugh och 13 mark. 

Elliest kan rätten icke finna någre wisse skiähll aff föregåendhe 
ransakningh, som öfwertyga Anna Eriksdotter medh Gunner någon lössaktigheet 
hafwa bedrefvvet, dher till medh hafwer Erick Sifwersson medh sin hustru Anna 
Ereksdotter lefwadt roligen i sitt Ektenskap in till nu och afladt barn medh henne, 
men dette Klagemåhll icke andraget: 

Jörlov Skee 3: 
Lars i Jörlöff, sigter sin granquinna Marit Thorsdotter hafwa taget och stuhlet ifrå 
honom een sak höö om natten, dher medh han henne på farske gärning beträdde; 

Marit nekadhe ey dher till: Och dömbdes bötha till Cronan 
som för tageboth 3 mark sollf: 

Grålös 
Akershus 
län 

Skee 
Norge 

4: 
Karin Andersdotter, besofwen af Gunner Andhersson i Grålöss, som är i 
Akershuslähn; Karin ordkadhe ey both, straffadhes på sin Kropp för Tingzhusett: 

Anna 
Torstensdr 
Israel 
Tromslager 

Besofiven 5: 
Anna Torstensdotter besofwen af Issraell Tromslager, orkadhe ey bothum, 
straffades på sin Kropp: 

Skånim 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

6: 
Hans i Skodne war instämpt af Befalingzmannen wäll:tt Raatke Säth, för det han 
resterat medh någre åhrs skatter, och icke betallt; 'tem wara tillfbren 
dhe resolverat, at han för nästafledne ploghtidh skulle förskaffa sigh löffte för 
skatternes afbetallningh, eller måtte OlufJoensson i Hiellmstadh som mästedehlen 
i Skodne panttat hafwer, bruka sin pantteiord, och Hansses dher iempte, 

Men Hans förmår huarken sättia löffte eller betahla restantien: 
Afsadhes, dett Befalingzmannen må förskaffa en annor Leiledingh 

på gårdhen, som bådhe Hansses resterande uthlagor kan tillfyllest giöra och skatta 
widhare för gårdhen, och Hans Oellsson wijka dher ifrån, men stånde Hans igen 
fritt före att infrellssa sin gårdh medh sine egne penninger igen, så wijdha som dhe 
resterande åhrs skatter belöpa sigh: 

Hjälmstad Skee 7: 
Ragnella Börgersdotter panttsätter brukeligen till sin syster Ellin Börgesdotter 1/2
T:a skylldh i Hiellmsta, för 12 Rd:r till iordhen lösses igien: 

Båleröd 
Ånneröd 

Skee-
? 

8: 
Hans och Niells i Bållrödh kära, at Thore Persson brukte dheras skattehemman 
Anerödh, och skulle betahla Cronan sin rättigheet deraff, och dhe effterlät honom 
derföre 5 Rdr i Landskylldh, som dhe bewijste medh Per i Anerödh; 

Partherne lades emellan, at Thore betahler skatten som är 5 Rdr och 
afkortes 2 Rixd:r för Thore oprättellsse på hussen: 

Båleröd 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

9: 
Erick i Bållerödh föreladhes betahla Oluf i Hiellmsta 50 Rixd:r medh 2:e åhrs 
rästerandhe ränna, det han wedgår, innan Mikaelis dagh tbrstkommendhes, eller 
lidha derföre uthwärdheringh: 

Nordby Hogdal 10: 
Ifwer i Norby, för Löktandhe, en orth till Cronan: 

Kebal - Skee 11: 
Jens i Kiballdh, bewijster, at åhr 1661: lågh all Kiballdh ödhe. och måste han 
betahla sin Tydske Rytter wedh afdankningen hallfwe skatten för samme åttr, nu 
kräfwer Befalinghzmannen den andre hallfue skatt, och begäradhe han dher om 
Tinghzwittne 

Hedängen Skee 12: 
Hellgie i Hedengen icke angifwet ibm: 4 pengesbohljordh, kiendhes undher 
Cronan p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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aina andré 

Ting den 15-16 januari 1666 uthi Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Grålöss- Fortsättning 

Hålt 
Ramdal 

Skee 
Hogdal 

4: 
Bryniell Oellsson i Hollt och Mikell Niellsson i Rambdahl, giordhe sin edh, at 
wehla och skohla blifwa hans Kongl: May:t i Swerrige troo och hulldhe 
undersåthare: modhan dhe nu nyligen sigh i Lähnet nedsatt hafwa: 

Överby Lur 5: 
Thore Hansson Klagar, att Mikell i öfwerbye, hade slaget honom medh en yxe på 
hans wenstre arm; 
Mikell tillstoedh han stötte honom; Mickel] tillkendes bötha till 
Cronan en mark söllff, och förligtes om en mark söllff medh wedherpartten, 
Manhelgb: 17 Cap: 

Kongsjöbo 
Jortorp 

Kville 
Skee 

6: 
Jens Andersson wedh Kongsitibo, kräffwer betallningh af Niells i Hiortorp, för det 
han upsökte Nielsses sohn som drunknadt bleff; Niells sadhe hans son Oluf skohla 
betahla det: Partherne lades emellan, at Niells och Oluf skohla tillsammans 
betahla Jens derföre 6 slette d:r innom 14 dagars dagh: 

Brehult Hogdal 7: 
Befalingzmannen andrager, det Enkian El lin Niellsdotter i Briehollt, är skylldigh 
på Cronans skatt 53 dahl:r S:My:tt och hennes boedh, belöper sigh ey högre än som 
41 dahl:r Någon Lösseniordh äger hon dher i gårdhen, men derföre inge breff, 
medh sigh haffwer: Saken upsattes till näste Tingh, då Brefwen 
framwijsses skohle: 

Pilegården 
Mällegården 

Näsinge 
Näsinge 

8: 
Hallfwor i Pillegårdhen, Kärar, det hans Brodherssöner Vincents och Thore 
Håkenssöner, wehla Interessera uthi dhen iordh som han hafwer inlöst ifrån Torsten 
i Mellgårdh: Samme hans broderssöner förmeente sigh wara lijka uthi Lössn 
medh sin Fadherbrodher Hallfwor, uthi dhen iordh som tillkom dheras sahl: 
Faderbrociher Biörn: Brodherbarnen tillsadhes hallfwa Lössn medh 
Faderbrodheren Hallfwor uthi Björns iordh: Dock behåller Hallfwor all iordhen 
till des han får sine V2 Lössnpenger igen, och skohla dhe intet uthsettia iordhen till 
fremmandhe, Fadherbroderen Hallfwor till förträngsell: 

Niben 
Hjältsgård 
Folkestad 

Skee 
Skee 
Skee 

9: 
Andhers Torbensson, berätter sigh hafwa pantat een Tunna skylldh i Niben af Oluf 
Joensson i Hielsgård, dhen Simon i Follkesta Olufs sohn förhåller honom: 

Simon säger, det är hans Möderne iordh, och han will siellf 
uthgifwa penninger derföre: Befalingzmannen urgerade, at dhen som panter 
jorden, skall och betalla dhen resterande skatt som Leiledingen Erik i Niben derföre 
skylldigh är, elliest må odellsmannen frällsse henne: Simon tillsadhes 
at panta iordhen och uthläggia skatten derföre innom månadhz dagh, eller må 
Anders niutta sin pantteskylldh och betahla skatten: 

Bitieröd 
Buar Norra 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 
Skee 

10: 
Föredrages, at Bållrödhz arfwinger äga 4 Tunner skylldh i Norbuer, och Reers 
arfwinger i Hiellmsta hafwa en sett:gh skylldh ibm: huilken Reers 
arfwinger icke niuta till godho: derföre påladhes dhen ene sett:gh skylldh till dhe 4 
Tunner: medhan pröfwades hemmanet det tåhla kan: 

Flöghult Skee 11: 
Lars i Flöghollt för myken oskikeligheet, sidwördning och obiudh för Rätten bötha 
en orth till Cronan: 

Hökebo Näsinge 12: 
Erlandh i Högeboo för stefnefalldh, bötha Een mark Söllff p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Från Ala:2 TANUM 

Den 6 Aprillis: Hältz Hembtingh uthi Wätte häradtz Schib:e å Gårdhen Hesslandh, Undher Nämbdhen, 
Oluf i Lifwerödh, Engelbret i Nödhöen, Anundh i Eigst, Jakob i Rällen, Torgier i Helle och Jörgen i 
Tor undöen: Hosswarendhe Cronans Befalin zman wäll:tt Raatke Säth, medh meeni he Tin Ilmo e: 
Hee 
Blomsholm 

Skee 
Skee 

1: 
Wälb:ne H:r öfwerste Ranks Tienare Lars Joensson, andrager, at Hee böndher 
tillegna sigh ett styke hampnemark ifrån Sätegårdhen Blomeshollin, begärer dher 
på markesyn, som honom tillsadhes skohle skie när plogen Lagdher är: 

Heby 
Strängen 

Skee 
Skee 

2: 
Gudhe i Heeby. Krefwer af Jakob i Strängen 3 Rixd:r Jakob bekenner gielldhen: 

Afsades, Jakob betahler Gudhe till Korssmesse förstkommandes: 
eller blifwer det hooss honom uthsökt 

Grålös 
Bovall 

Skee 
Skee 

3: 
Anders Oellsson i Grålöss, Hans Hansson båtzman, Anders i Bufwall, besofwet 
sine qwinnor för Ektenskap. bötha en huar Nijo orth till Cronan: 

Anna 
Andersdr 
Israel Trum- 
slagare 

BesofWen 4: 
Anna Andersdotter, besofwen af lssraell Trumbslager, hon orkadhe ey both, plikta 
på sin Kropp: 

Hjälmberg ? 5: 
Anders Christophersson i Hiellmbärgh giffter man, belegat et ogifft qwinfollk 
Ingri Börgesdotter, det dhe bådhe bekenna; Andhers förmåtte ingen both, 
straffas effter straffordningen 6 gånger att löpa igenom gattulopp: 

Ingrie satte Löffte wehla gifwa i both 12 Rd:r 
Båkröd 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

6: 
Erick i Bållrädh bekenner sigh skylldigh wara till Oluf Joensson i Hielimstadh 50 
Rixd:r och räntta penninger till Dato 9 Rixd:r medh huilka penninger Erick och 
hans hustru sahl: Martha Swensdotter infrellste 16 sett:r skylldh odellsiordh, som i 
dhe danskes tidher war förbrutten undher Cronan: detta tillstå 
Marthas effterlåtne söner Oluff och Jens sandt wara: för huilke 59 
Rixd:r Erick medh be:te sine sönner nu brukel: pantsättia till 011ufJoensson dhe 16 
sett:r skylldh i Bålrödh till des Oluf får sine penger igen: 

Dårdie 
Larsdotter 
Oluf 
Thronsson 

Besofwen 7: 
011uf Thronsson bekenner sigh haffwa besoffwet Dårdie Larsdotter: 

Dårdie påstår Oluf låfuadhe, henne wehla äkta: och want hos Oluff 
i Tienst: det 011uf nu icke will samtökia, och säger han ey annat weet än 
som Dårdie oberyktat war tillförendhe: Torgier Swensson sökte hennes 
sank om wahnära; 011uf pålades bötha 12 Rd:r för sigh, och dhe 6 för hennes 
wahnära: Manhb: 25 Cap: 

österöd 

Varvet u. 
Blomsholm 
Rörvik 

Skee/ 
Strömstad 
Skee 

Skee 

8: 
Truells Andersson i Ysterödh, besuärar sigh at öfwerstens tienare Lars hadhe 
uthan Lagh och domb, låtet uthugga hans qwarnedamb, som godhe män beseedt 
haffwa, sedan sendhe han åther 2:e husmän Oluf på Hwarff, och Steenor på 
Rörwijk, och lät säya så frampt han mahler för andra, will han innan 3 dagar låtha 
bränna up qwarnen: men han swaradhe dhem, at dher om må öfwersten 
först sökia Lagh och Rätt: 

Valex Skee 9: 
Dragon Corporall Håkan Persson medh sin hustru klagar, att Erick i Walex hadhe 
slaget dhem: Erik sadhe han kom heem medh et wedelass, och Håkans qwinna 
begäradhe aff honom bakewedh, strax kom Corporalen uth, och hötte honom medh 
en yxe, sedan kom han åther uth medh et swärdh och weh lat giordt honom skadha, 
derföre nödgas han wäria sigh: Jakob Arnesson husman, betyger han hördhe 
Corporalens qwinna begära wedh af Erick, och sågh at Corporalen kom uth medh 
en yxe, men huem som hötte dhen andra först, weet han icke, dock sloges dhe 
begge; Johan Börgesson dragon witnar, at Erick hötte först till och slogh 
hustruen: Erick påladhes bötha till Cronan 3 mark Söllff, och Corporalen 
hafwa skadhan för heemgielldh: ty pröfwes honom medh sin hustru gifwet lijka 
orsak till slagzmåhlet medh Erick: 
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Ting den 19 april 1667 i Wätte häradt å Gårdhen Ellesän h- Fortsättnin 
Skånim Skee 6: 

Hanss i Skodne som ey will skatta för sit gårdhebruk, tillsades icke skohla befatta 
sigh dhermedh: 

Treje Skee 7: 
Oluf Knudtsson och Oluf Andersson i Treye, låfwa betahla till Fougdhen Andhers 
Håkenssons rästerandhe skatt innan 14 dagar, 10 d:r 27 öhre: 

Tiendalen 
Rörvik 
Treje 

Skee trol. 
Skee 
Skee 

8: 
Christen i Tiendahlen och Jörgen i Rörwijek, witna det Karin Simonsdotter, 
pantsatte brukel: 4 set:r skyldh sin odell i Treye till Steenor ibm: för 12 Rizd:r 

-Oileffid 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

9: 
Fougdhen Låther andraga, at Erick i Bålrödh är skyldigh för samme skattegårdh 3 
åhrs ränta, och OlufJoensson i Hiellmsta hafwer dhen pantat, Oluf nekar sigh ey 
wehla betahla skatten: Afsadhes at Fougdhen uthsöcker af Ericks boedh i 
Löst och fast eller iordhen effter Lagh hwadh som Erick skylldigh är: 

Buar Norra Skee 10: 
Nordbuar befinnes aldelles ödhelegat det åhr 1661: och Fougdhen som likwäll 
Kräffwer skatten af odelsfollken: dher emoth odelsfolken bewijssa, at dhe samme 
åhr ingen åboo dher på kunnet bekomma, ehuruwäll dhe giordhe dher om sin flijt; 
Alltså syntes rätten dhe ey heller till skatten för samme åhr suara bör: 

Sundby 
Kasen 
Grålös 

Hogdal 
trol.flogdal 
Skee 

11: 
Hans Joensson bewijstes wara ttirligdt med Willhellm och hans hustru Kerstin i 
Sundbye at Hans gårdhen bruka skulle, och Willhelm skall beboo dhen platz 
Kassen, och Hans gifwer dhem dher till 2 T:r Korn: Willhellm och 
Kierstin sadhe, at dhe 10 Rdr: må Hans och gifwa dhem igen: som dhe honom 
lefrera måste, då han dömbdes i Grålöss, at wijka från gårdhen: Hans låfvvar han 
will gifwa dhem tilbakers dhe 10 rdr och platzen medh en t:a Korn skohla dhe åhrl: 
niutta, men drifwes han åther från gårdhen, skohle dhe gifwa honom igen dhe 10 
rdr: 

Rävö Tjärnö 12: 
Bryngell på Räfföe bleff tillåtet, at bruka dhe 11/2 set:gh skylldh ibm: sin 
arfweiordh, som honom i samme gårdh brister på bruket: 

Strängen Skee 13: 
Mårthen i Strängen, tillsadhes, at gifwa Swendh Rytter för åbofall på gårdhen 4 rdr 

Massleberg 
össby 

Skee 
Näsinge 

14: 
Haraldh Andersson på sin hustrues wegner, Carll i Maslebärgh på sin hustrues 
Ingrie Andersdotters wegner: Item Ellin och Boel Andersdöttrer, Klandra nu det 
Kiöp, som Andhers Asgudsson dheres Fadher, medh Asmund Joensson om någon 
iordh i ödhzby giordt hafwer, säger det icke wara skeedt medh dheres samtöcke: 

Lyfter i össby framtedde Kiöpebreffwet af edhsworne dornrnare 
och män giört och beseglat: Dat: 1647: huilket förmällte, at iordhen medh barnssens 
samtöcke såldh war; Andhers Fadren en uthgammell man sadhe fuller 
det skedde icke medh barnssens minne: Lytter suaradhe widhare, sohnen 
Haraldh och döttrarne woro myndige dhen tidh iordhen såldes, och hans wärfadher 
Asmundh dödhe först in A:o 1660: medlertidh klandrades dette kiöp icke: 

Rätten kundhe medh skiäll, dette icke under dömma; 
Massleberg Skee 15: 

Carll i Maslebärgh, begärar i Tingboken må införes, at han i rätten hafwer Citerat 
någon odelsiordh i Jullsrödh: . . 

Bua 
Härröd 
Rafneberg 
Apelsäter 
Hessland 

? 
Lur 
? 
Lur 
Lur 

16: 
Hans i Bua, Niells i Herre, och Joen i Rafnebärg pantsättia bruket: till Albrekt i 
Abellsäter all dheras hustruers anparter odell i Hesland för 9 rdr hwar: 

Bullareby 
Döltorp 

Naverstad 
Skee 

17: 
Bryngell i Bollärby, på sine egne och på sin brodhers Björns wegner, effter 
hafwandhe fullmakt: Item Niells Joensson på sin hustrus Marit 
Halfwardsdotters wegner, tillstå sigh fåt och bekommet af Engelbret i Döltörp 2 
Rixd:r på dhen iordh i odelskiöpförhögningh som dheras föräldrar till Engelbretz 
Fadher uthsat hadhe i Dölltorp: 
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Ting den 25 november 1667 uthi Wijck- Fortsättning 

Strängen Skee 14: 
Hallfwor och Hällgie i Strängen, bewijste nu, at Rytter Swendh slogh Halfwor 
först dhen tidh Helgie slogh Ryttaren: Ryttaren säger han stötte Hallfwor: 

Swen bötha 1 mark Söllff till Cronan: 
Strängen 
Kungbäck 

Skee 
Hogdal 

15: 
Tillsades at det Kongl: placat om wijgsler och bruders stofferinger skall wijdhare 
uplässes till underrättellsse på Kyrkegårdherne, at brudheqwinnor wetha taga sigh 
till wakta, huru dhe skohla förhålla sigh medh dhe brudher at smyckia som 
hafwandes äro: efftersom Swendh Rytter i Strengen och Anders i Kongbäck af 
Befal:n tilltahles, dheres brudher gådt i Kyrkian medh uthslaget hår och want fast 
haffwandes: hwar till dhe förplikta sigh icke wist om dette förbudh, och af 
enfaldigheet låthet brudheqwinnorne derföre rådha: 

Ramdal Hogdal 16: 
Mikell i Rambdall, Klagar, at Sifwer slogh honom, och drogh honom i håret, dher 
til Sifwer ey nekar: Sifwer bötha en mark söllff till Cronan: 

Vassby 
Kangeröd 
Källviken 

Skee 
Skee 
Skee 

17: 
Swendh i Wassby, bewijsser medh Thore i Kangerö. at Lars i Källwijk och hans 
sohn Oluf slogho honom hwar sit slagh, medh en handåhr, clher till Lars ey neka 
Kundhe: Afsades, at han medh sohnen bötha huar en mark söllff till Cronan: 

Hälle 
Kavleröd 

Hogdal 
Hogdal 

18: 
Torgier i Helle, berätter at Frälssegården Kafflerödh ödelegat sedhan 1660: och 
1661: in till des han honom nu uptaget hadhe: 

Massleberg Skee 19: 
Carll i Maslebärgh tillsadhes må inlössa dhe I I/2 set:r skyldh i Julsrödh, deslikast 
åthniuta dhe 2 set:r ibm: in till des Torstens arfwinger bewijssa rätteligen sin 
åthkompst: 

Sundby 
Fjälla 

Hogdal 
Hogdal 

/0: 
Kerstin Jörgensdotter i Sundbye, meh sin man Willhellm pantsätter brukel: till 
Bengdt Joensson i Fiälla 3%2 set:gh skylldh sin helningh i Sundbye för 22 Rdr på 10 
åhrs tidh: 

Båleröd Skee 21: 
Afsades at Oluf Joensson i betallningh mr sine lånte peng:r till Erick i =KWh 
skall uthmäthas af Eriks boedh: giälden är 59 Rdr: 

Båleröd Skee 22: 
Samme odelsgårdh Bållrödh, som Cronan tillskrefwen är, upbiudes odelsmännen 
at inlössa: 

Småris ' Lur 23: 
Asmundh i Smårijs, tillsades gifwa sin swåger Anders Torstensson 5 Rdr mr hans 
iordh i Smårijs: 

Bovall Skee /4: 
Pedher Trumslagare afbadh hos Befal:n at han icke wille tillräkna honom, det han i 
drukenskap om honom tallt haffwer, på Bröllup i Bufwaldh: ty han kan det icke 
bewijssa p: 

A: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 15 januari 1669 å Wijck- Fortsättning 

Anerö? 
Gunneröd 

? 
Sunnerviken 

16: 
lngebor Larsdotter, Gunners hustru i Anerö? pantsäter brukel: till sin brodher 
Niells Oelsson all sin odelsiordh i Gunnerädh i Särbögdhen för 141/2 rd:r till 
iordhen igen inlösses: 

Ragnella 
Andersdr 
Joen 
Mikellsson 

Besofiven 17: 
Joen Mikellsson drängh, besofwuet ogifft qwinfolk Ragnella Andersdotter, som 
dödhe i barnefödzelen, och Joen betygadhe medh 4 doennequinnor?, at han 
låfwadhe Ragnella i hennes suagheet wehla äckta henne, om hon bleff wedh lifwet: 
han sakfältes till 6 rd:r halfboth gifua Cronan: 

Sundby 
Fjälla 

Hogdal 
Hogdal 

18: 
Niels i Sundbye, för stefnefaldh, emoth Bengdt i Fiälle, bötha en mark S: till 
Cronan: 

Ön Lur 19: 
Munsterslcrifwaren Daniell Kehlbärg gifwer tilkenna, at Jakob Leksson, som åbodt 
hafwer, det hemman öhne, dragounerne anslaget, förmår ey bruka längre, husen 
äro af Wådheldh mäst upbrändhe, och gårdhen Kommen i Wanmäkt, som godhe 
män dhen besedt haffua; Nu will en annor mandh dhen uptaga till bruks: Kundhe 
han någon frijheet njuta för sin bekostnadt han giöra skall: Efftersom befinnes dette 
hemman sålundha wara af sigh kommet, dy pröfuadhe Rätten, at Albrekt lensson?, 
som det åboo will, bör njuta 3 åhrs Frijheet på sine skatter: 

Spoltorp 
likåleröd -" - 

Skee 
Skee 

20: 
Oluff Nielsson i Spoltorp, Kräfuer Oluf i Bålrödhz arfwinger för något giärders 
höö, som uthladhe i Krigztidhen för dheras Fadher, och när skifftet stoedh war han 
ey hemma, och kundhe fordra det, dher till dhe ey neka kundhe: Arfwingarne 
tilsadhes betahla honom för höet 3 orth: 

Strängen? Skee 21: 
Änkian Gurin Andersdotter i Strän..? sätter nu sin odell ibm: Cronan till 
försäkring som är 9 sät:r skyldh, fbr dhen skatt hon för gården rästerer till Cronan 
för 1666: 1667: och 1668: 24 dahl:r 23 öre S:My:nt låfwar inlössa till 
Juel förstkommendes: räster och tiondhe på 3 åhr 5 slette dahl:r 

Håye Skee - 22: 
Hofwe böndher bewisse nu medh godt folck, at Fiskare hadhe wedh strandhen, 
lempnat eld effter sigh wedh skougen, huaraf dhen eldhskaden uthkommen är, som 
skogerne öfwergeek dhersammastädhes: 

Björke Skee 23: 
Oluf Lassesson i Biörke, stämpdt för en faldt Eek, han beplikter sigh medh edh, at 
han det ey giordt haffuer, eller weet huem det giordt hafwer: 

Medby Hogdal 24: 
dhen båth som Gunner i Medbye, bygdt af en olofwandes Eek, skall tillhöra 
Cronan, effter han borte är, och ingen both förmåtte: båthen wärdherat till 3 rd:r 

Kampetorp 
Ödegård 

Skee 25: 
Oluf Reersson, blef tillåtet boo på ödegården under Kampetorp, så länge han 
finnes odels folken lydigh och ey mothwilligh, och odellsplatzen sielfwe ey drängia 
at besittia: 

Lunden 
Skee 

Skee 
Skee 

26: 
Nämbden, medh fleere gådt follk betyga, at dhen ödhegårdh undher Lundh, som är 
1/3 part af gårdhen, hafwer af gammell tidh gifuet sin städhzell till Side präster: 

"M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 8-9 juni 1671 i Wätte häradt å Wanlige Tingstelle Wijk — Fortsättning 

Mörk Lommeland 8: 
Skogwachteren 011ofJuelsson medh 2:ne Nämbdemän tilsadhes besee skogen 
Mörck, som Swendh Rytter och bonclhen Gunner till Oplicht? skohla hafua hugget 
effter Befalningzmanens angifuelsse. 

Mörk Lommeland 9: 
Gunner i Märken for Löchtelsse ordh in för Rätten bötha een orth till Cronan: 

Rämne 
Tvetane 

Skee 
Lur trol. 

10: 
Erick i Refne Klagar at Joen i Tuedhen slaget honom medh een yxe, det Joen ey 
Nekar till; Joen sakfältes at bötha till Cronen een mark sölff: 

Hjälmstad
Bålet-bd' 

Ske 
Skee 

11: 
Befalningzmannen prietenderar widhare Huefuudtiendhe af 011ofJoensson i 
Hielmsta än som honom på Tinget tilförende ålagdt blef; Föregiftlendes 
hans bodh medh Panteiorden skall wara Någre Hundrede Slette d:r 

011ofJoensson suarar at gifua hufwudtiendhe är fuller een gammal! 
Plägsedh: Men dher före finnes ingen Lagh eller Bogstaf; Och hafuer han 
gifuet så wijdha han Tåhla kan: Panteiorden i Bålrödh hafuer han intet uthaf; 

Ty &en blef dömbdt under Cronan: Rätten afsadhe at 
011of ey vidare skohla gifua än som han tilförende pålagder blef: 

Hjälmberg 
Hustyft 
Hälle 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

12: 
Hans i Hielmbergz sohn Hans Hansson hafft Lönskeleye medh Ingebor Påhlsdotter 
i Husstyfft, bådhe ogiffte; betahle sin sagt för sigh och henne genom Torgier i 
Helle 27 dahl:r sölff:r Ma 

Ingerij 
Olssdatter 
Anders 
Olsson 
Skomaker 

Lönskaläge 13: 
Anders Olsson Skomaker; Aflat Oechta Barn genom Lönskeleye med Ingerij 
Olssdatter; bådhe Ogiffte; han Låfuar bötha för sigh och henne 27 dahl:r sölf:r 
mynt: 

Norge 
Börtha 
Olssdotter 
011of Olsson 

Lönskaläge 
14: 
Börtha Olssdotter; Ogifft; besofuen af een dräng 011of Olsson, som Nu Tienar i 
Norie Uthanrikes; Börtha böthe 6 Rixdahl:r till Cronan: 

Gökebo Näsinge 15: 
Befalningzmannen stempdt Erlandh i Högeboe, Erlandh Mötte icke, böthe 
stefnefall till Cronen een mark sölf: 

Spoltorp 
Skee kyrka 

Skee 
Skee 

16: 
Uplästes Andre gangen om Någon ähr Nährmähr at inlössa een Tunna skyldh i 
Spolletorp ifrå Skee Kyrckla än som 011of Nielsson: 

Norge 
Gilltorp Skee 

17: 
Börtha Andersdotter ogifft besofuen af een dräng Hel gie N ielsson som är Ryinbder 
till Norie; hon böthe Sex Rixd:r till Cronan; Hennes Fadher Anders i Giltorp blef 
Löfftesman för bötherne: 

Nordby Hogdal 18: 
lfwer Olsson blef tillåtet till sigh taga det arfuegodz som hans Omyndige barn 
tilkommer effter sin Modher, Ty han barnet hos sigh hafuer; Och godzet är Ringa 
till 9 Rixdr och han är utfattig: 

Skånim Skee 19: 
011of Joensson i Skådne; Kärar at han äger i Skådne 36 Setting:r skyldh; Och Hans 
Olsson ibidem icke tilfyllest 1/2 Tunna; Formenar sigh effter Lagh äga 
Bygsselrättigheeten: Hans kundhe intet här emoth säya; 

Ty tilsadhes 011of skohla wara bygsselman; Landzliebalk:ns I Cap: 
till des Hans Lösser ifrå 011of sin egen och sine arfuingers Odelsiord som 011of i 
Pant hafuer: 

Brevik 
Skogeli 

? 

? 
20: 
Joen Geriksson i Brewijk pantsätter brukeligh 6 setting:r skyldh sin Odet! i 
Skågelie; till Lars Hendricksson för 24 Rixdahl:r !tem dhen iordh Joen hafuer 
Pantat för 9 Rixdahl:r 

Dombok Norrviken 167! 2 



aina andré 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:9 kort 8/9 
Protokollet tycks endast finnas som renoverat exemplar. 
En del av texten som står i kanten är inte .synlig. Texten är dessutom något svår att 
tyda. Skriften från baksidan lyser igenom. 
När det är självklart vad som fattas, skriver jag ut det saknade. 
Målen ej numrerade. Jag sätter dit nummer. 

VETTE 

Dhen 4 Augustij höltz tingh i Wätte häradt å wanligt Tin/g/stelle Wijk: Hosswarendes Cronens 
Befalningzman, Medh Lenssmannen och Nämbden som finnes tilförendhe på tinget Noterat: 

Strand 
Giltorp 
Kampetorp 

Hogdal 
Skee 
Skee 

I 
. 

Änckian Gertrudh Andersdotter i Strandh, gifter tillkänna, at hennes sahl: Mandh 
Christoffer Hansson, som wedh dödhen i åhr afgick hadhe upburet af Matthies 
Juelsson i Giltorp på Sex Setting:r skyldh sin Odell i Kampetorp 30 Rixd:r och 
Matthies behåller Jorden i underpant emoth åhrl: Ränta af Pengerne: 

Åberg 
Halden 

Lommeland 
Norge 

2 
Pedher Taralsson i Åbergh bekänner, at han aflat oechta barn i Lönskeläge medh et 
quinfolck Anna Asslagzdotter, som Rymdhe till Hallen uthanrikes sedhan hon 
stempdher blef, han låfuadhe botth för sigh dhe 12 
Rixd:r 

Näsinge 
Prästgård 
Ramdal 
Tanums 
Prästgård 

Näsinge 

Hogdal 
Tanum 

3 
Kyrkieherdhen H:r Christen i Nessingh, tiltaladhe för Rätten dhe bönder Mickel! 
och Skiull i Ramdahl för det dhe icke wehle betahle et honeboell? som är i Ränta 4 
öre Sölf:r mynt åhrligh, och gifues bör till Prestebolet Nessingh af et stöcke ängh 
undher Ramdahl, bewijste det medh Annotation uthaf Cronens Jordebook, som 
desslikast Probstens H:r Christen Studtz i Thanumbs witnes skrifft och een Copia 
af dhen Rödhe gamble Capitelhbooken: Ramdahls Män framtedde een 
SexMans domb Ex Dato 1638: Lika så sigh dheruthj finnes hafua besuärat 
kyrkieherdhen H:r Hans i Nessingh, at han icke har kunnat uthfå dhenne 
honeboels? Räntan af bönderne på Ramdah len, Ty dömbdes at Prästen skall 
bewijssa det af Röde booken, och hafft det i Rooligh? häfdh. Huarföre 
resolueradhes och Nu at medhan H:r Christen det Nogsampt nu bewijst hafuer; ty 
skohle Ramdals böndher honom åhrligen gifua dhenne Rättigheeten: 

Pilegård Näsinge 4 
Hans Halfuorsson i Pilegårdh och Ragnella Pedersdotter tilstå sigh aflat oächta 
barn tilsammen, äro bådhe ogiffte, han böthe 12 Rixd:r, hon %måtte icke någen 
both; skall plichta på sin kropp för Tingzhusset: 

Medby 
Torp 
Hälle 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

5 
Hendrick i Medby, klagar at Hans i Torp slogh honom på Munden medh knytte 
Näfuen: Hans bekänner han stötte Händrick: Torgier i Heller u itnar han sågh at 
Hendrick war blodigh: Hans i Torp sakfältes at bötha till Cronen 1 mark Sölf och 
förliktes medh vederparthen: 

Heller ? 6 
Lars i Heller för stefnefall emoth Cronen Lenssman; böthe een marck Sölf till 
Cronen. 

Sundby 
Nordby 

Hogdal 
Hogdal 

7 
Niels Joensson i Sunby, bekenner at han Lånte af sin farsöster Ragnela i Norby 
och hennes sohn Olof Ericksson 65 Rixdr huar medh han Löste sin Odell jordh 91/2
settingh skyldh i Sundby ifrån Cronen dessuthan har han fåt 1? Rixdr. Therföre 
Pantsätter han samme sin Jordh i Sundby till Ragnella och hennes sohn på 12 åhrs 
tidh: 

Nordby Hogdal 8 
Olof Ericksson besuärer sigh icke må niutha för Niels Lägenheeter under gärden till 
sin fierde partz bruk, huilket honom tilsadhes skohla hafua. 

Högstad 
Båteröd . , 

Skee 
Skee 

9 
Wetle i Höysta och Niels i Bålrädh, bekänna sigh slages tilsammen; och Wetle 
förnimmes hafua öfuerfallet Niels; ty sakfältes Wetle till een mark Sölf at bötha till 
Cronen: 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1675 

Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR_EVIIAAAH:9 kort 9/9 
Protokollet tycks endast finnas som renoverat exemplar. 
En del av texten som står i kanten är inte synlig Texten är dessutom något svår att 
lyda. Skriften från baksidan lyser igenom. 
När det är självklart vad som fattas, skriver jag ut det saknade. 
Målen ej numrerade. Jag sätter dit nummer. 

VETTE 

Anno 1675 dhen 29 Januarij blef Hållet Häradz Tingh uthj Wätte häradt å rätte Tingstället Wijk; 
hosswarandes Befal:nen väl:ft Anderss Juterbock, Lenssmannen Larss Persson, och heredz Nämbden: Jakob i 
Rällen, Anundh i Eest, Torgier i Helle, Jörgen i Torgundön, Lydert i Össby. Knudt i Ellessängh: 

Strömstad 
Bråland 

österöd 

FolIcestad 

Dalsland 
trol. 
Skee/Ström- 
stad 
Skee 

/ 
Befalningzmannen Juterbock, som och är blefuen borgmästere i Strämstadh. 
insinuerer Hanss Excell:tz Her RikzRådetz och Governeurens dhen högwälborne 
Her Haraldh Stakess bref daterad Brålandh dhen 15 Novemb:r 1674 af innehåldh 
at Kongel: May:t hafuer gifuet dhe odelssfolk Truelss i Ysterö ned..? Larses ibidem 
barn och flere odelss berettigadhe till det hele odelsshemman Ysterö i Skee sockn, i 
wederlagh för samme skattegårdh Ysterö et Cronohemman Folkesta i Skee sochn 
aldenstundh skattegårdhen skall läggies til Strömstadhz mulebethe, och skjller 
Ysterö 3 tunner, Men Folkesta 9 tunner, huilket och Närstående odelssfolk, Truelss 
i Ysterö medh flera på sin egne och sina medarfuingers wägnar samtökte; 

Strängen Skee 2 
Lenssmannen Larss Persson gaf tilkenna, at et qwinfolk Gunnila ben:dh är funnen 
dödh liggande undher en Ulfuestock eller et giller som Hanss i Liene hadhe opsat i 
sin mark: Hanss i Liene bekenner, at han hafuer haft ther i sin uthmark et sådant 
gilder opsat väl 30 åhrs tidh, som han altidh opliu..? hafuer, huarfbr det i 
giärdzgårdhen mellan skelnadhen uthj Liene och Strengenz mark?...tt? et, och alle 
hans Naboer witterlige är; saken opsattes till näste Tingh eftersom berättes at 
Gtumilass syskon då komma tilstädhes: 

Högstad Skee 3 
Båleröd ' Skee Wetle i Höysta klager, at Hanss i Bolrödh medh 2ne sine söner hafua honom i 
Knam Tanum hans gårdh öfuerfallet och slaget honom och hans hustru; dhe kommo dijt och talte 

Wetle till om någon tårf han hadhe skuret j marcken till behof; Han badh dhem 
skära lika så mycket, efter Hanses son skall hafua halfue gården med honom. Strax 
kommer Hanss och hans söner inpå honom medh yx och knif, giör honom skadhe 
och slår hans qvinna frarntedde blånadh och blodvite, begäradhe Rätten ville befrija 
dhem för sådan hemgångh: Hanss i Bålrödh suarar för sigh och sine söner, at 
han medh dhem kom til Wetle, spordhe om Tårflien då stötte Wetless qvinna til 
honom, theraf yppadhes trätan. Wetle beropadhe sigh på witnen, Hanss i Knemb, 
och Nielss Ifuersson änckians drängh i Höysta: 
Hanss i Knemb witnadhe efter aflagdh edh lika medh drängen at Hanss i Bålrödh 
talte Wetle till om det han grafuet hadhe, Wetle badh honom giöra lika så, ther 
medh hutte Hanss i Bålrödh till Wetle medh yxen som Hanss hadhe på Axelen, 
Wetle gick in undan honom, och Wetless hustru kom uth igen medh en stångh i 
handen, och wedh Hanss geck in på henne, stötte hon Hanss medh stången, at 
Hanss falt nedh emot marken och stötte sigh i Ansichtet; Wetle kom uth och Hanses 
son Pedher springer på honom medh yxen, dhen andre Hanses son slogh till medh 
een stör och eljest kastadhe åth dhem: hadhe Wetle då icke kommet under hadhe 
han fåt mehre skadhe: Rätten sakfälte Hanss i Bålrödh skohla medh sine 
söner för det dhe öfuerfallet sålunda Wetle och hans hustru vedh dheres Huss, bötha 
till Cronan, otta örtugh och tretton mark Manhlb:n 16 och 18 cap: 
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Ting den 12 augusti 1680 i Vik- fortsättning 

Akershus 
län 
Treje 

Norge 

Skee 

3) 
Jon Trullsson welb: Marwatz Otto Magej ( A.: ev. Magaj ) tienere undher dhe 
Norske, Aggershuus Lähn, kommer her j dagh, och tillkenna gifuer, att hanss sahl: 
Morfadher hafuer uthsatt hanss Odelsgårdh Tredie j Skiee sockn för 90 dr, och nu 
som Anders Håkonsson, som är gifftingzman till gårdhen, på Ny igen optagit på 
samme Pann 80 d till förhögningen, huilka Penningar Jakob Trullsson, förmenar att 
Anders bör honnom och hanss syskon igen refundera; blef detta till neste Tingh 
opsatt, då Jakob at stembne alla Intressenterne, som förhögningen hafwa opburit 
("W: Det står både Jon och Jakob Trullsson i texten i originalet, men har 
korrigeras till enbart Joen i Göta Hovrätts ex.) 

Prästorp Skee 4) (Ae: Detta mål finns inte med i Göta Hovrätts ex.) 
Valsbo Skee Welb:e Ryttemestare Kyllers Anslagne hemman i Skiee sockn; 
Båleröd Skee 1,C:o H: Prästorp 1/2, ödhe i 6 åhr, Niute på 1/2 parten 2 åhrs Frijheet A:o 
Brevik Tjärnö 1680,681. huusen mest neden-utne, ängh och åker ringa, 
Lindholmen Tjärnö 14 H: Hualsbo i Grålliöss, 1/8 ödhe, 1/8 part bruket, niuther i åhr 1 åhrs 
Risängen Skee Frijheet på dhet Åttondels Mantael. 
Rundö Tjärnö 1/2 C:o:H: Anders och Olof i Bålleröödh, 1/2 ödhe, niuther 2 åhrs Frijheet på 
Husty ft Skee dhen 1/2 partten, Ingen skogh, hussen nederruttne, och 
Kost? ? gierdzgårderne förfalldne, Legat ödhe i 6. åhr, 
Grålös Skee I. C:o H: BreWijk på Kåster ödelegat 1 10 åhr, Nembdhn pröfwes at niutha 
Hamnen Skee frijheet A:o 1680, skall förmed:s i Extraord: R:r till halfft, 
Taranderöd Skee 1/2 C:o H: Lindhollmen, ... ödhe i 2 åhr, niuther på 1/4  parthen 1. åhrs Frijheet 
Hedängen Skee inrtewarandhe åhr, optaget A:o 1680 och niute sijn 1/4 part till 
Lunden Skee godho; 
Lien Slee 1/2 C:o H: Rijssängen ödelegat i 6 åhr, Nembdhen pröfwar 3 åhrs Frijheet, 
Strängen Skee Huem dhet will optaga 
Bjälveröd Skee 1/2 C:o H: Rundää Hanss 1/4 ödelegat &b- 12 åhr, niuthe 2 åhrs Frijheet på 1/4
Dafter Skee parten; 
Hämmen Skee 1. C:o H: Oluf i Huustyfft 1/2  ödhe, Niuthe på dhen halfparten 4 åhrs Frijheet 
Buar Skee för A:o 1680 
Tånge Skee 1. C:o H: Anders i Kost..?? ödhe legat i 9? åhr, finnes icke dhen ringaste 
Kadeby Skee huuse ...åboo? j gårdhen, så förderfwet af Åker och ängh, s...ss? 
Porten under Skee ...hell? ringa af ägendoom, Nembdhen pröfwar 2 åhrs Frijheet och 
Blomsholtn förmed:r 1/4: Ext:ord:Rd:r åhrl: 

1. C:o H: Kort i Grålässe, 1/3 part bruket, 1/3 p: ödelegat: 5 åhr, Nembdhen 
pröfwar 2 åhrs Frjhet, huem dhet will optaga, 

1. C:o 11: Wetle i Hanibnen, 1/2 ödhe; 5 åhrs tijdh, Nembden pröfwar 2 åhrs 
Frijheet på den; 

1. C:o 11.:. Nills i Tarandrödh, 1/2 ödhe Legat i 6 åhr, Nembdhen pröfuar 3 
åhrs Frijhet; 

1 C:o Fl: Sören i Hedängen, ödhe i 5 åhr, optagit 2/3, brukat 1/3, niuther 
altså 1/3 af Innewarandhe åhrs skatt frijt; 

1 C:o H: Trulls i Lundhen, 1/3 part brukat, 1/3 ödhe i 5 åhrs tijdh, finnes 
inge huuss, Nembdhen pröfwar 3 åhrs Frjhet, 

1. C:o H: Jeppe i Lijenne, Alldeles ödelegat i 5 åhrs tijdh, huusen mest 
förfaldne, huem som will optaga hemmanet skall niutha 3 åhrs 
Frjheet A:o 1681. 

I C:o H: Jakob i Strängen, 1/3 part brukat, 1/3 ödhe i 5 åhrs tijdh, Nembden 
pröfwar 2 åhrs Frijheet 

1. C:o H: Börgie i Rijssängen, ödhe och alldeles afhyst i 5 åhr, finnes intet 
uthan een gammall Ladha?, Nembdhen pröfwar 3 åhrs Frijheet, till 
den det optagen 

1/2 H: Bielfwerödh, ödhe i 5 åhr, och i åhr optagit på Frijheet, effter 
Nembdhen pröfwadhe, för åhr 1680, 1681. Skogen finnes 
opbrändher?, åker och ängh ringa och suagt; af ..sandigh? mark, 
huusen? gierdzgårderne nederrutne 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR, EVIIAAAH:10 kort 2/11 

VETTE 

Anno 1680 den 6 Deeemb: hölltz Extra ordinarie Tingh i Torgunneröed, med welborne Ryttemestaren 
Fredrich von Kyllers Compagnie om des Ödesmåhl, sampt Taxerat des Ödeshöö, hooswarandhes Cronones 
Befaldningzman welbetrodde Tuure Hansson, sampt Munsterskrifwaren Mons:r Erich Noort?, Lendzmannen 
Tomas Kiegp, Nembdhen Jöran i Torgunneröedh, Jacob i Rälland, Anund i Est, Lytter i Östby, Knuut i Elssängh, 
och Joen i ikmodt 

Risängen 
Grålös 
Prästorp 
Tjöstad 
13'åleröd 
Buar 
Lien 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

1. 
1 Cronohemman Rijssängian Öde allt i 5 ähr höyet till halfna. 
8 Lass å 12 öre 3/:--:--
1 Cronohemman lbidhem förmedlat till 1/2  i Extra ord höyat 
till halfne å 12 öre 3:—:—
1 Cronohemman Grålössa Öde 1/3 bruket höyat till halfna 9 Lass 

3:12:--
1 Cronohemman Prästorp 1/2  öde I/ 5 bruukat, är bondhen förundt höet 
som will optaga 1/4parten 
1 Cronohemman Kiöstad, allt Öde i 5 åhr, och finnes inge huus, 
ängen är höyiat af een 

Ryttare till helfften och blef der 2 Lass höö, 
den öfrige ängen lågh för fäfot -:24:--
1/2 Cronohemman Båhlröed % öde % bruukt, ängen höyat till halfna, 
blef 4 Lass å 12 öre 1:16:--
3/4 Cronohem:n Jöns i Bufwar % bruukat och % öde, ängen höyat till 
halfna blef 8 Lass å 12 öre 3:--:--
1 Cronohemman Lijene allt öde, ängen höyat till halfna, blef 6 Larss 
å 12 öre 2:8:--

Sa (A: Ej angiven) 
Om ödesmål 2. 

blef ock i lijcka måtto Examinerat om allt Ödhesmåhlet och dee hemman på frijhet 
optagne äre, som Löper med dess rentar, Silfwer mynt 762:24:23 % p:r 

Dragon- 
hemman 

3. 
Dragone hemmanens Ödhesmåhl blifwer af 15 % hemman Silfwermynt 

462 d. 36? öre 111/2
Ödeshöet af 2 % hemman 12 d: 16 öre 

Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 3 juni 1681 i Vik — fortsättning 

Tomas 
Kiepp 

Begäran om 
vitsord 

14. 
Lendzmannen Tommas Kiepp ( A& Det står Kiegp) tillsporde i retten, och 
begierade om H:r Borgmestaren Ture Hansson wille gifwa honom sitt skotzmåhl 
om hans förhållande i hans tienst, som han i förledet åhr tient hafwer, då gifwer H:r 
Borgmestaren honom et gott Lofordh i allt förehafwande. 

Älgö - Tjärnö 15. 
Oluf Halfwarsson på Elgähn angifwer för renen, huru såsom han hafwer een 
Bygningh under hender till een Fahrkost, och der till behöfwer något Eekewirke, 

Altså recommenderas han till Hans Nåde H:r Landzhöfdingen, 
Buar 
Vålle 

Tanum 
Lur 

16. 
Kirstin Hanssdotter Pantsatt med sin Man Daniell Steen, Anders i Bufwar af 
Tanumbz Sochn all hennes Odelsjordh i Wålle (A& Det står inte Wälle- Vålle 
hörde under många år till Skee)) i Skiee Sochn för 14 rdr, och skall dee derföre 
sielfwa åhrligen betala rentan, 

Bohus slott 
Bora 
Vadalen 
Åsarp 

Kungälv 
Åsaka,Västg 
Skee 
Västergötl. 

17. 
A& I marginalen till detta mål står: 

Nb denne skall gåå till Bahuus och arbeta. 

Lendzmannen framförer Dragonen under welb: Major Fallkengreens Compagnie 
Lars Jönsson född på andra sijdan Fallkiäpingh i Redwägz heradh och Åhsaka 
Sochn, och gården Bora, hwillken hafwer begådt Lönskelege med konan Zisella 
Eskellssdotter, i Waadahl och Skee sochn, som nu icke kunne möta, förmedelst 
hon är skröpeligh och siuuk och nu een dagh för Pingesdagen åtte hon barn, 
förbem:te Dragon Lars Jonsson seger sigh för een Månad sedan ingått Ecktenskap 
och haft Bröllop med een Enckia i Åsarpa Sochn, hwillket hans Cammerater witna 
Bengt Bengtsson såsom Sergianten Knuut Bengdtsson Torsk, Lars Jonsson necker 
ey till wara Far till Barnet, Män då detta Lönskeläge Långdt föruth begådt förähne 
han kom j Echteskap begierade fördenskuld at åtnjuta Swergies Lag till godo, dy 
dömbdes han at plichta efter Swergies Lagh giftmåleBallkens 3 Cap: 40 mark S:T 
barnet är dödt, och konan skall komma fram nesta tingh, som tillsadhes hennes 
fullmechtige Sergianten Knuut Bengtsson. 

Längd om 
ödesmålen 
uppläses 

18. 
H:r Lieumampten Kiehlbergh Insinuerade i retten een Längd på hwadh ödesmåhl 
hafwer befunnetz under welb: Maiorens anförtrodde Compagnie, hwillken i rätten 
är opläsin, och såledhes af nembden bewitnat i sann ingh want. 

Attest om att 
vissa 
militära 
gårdar inte 
betalt något 
till den som 
haft dem 
som lön 

19. 
Lieutnampten på sine egne, sampt på Majorens och Fendrichens wägner med dess 6 
underOfficerare och 6 Corporaler androgo för retten såsom begieradhe retten wil le 
meddela dem alle een Attest at dee för det åhret 1676 ingen penningh hafwa 
åtniutet af sine anslagne hemman, då blef her om Examinerat och ransakat, och af 
nembden bewitnat, at dee det åhret intet af des hemman åtniutet hafwa, emedan 
fijendhen hellt hollet det åhret stoeo her i Landet och hade denne orten undher sin 
Contribution, såsom dhe fhliandhe åhren 1677, 1678 och 'Aten 1679. 

Båleröd 
Mällegården 
Tönsberg 

Skee 
Näsinge 
Norge 

20. 
Framstogh för retten Hans Olufsson i Båhlroedh, med sin hustru Börta 
Halfworssdotter, som är Odellsboren till Mellomgården kierande, och hade hijt till 
retten Citerat Sahl: Torsten Tormossons i Mellomgården efterlåtna hustru Karin 
Anderssdotter, med sin man, hon nu i annat gifte är intreedd till Ehreborn och well:t 
Hans Ersson, såsom des samptelige arfwinger, Swarander, för den Odell Hanses 
hustru Börta Halfwarzdotter äger i Mellomgården, och sahl: Torsten Tormosson 
sigh tillpantat hafwer, af dee Odellsfollk Hallfwor 011sson Knifwe i Tänssbergz 
Lähn, som sie If arft een Broderlott, och dess medarfwinge Tolf Rolfsson på sin 
hustrus wegner een sösterlott i förbem:te Mellomgården, Inlaade så Hans 011sson i 
Båhlrbed, een Lagmans domb, uthgifwen af salu: Lagmannen Hans Frantzon på 
Foss Laghtingh den 25 Junij Anno 1657, hwar i finnes at Halfwor Knifwe och Tolf 
Rolfsson må billigen igenlöösa sin Odell ifrån Torsten i Mellomgården, eller 
fullmackt at gifwa Hans 011sson som hafwer förbemellte Halfwors dotter deras 
anpart at hemfrij och besittia, dock at derföre gifwa Torsten i Mellomgården 
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Ting den 6 december 1681 i Hogdal — fortsättning. 

Kollekind 
Skånim 
Grålös 
Båleröd 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

5. 
Lars i Kollekijn med sine Syskonebarn, kiäxander, Oluf Joensson i Skålinum och 
hans Broder Engebrett Joenssons arfwinger, Swarander, alle samsyskone tillhoopa 
angående 'å Tunna skylld uthi Gråålääs som Lars medh sine medarfwinger är 
tillkent at wara berättigat till, medh OlufJoensson och hans medarfwinger, af een 
Lagmans domb Daterat den 26 Junij 1665, hwar i klarligen förmäles at Bäredzboa 
hafwa i detta måhl förtigat sin rett, om dee något haft hwar ffire kieranden Lars i 
Kollekind prwtenderer at swaranderne honom och hans medharfwinger skohla alla 
dee ährens Landskiölld refundera och betala pro quota, swaranderne ingifwa een 
Rächning på alle Expensser, som dee medh Lagmansdommar, sampt andre 
Rättegångzprocesser sigh omkostat hafwa, hwillken Liquidation retten hafwer noga 
öfwersett, och finner Licka opgåå emot innestående Lanskylld. undantagandes 3 
mark S:r M:t som Lars i Kollekin, och hans medharfwinger skylldige blifwa, 

Alltså kienner retten efter ofwanbemellte Lagmans dombz innehold 
Lars i Kollekin medh sine Syskonebarn at hafwa sin fulla arfwelott i den V2wa 
tunna skylld i Gråålöös lijcka med de andre hans Syskone, men först wara skyldigh 
at betala dee 3 mark Silfwerrnynt tillbackers till OlufJoensson och hans 
medharfwinger, som dee meer i Expenser hafwa annwendt ähn som Landskyllen 
oplöper, 

Dyne 
Ytten 

Hogdal 
Näsinge 

6. 
H:r Befaldningzmannen andrager huru såsom han efter hans höga Exell:tz nådige 
ordre hafwer want och besichtigat och förbuudit skougen som twistas om emillan 
Dyne och öttne, då förefinnes der emot een hembtingz domb af Dato den 9 Aug: 
1669, och sen på tinget den 10 Septemb: 1669 opläsen och nu sedermera opläsn den 
15 Novemb: 1680 då H:r Lieutnampt Kielberg agerade emot denne domb, och nu 
sedan A:o 1681 den 10 Octob: af hans Nåde General Major och Landzhöfdingen 
påskrefwen at skall ståå i full kraft, så wijda den ey kan kullkastas, Parteme 
föreslogz wähl om dee wijdare wille infinna sigh till någon förlijckningh, hwillket 
intet kunne treffas, Alltså remitteras detta ad Forum at optagas. 

Båleröd Skee. , 7. 
Hans i Båleräed lätet opläsa et kiöpebreef på Bålröed uthgifwet den 9 Feb: 1681 af 
Elisabet Ifwerssdotter, hwarigönom hon sälgier och afhender ifrån sigh och alle 
sine all den Odells reett han ägandes är i Hålröed (M: Det står så) medh Böxell. 

Mällegården 
Bäleröd 
Nösteröd 
Branäs 
Helgeröd 
Stumperöd 
Kobbervik 
Tönsberg 
Tjärnebo 

Näsinge 
Skee 
Skee 
Norge 
Skee 
? 
Norge 
Norge 
Tjärriö 

8. 
Hans Erichsson i Mellomgården igönom sin skriftelige Inlaga kierer till Hans 
011sson i Bålröedh för 100 rdr at tillbacka leggia som hans sahl: Förman Torsten i 
Mellomgård sigh tillpantat af Lars Mattsson, Oluf Mattsson och Ingebor 
Matzdöttrar (Aé: Det står så), som och hafwa Odell i Mellomgården, Pantebrefwet 
af Dato Il Decemb: A:o 1655. Ähn framwijster kieranden Hans Ersson et 
kiöpebreef af Dato »tertio den 20 Septemb: Anno 1681 och allenast med 
Byfougdens nampn på Branääs underskrefwet såsom dess boomarke under, som 
det odell hafwa sollt till kiäranden halftredie skep:d Tynge? som är twenne 
Broderlotter och een systerlott, och det afhende fr bem:te 100 rdr och fast tillägne 
det Hans Ersson, hans hustru och sende arfwinger, som äre der som sållt hafwa, 
Matz Larsson i Nösteröedh, Sören Jörgensson i Helgeröed, Tommas Gundersson i 
Stumperäedh, Lars Torgiersson på sin hustruus wägner Elj Larssdotter, ähn 
inlaades et bref af den 25 Novemb: 1681, hwar i förmäles at bemelte slächtinger 
fulleligen hemmula kiäranden sitt kiöp, Och derpå inlaade i retten een richtigh 
Copia af skieftlebrefwet efter sahl: Ingeboor Christopherssdotter på Kobberwijek, 
hwillket skiftebrefz Copia är af Landzhöfdingens Wincens Billes ordre af 
heradzdommaren i grefweskapet Tunssberg Oluf Persson Abell af sielfwa 
skiftebreefwet som hollet är, efter sahl. Ingeboor uthdraaget, hwar i fullkommeligen 
bewijses at desse förbemelte arfwinger hafwa arft efter henne 2 Broderloltter och 
een systerlott, som löper till 2%2 skep. tynge, Swaranden Hans i Bålredh framwijser 
och gilltigh giör at &ödda Löst i Mellomgården först efter Börtas fader Halfwor 
Knifwe 2 T:r Tolle han ägde Börtas faster een Tunna, sampt esh-34-011~ af som 
som af Tolles hanss hustru Merta, och 241:10140r af Börtas Farbrodher Oluf 
Mattsson, som Tolle hafwer sigh tillkiöpt af honom. hwilket _rör tillsamman 5 T:r 
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FORTSÄTTNING på mål nr 8 vid ting den 6 december 1681 i 1-logdal. 
som Hans i Bålröedh medh sin hustru äger wed kiöp, Lössen och arf. 
R. af de skiel in Actis finner rätten wel: Hans Erichsson hafwer på den Broderlott af 
Lars Mattsson och hans syster Ingeboor af dee 100 rdr, allenast 60 rdr och dee 40 
rdr befinnes Oluf Mattsson för hafwa sållt till Tolle Horn?, befinnes så all 
Mellomgården wara 8 Tunner, hwar af Hans i Bålröd föllgier 5 T:r och Hans 
Ersson på Lars Mattssons och hans systers wägner 3 Tunner der på finnes dee högre 
ähn dee andre syskonen opburit 60 rdr, och till dem hafwer kiäranden gifwet i 
Odells kiöp 100 rdr och som Oluf Matsson försålt sitt till Hans i Bålrö, huarftire 
söcker kieranden Oluf Matsson för de 40 rd det bäst han kan och gietter. 
Hans Erichsson i Mellomgården med sin swåger Truulls i Tierneboo tiliståå på 
sine och sin K: hustruus och samptelige medarfwingers wägner at dee för 60 rdr 
pant sättia i Mellomgården 3 Tunner skylld som dee pantat hafwa till Hans i 
Bålröedh, och hans hustru Börta Halfworsdotter och des samptelige arfwinger, och 
det af den Jord Hans Erichsson kiöpt Odells Lösn på, och skall dee detta till een 
Bruukeligh underpant bekomma, 
Framkom Hans Ersson i Mellomgården och giör Mageskift i Odells Lösn, med sin 
Mågh Truulls i Tiemeboo, at Truuls skall behålla Hanses Odells Lösn i Tiemeboo 
och Hans Ersson behåller Trulls Odells Lösn i Båhlröed, med den Lösn som Oluf 
Torstensson från Mellomgården uthi Bålröed kan innehafwa, Och är för samma 
drängh Truulls förmyndare begge finge lijcka breef och af retten Confirmerade, 

Nösteröd 
Stomperöd 
Helgeröd 
Båleröd 

Skee 
? 
Skee 
Skee 

9 ( -) 
Exhiberades och oplästes et kiöpebreef Ex Dato den 20 Septemb: 1681 af 
Nästeröedh uthgifwet, hwar uthi bewises at Matz Larsson på Nösteröed, Tommas 
Gunnerss boende på Stomperedh, Sören Sörensson på Helgierud, Lars 
Torgiersson på sin hustrus Elin Larssdotters wägner, all deras Odells Lösn i 
Båhlröedh till ewigh Odell och Ägendomb, !tem oplästes och et skiftebreef af 
ainptmannen Tommas Bruun underskrefwet een vid: Copia af skiftebrefwet, af Oluf 
Persson Abel dommare, och skrifware Nils Torsson och Rassmus Mickellsson, 
hwar i bewijses at dee äre rette Odells barn 

Sohlunb 
Stoora 
Grestwald 
Båleröd 
Mällegården 

9 

? 
Skee 
Näsinge 

10 (-) 
Oplästes et breef Daterat Stoora Sohlunb den 13 Feb. 1641 at Oluf Mattsson på 
Grestwald hafwer sållt medh sin hustrus Marit Elingzdotters samtycke till sin 
swåger Tollf Rolfsson sin Odellsrett i Båhlräed, kem Testificera Abram Isaksson, 
Christopher Nillsson och Christopher Tollesson at detta odells kiöp är ricktigt. 
Christopher Tollesson, Elias Christophersson och Christopher Christophersson 
Attest oplästes Dat: den 23 Septemb: A:o 1681 hwar i förmälles at Christopher 
hafwer lofwat Hans i Bålröed Odells Lösn i Mellomgården. 

Akershus 
Pilegården 
Mällegården 

Norge 
Näsinge 
Näsinge 

11 (-) 
Framkommo Vincens och Tolle Håkensöner af Agerhuus Lähn tillstå at dee hafwa 
försållt till sitt syskonebarn Tolle Halfworsson dee TA Tunna skylld i Pijlegården 
som dee infre/l/st hafwa från Torsten i Mellomgården som war pantsatt för 180 rdr 
In Specie af hwillke han den halfwe delen 9 rd Contenterat hafwer, Dy skall han 
samma Jord niuta ~and i Pijlegåden, 

Pilegården Näsinge 12 (-) 
'tem et breef på samma Jord till Knuut Halfworsson på een Tunna 3 S:r skylld, 
medh Knuutz hustru Marit 011ssdotter. 

Näsinge 
Prästgård 
Skogen 

Näsinge 

Hogdal 

13. 
Hans wyrdighet H:r Pastoren Christen Cloot till Näsinge låt i retten oplääsa een 
handskrift af Borgmestaren Tuure Hansson uthgifwen den 27 Maij A:o 1673 hwar i 
han tillståår hafwa opburit 30 rdr In Specie, och gifwa åhrligen 2 rdr i renta, hafwer 
och till underpant satt Een Tunna skylld i Skougen i Hougdahl sochn som han på 
sin hustrus wägner hafwer lööst 
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Ting den 21 mars 1682 i Vik — fortsättning. 

Torp ev. Lur 10. 
Dragon Troen Erichsson Ranck, kierer till Hans i Torp, för någon pant, Hans 
bekienner at Troens SwärModer Ingrj 011ssdotter, hafwer satt till honom een 
kiortell af Sillke groft grönt, 2 Teenfaat och een Söllfskedh som ståå tbr 6 dr, Noch 
hafwer Cornet Eeck satt till honom een kopparkiätell, som gåår 9 sättinger uthi, Een 
Messingh kiätel, 2 koppergryter som ståå i pant ftir 41/2  Tunna Korn å 1/2 dr tunnan 

Kyrkoryk 
Tanums 
Prästgård 

Tanum 
Tanum 

11. 
Ähn hafwer Dragon Troen Larsson instempdt Sifwell Olufsson i Kyrekeryek, som 
hafwer fått af hans Swärfader Christian Mann een gulld kied och der på opbuurit 30 
Rdr, hwillken kiedh skohla wäget efter Probstenes Zedell 3 Loodh, samma kied 
hafwer åter Sifwer i Kyrckeryyck satt till Probsten i Tanumb, och för Probsten i 
Eldebranden borto bleef, då hele Prästegården bleef opbrend och som Cornet Eeck 
ey mötte blef ey wijdare her wed giort. 

Hjälmstad Skee 12. 
Leutnampten Daalbergh andrager för retten, at Rhyttemestaren Apelberg hafwer för 
honom berättat at General Maior Ranck, för hans höga Excell:tz H:r 
Fälltmarskallken hafwer angifwet, om een beskyllningh på Militim Execution på 
hemmanet Hiälmstadh, som Anders och Amundh åboer och som bönderne hade då 
wentat på Rytternestaren een dagh, hafwa dee gått hem igen, bleef så sickat dem 
buud i dagh at åter komma till rätten, och ståå 1-1:r Lieutnampten till swars, hwillket 
dee intet efterkommo, hwar emot protesterade herr General Maior Ranckz Tiänare, 
at den saken intet optages förr ähn General Maioren är der om Notificerat, 

Öddö 
Styrsö 

Tjärnö 
Tjärnö 

13. 
Lieutnampten Dalbergh angifwer at Anders på Ödöhn äger 1/3 part i Styrssöhn, 
hafwa och dee på Styrssöhn gått till och kastat Anders uth med sin Lott i et Botn 
garn, såsom och förhållet honom det han af Styrssöhn böör betalas till Ödöhn, 
opwiste och een Attest af Lähns Cammereraren som ft3rmäler at i Rööda booken, 
finnes det hemmanet Ödöhn äga 1/3 part i Styrssöhen, 

Sundby Hogdal 14. 
Oluf Erichsson på Skattehemmanet Sundby, betallt 15 dr 21 öre, för det ödna 
bruuket i Sundby, hwarföre retten kiändt så stor andehl Jord skall sta In Sequestro 
in till Oluf får sine uthlagde penninger på Jorden igen betallt, 

Risängen Skee 15. 
Guude Haralldsson begierer at optaaga det halfwa Crono= och Militiw hemmanet 
Rijssengen, hwillket hafwer Öde legat i 8 åhr, huusen äre mest förfalldne, och 
uthan taack, åckeren skiäligh och ringa, Ängen efwen i Lijcka måtto, och som detta 
hemman är af lijcka beskaffenheet, som det andra Rijssängien både i åker och ängh, 
hwillket är formedlat 1/20 i alle Extra ordinarie rentor, och ner detta hemmanetz 
frijheetz åhr uthe är kan det omögeligen skatta, med mindre det blifwer lijcka i 
förmedlingen medh det andra, och till hemmanetz opodlingh betarwar åboen 
Trenne åhrs frijheet, 

Buar 
Tyfte 

Lur 
? 

16. 
Anders i Bufwar af Luur sochn, andrager huru såsom han är tillkiend af Anders 
Erichsson på Tyffte 4 rdr, och 2 rdr, mente Anders at wara betallt, hwillket han war 
pålagd at bewijsa, Anders i Bufwar öfwer, och som nu fierde tingh är förlupit, och 
Contraparten ey kunnat tööra wijdare bewijs, hwar före kienner rätten Anders i 
Buufwar till sin fordran i bemelte 4 rdr, 

Båleröd 
Rellen 
Vättland 
Mällegården 

Skee ••-~ 
Skee 
Skee 
Näsinge 

17. 
Ähr afsagdt för Rätten at Hans i Båhlräedh är tillkiend at emottaaga af Anders i 
Rälland 30 rdr barnepenninger, som tillkommer Erich i Wätlandas dotterbarn, 
Hwarfbre Hans i Båhlröedh sätter till barnet, så mycken Jord i Mellomgården i 
Nässinge S:n i wissa (A,: Det slutar så här — även i konceptprot och i Göta 
Hovrätt.) 
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-23 au2ust1 1682 i Hede — fortsättnin 
Halden 
Hälle 
Tånge 
Åmberg 
Unneberg 
Boråsgården 
Råsshult 
Sohweröd 
Mörk 
Stunnkierr 
Saken 
Anberg 
Amberg 

Norge 
Lommeland 
Lommeland 
NäsIL-land 
Lommeland 
Näsinge 
Lommeland 
Näs/L-land 
Lommeland 
Näs/Uland 
Skee 
Näs/L-land 
Näs/L-land 

Il. 
Handelsmannen well:t Nills Olufsson på Fredrichzhall hafwer låtet instemma een 
hoop bönder och allmogo, ifrån Lommelandz och Nessinge sochner, fik een dehl 
gielld dee are honom skylldige, efter sahl: Sören Jönsson, förrige Rådmannen på 
Hallen, som dess undherslcrefne Specification uthwijsser, bekienner och at bemellte 
bönder med honom på Hougdahls tingh förledet åhr woro förlickte, at dee 
godwilleligen willia honom betala, och nu i medlertijdh hafwer ingen sådant 
efterkommet, hwar före han nu är worden förordsakat, sigh för rätten at angifwa, 
Bryngell i Helle 9 rdr 4 öre, 011e i Helle 17 rdr 14 öre, Michell i Tånge 24 rdr 24 
öre, Jöns och Per i Åmberg 20 rdr 16 öre, Anund och Gunner i Boressgården 20 
rdr 24 öre, Gunner i Rösshollt 2 rdr 32 öre, Tohl i Sohweröed 3 rdr, Gunner i 
Mörck 17 rdr 13 öre, Trulls i Stunnkierr 4 rdr 6 öre, Nills Bengdtsson 8 rdr, 
Anders i Sällten 9 rdr, ähn Oluf Nillssons skulldfordran Jöns i Anberg 4 rdr 4 öre, 
Per i Amberg 7 rdr 4 öre, Bryngell i Helle 9 rdr 16 öre, 011e i Helle 14 rdr, Anund i 
Borssgården 5 rdr, Gunner Ibidhem 5 rdr, Gunner i Mörck 18 rdr och Michel! 
Bengdtsson i Tånge 38 rdr 10 öre, Resolutio Och som meste parten af bemelte 
bönder mötte, föregåfwo deras Laast wara nederkiördh och lefwererat, hwarföre 
blef parteme afsagdt, at skall blifwa medh et Extra tingh afhiulpne, då samptelige 
böndeme föra gilltige bewijs, hwadh dee på ofwanbemellte fordran betallt hafwa, 

Båleröd 
Halden 

Skee 
Norge 

12. 
Anders Juthes fullmechtige Nills Persson, framteer och låter uplääsa i retten, et 
pantebreef på 2 Tunner Landskiölld i Båhlrkled i Skiee sochn för 17 rdr, !tem Nills 
011sson af Hallen een fordran af 15 rdr, hwarföre dee äre begierandhes at så 
mycket må Sequestreras af Hans Erichssons Odells Jord i Båhlröedh, som dee 
kunna blifwa betalte medh, whillket och för retten blef afsagdt, 

Stare 
Norge 
Näs 

Skee 

Norge 

13. 
Rassmus Andersson i Staare lååt oplääsa welb: Major Billdz af Norgie ingångne 
Contract för een Summa penninger af 250 rdr, Rassmus på gården Staare försträcht 
hafwer, hwar i förmäles at han skall frij bruuka gården i 30 åhr, och sedan in till 
han fäår sine försträchte penninger igen, af honom eller hans arfwingar, begierade 
och Rassmus at bemelte Contract motte med häradz Insegell, och till des Laaga 
Kraft Confirmeras brefwet är af Dato den 20 Aug: Anno 1680 på Nääs i Norgie 
oprättat 

Medvik Skee 14. 
Joen i Metwijck plichte för stembningz försättiande emot Befalldningzmannen 
Swen Twilling 3 mark S:r M:t 

Havstens- 
sund 
Tånge 

Tanum 

? 

15. 
Jöens Jöensson i Hafstensundh, kierer till lfwer i Tånge, för 6 rdr, gammal skulld 
han honom skylldigh är, lfwer mötte och wedgår skullden, hwillke blefwe för retten 
förlijckte at lfwer betaalar Jöns 21/2  rdr till Mårtenssmesse för heela sin fordran 

Stare 
Rävö 
Jörlov 
Follestad 
Tjärnebo 

Skee 
Tjämö 
Skee 
Skee 
Tjärnö 

16. 
Inkommer för rätten Simmon Hansson i Staare, som han hafwer arft efter sin 
faader uthi Reföhn 11/2  Sätting, Simrnon Gudesson i Giörlof I V2Sättingh, Sören 
Simmonsson i Follkestadh 11/2 Settingh, Ingebor Perssdotter på Reföhn 11/2 Sätting, 
ähn hafwer hustru Ingebor kiöpt med sin man 3 settinger, desse alle tillståå och 
bekienna at hafwa pantsatt till Trulls i Tierneboo deras Odells lotter dee are ägande 
till i Reföhn. och derfike annammat 69 rdr å 6 mark på daleren, derföre Trulls 
beholler samma Jordelotter, in till han f r sine uthlagde penninger igen 

Strängen 
Humlekärr 
Rellen 

Skee 
Sunnerviken 
Skee 

17. 
Anders Michelsson på Strängen, bekienner fik rätten det Ryttaren undher welb: 
Major Muuls Comp: Per Faallk, hwillken ligger i Humblekierr på Stångenäas, 
hafwer till äckta begierat Gunners dotter i Strängen, med dee ord, at willia trolofwa 
henne, då hafwer Gunner necktet, hwar på skolat Ryttaren swarat, der du lofwar een 
annan henne, skall iagh taga dit Lijf af digh, denne Anders Michellsson war i 
Rählen för honom och hempta öhl, et ankar fullt, och då een afton kom Hallfwor 
hem, då gaf Per Fallck sigh ingen roo, förr ähn han fich buud efter Anders, at han 
skulle wara witne till hans frijerie, och då begierade han henne af fadren, war och 
då inne qwinfollket Marj Hanssdotter, som det samma hörde, Och efter Ryttaren 
Per Fallk nu intet mötte sattes denna saak op till neste tingh. 
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Ting den 18 december 1682 med Tanum o Vettes härader— fortsättning. 

Nedanberg 
Älgö 
Skee präst- 
gård 

Skee 
Tjärnö 
Skee 

10. 
För rätten framstogh Jacob Joensson i Neanbergh på sin och sin syster Ingiell 
Jönssdotters wägner, tillståå at hafwa såållt een Tunna skylld i Neanbergh till Hans 
011sson och Oluf Hallfworsson på Elghäen, hwar på framlades et kiöpebref som till 
witne war underskrefwet af H:r Per i Skiee, Dat: den 15 Octob: 1681, begiärandhes 
fördenskulldh Jacob Jönsson at retten her å wille gifwa sitt fäste och skiötebreef, 
ner hemmanet Lagståndet är, 

Mörk ? 11. 
Heijderijdaren Anders Guttormsson instempdt Hellgie och Hans i Märk för 11 st:n 
Eekar dee hafwa skohlat hugget, som wådelld hafwer öfwergådt, detta Ned 
remitterat till een ny ransakningh, huru många Eeker kan finnas färska och 
duchtige, och den så gilltigh som retten kan aprobera, 

Båleröd 
Norge 
Mällegården 

Skee 

Näsinge 

12. 
Hans Ersson i Båhlröed instempdt Hans 011sson Ibidem, för 3 Tunner skylld han 
pantat i Mellomgården för 60 rdr, och nu will Hans Erichsson samma 3 Tunner 
igenlöösa, hwar emot mötte Hans 011ssons dotter Anna Hanssdotter, och giör sin 
faders Lagliga förfall, at han är för ähn stembningen skiedde förrester åt Norgie, 

Hans Ersson hafwer och igänom twenne Män honom låtet afsagdt 
ifrån gården. 

Mjölkeröd 
Rörvik 

Tanum 
Tanum 

13.(i Göta Hovrätts ex nr 12) 
Jacob Nillsson i Miälikeredh, fullmechtige på Pauli Nöringz wägner, och kierer till 
Hans i Rärwijck för 8 åhrs Landskylld som Hans skylldigh är, Hans motte och kan 
ey neka skullden, då ehrkiände rätten honom för ofredz åhren at wara frij och betala 
för dee 4 åhr som äre 16 sättinger och sielfwa Capitalet sedan till Kynnerssmesse, 
at betala som är 4 rdr. 

Ek 
Torp 
Hogen 
Tova 

Lur ' 
Lur 
Lur 
Tanum 

14. 
Björn Ränichsson i Eeck, tillståår på sin Moders Karin Uddzdotters wägnar at Udd 
och Knuut i Torp, hafwer inlööst deras Sahl: Faders Jord i Eek 3 settinger för 12 
rd, som stogh hoos Karin 011ssdotter i pant, Item bekienner Björn at Sifwell i 
Eck af Knuut hafwer opbuurit 6 rdr på sin faders Jord i bemelte Eek 3 settinger 
skylld, Nembdemannen Reor i Hougen bekienner at Knuut i Tofwa 
hafwer opbuurit 9 rdr för 11/2 settingh skylld för 18 rdr å 6 mark på daleren. 

Tågeröd 
Ek 

Lur 
Lur 

15. 
Juhls arfwinger i Tågeröed tillståå för rätten, at deras Sahl: Fader hafwer pantsatt 
hoos Biörn Ränichsson i Eek 11/2 setting skylldn för 18 rdr å 6 mark på dahleren, 

Hogen 
Gissleröd 
Hålt 

Lur 
Lur 
Lur 

16. 
Nembdemannen Nills i Hougen, på sin hustru Ingeboor Nillssdotters son Hallfwor 
Hellgiesson, kierer om bruuk och besittellse på Gissleröd, då opwistes een Man 
wed nampn Mauritz Ifwersson ägdt 'A gård, och han hafwer haft efter sigh 4 söner 
och 1 dotter, wed nampn Hans, Ifwer, Nills, Oluf och Ingeboor, alla Magritz barn, 
befinnes så nu af den Broderen Oluf sittia för tijden, hans son och twenne döttrar 
inne på gården, Karin och Barbara 011ssdöttrar, och sielf sitter han på een Platz 
Huult under gården som är skattlagdt för 1/4 mantahl, Och som Hallfwor 
befinnes at efterföllgia, dotteren Ingeboors Odell, som arfwer halfdelen emot een 
broder hwarföre är detta rättens afsagde domb, at Halfwor wara så när om bruuket 
som een af Olufz twenne döttrar för Lega och Landskylld, hwillka iche meer efter 
föllgia alle tree uthan een Broderlått 

Svandal Tanum 17. 
Opläästes Erich Persson i Swandahls breef på 36 rdr för hans Jord, som war efter 
een Lagmans domb kiendt, Enkian Börta Bryngellssdotter at inlöösa effter 
Mätismanna ordom, 
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DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1683 
Från Ala:5 
Göta Hovrätt Volymbeteckning hos SVAR EVIIAAAH:1 la, kort 4/11 
Dokumentet i Ala:5 har en skada högst upp i högra hörnet, varför vissa partier inte 
går att läsa. Jag har tagit hjälp av Göta Hovrätts renoverade exemplar av samma 
protokoll- även när det gäller uppenbara felskrivningar i originalet 
Tyvärr är det renoverade exemplaret inte en ren avskrift av originalet, utan texten 
har i efterhand friserats till, vilket gör att meningarna kan vara olika sammansatta, 
men det huvudsakliga innehållet är ändå detsamma. 
Målens numrering stämmer inte i något av dokumenten. 

TANUM o VETTE 

Anno 1683 Den 12 Martij åhr hålet ordinarie tingh i Skiäller med Wätte och Tanumbz skibberiers allmoogo, 
närwarande Kong!: May:ts Befalldningzman welbetrodde Anders Börjesson, Lendzmännerne Suendh Tordsson 
och Tommas Kiegp, Nämbden 
Annundh i Eigst 
Joen i Åmoedt 
Hans på Runndöhn 
Hans i Sällten 
Lytter i Östby 

Rear i Flougen 
Toore i Swandahl 
Lars i Kalleby 
Nills i Hougen 
Per i Guullssröed 

UTDRAG 
Upplästes 
riksdags- 
beslut mm 

1. 
Oplästes för samptelige Allmoogen Richzdagzbesluut med alle des tillhörige 
Kong!: resolutioner, och Allmenna beswär, 

Gierdhemb 
Gerum 

? 
Tanum 

2. 
Opläästes een Suplik af samptelige Gierdhembz åboer ingifwen till Hans Nåde 
Sahl: General Maior och Landzhöfdingen at det 6 hemmanet G ierdhemb måtte efter 
Högl: Kongl. commissariernes resolution blifwa inlagd under dee andre gårder, och 
som det intet wed revisionstinget war ratificerat, blef det till neste revisions tingh 
remitterat, 

Skee 
Prästgård 
Båleröd 

Skee 

Skee - ' 

3. 
Pastoren till Skiee her Per Tollesson, låt i rätten oplääsa et Pantebreef af Hans 
Erichsson i Båhlriled på 46 Rdr a 6 mark på daleren, och derföre han sätter till 
underpant 20 settinger skylld i Båhlröedh af hans hustrus Jord, med hennes 
samtycke, hwarföre pastoren skall åtnjuta sin fulla renta i Penninger, her emot Hans 
Erichsson mötte, och belofwade till den 24 Aprill betaala, eller H:r Per träder till sin 
pant, 

Caplan 
Hans 
Persson 

Ang. arv 
efter Nils 
Stuut 

4. 
Ae: Detta mål har helt olika text i originalet och Göta Hovrätts exemplar. 
Jag har skrivit av efter Göta Hovrätt. 
För rätten prxsenterade sigh Capelanen hederlige och wellerde herr Hans Persson, 
som igänom giftermåhl, är kommen in till Ehreborne Matrona Sophia sahl: Herr 
Nils Stuutz, hwillken med sin förrige Sahl: Man aflat någre barn, hwar af då 
allenast et drängebarn lefwer benembdh Jacob Nillsson Stuut, som i arf är fallet, 
och af des kiera Moder gifwet, et wist för allt 300 rdr Sillfwermynt, hwillka 
Barnepenninger för detta twenne gånger äre opbudne och oplyste, på ordinarie 
tingh at förrenta och som af Barnetz slächt ingen fuines så ducktigh eller 
wederhäftigh her å orten, som dem kan emottaga och för renta med den 
försäkringh, som Lagh förmåår, ey heller kan retten finna någon uthom des slächt, 
som der kan förtroes, at wara förmyndare före, Hwarföre rätten funnet skiäligdt 
bernellte penninger ståå hoos H:r Hans, så som hans eget godz under förseglingh, 
som skiedde i retten, in till någon kan komma, som dem för ränta will, och der det 
ey skeer, då blifwa dee ståendes in till barnetz myndige åhr, der Gudh förbiude och 
nådeligen afwende der Elldebrandh, Krigh, eller Tiufwehand skulle påkomma, då 
äger ey H:r Hans med des Kiere Mor ståå högre wårdnat för sitt barns penninger, 
ähn som för sitt eget godz, hwillcket är till at see af kiö.måleBallken i Landz Lagen 
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FORTSÄTTNING- Ting den 12 mars 1683 i Skiäller 

Båleröd 
Mällegården 
Nedgård 

Skee - 
Näsinge 
Näsinge 

26. 
-Ae: Detta mål har strukits över, men texten är fiillt läslig. Jfr de följande målen. 
Jag skriver av allt som står i det strukna målet. 

Hans 011sson i Båhlröed kierer till Hans Ersson Ibidem och beskyller honom at 
han och hans medföllgie hafwa want Nyåhrs afton i Mellomgården och giort 
öfwerwåld, taget uth et fönster och Krupit in och taget dören op, wed samma tijdh 
hafwer Hans Olsson intet want hemma uthan bortreester. Assgud i Nedgård aflade 
sin Eedh och bekienner at Hans Ersson wille nedsättia och Lefwerera Hans i 
Båhröed sine Pantepenninger tillbacka, som war Nyåhrs afton, och bad Hans 
Ersson Pigan at hon wille låta op dören, då-swaradhe hon at han der intet hade at 
beställa. men ner Hans Ersson med dee-(Ad,: En stor brun fläck över hela översta 
högra hörnet gör att texten där inte syns.) 
dee-andfe-ffa~~0~-----
Swen--Teffnessen-hade-tagit-een-Fijpe--
eeä-bad""keftne'kåfa-el3-dör-eftrhwar------
han-föfflam-imet-at-ithinna-kemma-år cell--
der-kr4p-ban-in-i-skigaweeh4egh-46~Fånr  Assged-gi4r-samma-hekiefi-Ftelse-eell 

kommer han intet in, bryter han dören Kongens Barbara säger så ned på wägner, 
14aRsdettef-v4I-Rer-efter-a~hrat -heft-såg-Hall54~~ 114(~~"Ifiedh-etie 

handen,Fiji3-1-' eeh-högt efter-Hans-Olissens-detter-ingehe~e~than-för 
fikstimigu-diää~141013-beak~~in3--högle-hen-eethat-44ans 
Ersson Hans Olisson, Kom hijt iagh taala digh, då-bad ropte på och sade will med 
Barbara Anders hon intet Och gåå sin wåLigh, meera vet at witna. som parterne 
intet hade tillstädes begge dy detta till tingJ, då sine witne på sijdor, opsattes neste 
Hans-014ssen-L-ag1~11-tillbiuda-Han~-hssen-om-han4lafwer-gieft-Edzöfe 
bfe4; 

---- Struket mål 27. 

Ae: En stor del av texten är struken och ny text skriven i 
marginalen och längst ner på sidan och sedan har detta försetts med nr 28 

Båleröd 
Mällegården 
Nösteröd 
Stumperöd 
Helgeröd 

Skee 
Näsinge 
Skee 
? 
Skee 

28. (1 Göta Hovrätts ex. nr 25) 
Hans Olufsson i Bålred kierandhe, Hans Erichsson ibidhem swarandhe, angående 
100 rdr som kierandhen föregifwer intet af swarandhen skohla wara betallte för 
Mellomgården till Odellsfollken i Odhellskiöp på 3 Tunnor skylld der i 
Mellomgårdh, som boo wäster, Mattis i Nösteröedh, Tommas i Stumperödh, 
Sören i Hellgeredh, Lars 'forgiersson, der lickwäll swarandhen hafwer framwist 
samma arfwingers underskrefne bref, hwarföre blef afsagdt och kierenden pålagdt 
at han dher om skaffar nögacktig beskedh der wäster Innan Plogen bärs uth. 
79 
Ae: Mål med nummer 29 saknas. 

Mari Jonsdr 
mot sin 
svägerska 
Tora 
Hansdr 

Om 
förpantad 
jord 

30. ( 1 Göta Hovrätts ex nr 26) 
För rätten ställte sigh Marj Jonssdotter kiärande, till sin swägerska Tora 
Hanssdotter om den Jord Tora af sin swägerska Kan Jonssdotter förpantat, för 8 rdr 
12 öre S:n M:t och som parterna å begge sijdor igänom rettens inrådande läte sigh 
emillan förlijcka, Nembl: på detta sättet at Tora Hanssdotter först igen bekommer 
de uthlagde peninger 8 rdr 12 öre, efter den Transport nu sener af systeren Karl, för 
sin andre syster Marj opdraget hafwer, och skall Tora fä sittia på Loftet, och Marj 
som bruuket tillträäder flytta under, (tem skall Toora fik de på 
skatterne lente penninger fä hugga i skougen till 6 rdr och så rätten funnet Lagliget 
Tora fi5r den resterande och innestående Lanskiölld befrijas efter hon i kriget miste 
all sin ägendomb 
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Från Ala:5 VETTE 

Anno 1683 den 18 Julij hollet Extra ord:e tingh å gården össby i Nessinge sochn, nerwarande i Kongl: 
May:tz Befalldningzmans ställe Lendzmannen Tommas Kiegp medh Nembden 
Jacob i Räland Anund i Eigst 
Lytter i Ystby Joen i Amoedt 
Hans i Sällten 

Skee 
Prästgård 
Båleröd 
Mällegården 

Skee 

Skee 
Näsinge 

1. 
H:r Per Tollesson i Skiee kiärande, och Hans 011sson i Båhlröd swarande, 
angående 200 rdr han länt för någen tijd sedan, och nu sedan 23 rdr 2 mark å 6 
mark på daleren, Swaranden kan ey neecka till skullden, hwillket 
hans twenne söner Per och Oluf tillstå at Hans medh sin hustru som är afdöder 
opbuurit, och uthlagdt fr Mellomgården som han igien lööst, Och som Hans 
011sson med sine söner och Måägh först stella all hans anpartz Odells Jord i 
Mellomgården i underpant, såsom des uthan åhrligen förrenta penningerne, så lenge 
dee ståendes äre och der penningerne ey förrentade blifwa, då H:r Per at tillträäda 
gärden, ener den efter Lagh och Mätismanna ordom werderat blifwer. 

Fredrikstad Norge 2. 
Mallegården Näsinge Anund Lyttersson af Fredrichzstad kiärande till Per Hansson i Mellomgården för 
össby Näsinge 1/4dingh Sill 1 rdr 4 öre, Järn fbr 2 mark: och i reede penninger 4 rdr 12 öre, 

Per mötte och wedgåår at fått lernet och penningerne, men sillen 
hafwer fadren sielf opbuurit ltem hafwer Per lofft att Anund skulle få så V2 t:a 
för räntan? och taga kornet hoos honom och när Anundz fader Lytter i Ystby wille 
taga kornet at såå, tog han det sielf, men Per säger Anund fått äng der? före 
9 richzort, at slåå på betalningen, och nu rester så 3 dr 20 det swaranderne 
ey neeka kunne. R:tio hwarföre blef afsagdt at Hans 011sson med sin son Per skall 
betala Anund sine resterande penn inger innan 14 dagar tijdh 

Grålös Skee 3. 
Flöghult Skee För retten framstogh lfwar Andersson i Grålöös och Truulls Nillsson i Flöghuult 
Knarrevik Skee på sine barns wägner, sampt fullmechtig på Truulls wägner i Knarrewijk i Skee 
Rackestad Norge sochn, lfwer Hansson på sin hustrus wägner boandhes i Norgie i 
Valer Norge Rakestad sochn, Barbara Anderssdotter på Hwahler tillstå at wara för accorderat 
Båleröd Skee med sine Farbröder fi5r den Y2 tunna skylld i Gråålöös, som desse ofwanskrefne till 
össby Näsinge arfz fallen är, och sedan med een Lagmans domb ifrån wunnen, hwarföre 
Amåt Hogdal Farbröderne nu till at fylla des Broders arfwelott, äre förente om 4 rdr å 6 mark på 
Håve Skee daleren för den halfwe tunnan dem på skiftet tillagdt är. och Penningerne betales af 
Brännen? Norge Anund i Eigst, Hans i Båhlröed som af sahl: Nillses godz, Lytter i östby och Joen 

i Åmodt med sine syskone Barbro i Tweten, Anna i Håfwe. Gunnel i Brännen? i 
Akerhuus Lähn, så Summan blifwer 24 rdr, 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet, men det skedde även en syn samma dag. Se följande. 
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FORTSÄTTNING på mål nr 13 vid ting den 27 september m.fl. 1683 i Hede. 
Skie sn, alla Reor Nilssons barn, blef så bekiendt att på Skieffte effter Reor Nilsson 
falt dhe twundhe söner Nilz och Anders Reorssöner till dee 3 t:r skyhl i Tredie, 
denne Nilz Reorsson afladhe En Söhn Simon som dödhe och war hans barn effter 
honom, 7 döttrar, Marj, Karj, Marit, lngebor, Karj, Anna och Kirstj, desse alle 
effterföllgia på sin faders Wegner 11/2 t:a skyhl j Tredje och Anderses arfwingar 
som ähr 3 döttrar arfwet dhe andre 11/2 ta skyldh j Tredje och ähr så dhe 11/2  t:a 
skyldh tilfaldne på skieffte lngebor Anderssdåtter på Dafftöö, befinnes så Marit 
Nilssdåtter Löst af sin broder Simon 4 sett skyhl af sin söster lngebor 2 sett. och 1 
set af söstren Karin, och En skieppa äger hon sielf så hon följer nu wid bruk 9 sett. 
ähn befinnes den andre söster Kierstj Löst af sin syster Karin 3 sett:r och 2 sett af 
den andre Karj och af Anna 2 set och 2 set äger hon sielf, som giör tilsamans 9 sett 
och nu ståhr den andre farbroderens And. Reorssons Jord til Pantning som lngebor 
Anderssdåtter will förpantta till Kiersties Man Oluf Hansson för 90 rd hwarföre 
förmenar Marit Nilzdåtter som och sitter på bruket att wara så när till brukz med 
sina barn och söner Nils Stenorsson att må inlössa j dhen 11/2 t:a skyhl af sin 
farbroders Jordh den halfwu dellen efftersom Jorden blifwur dermed j odelssgrenen 
och opbiuder Penningarne j rätten för den halfwu dellen 
R. af dhe skiäll in Actis finnes bepröfwr Rätten att Marj skall Må Pante den halfwe 
dellen j sin farbroders Jordh, och der den skulle stå till kiöp, äger hon att kiöpa lijka 
helfften med sin yngre söstr Kirstin j sin farbroders Jordh efftersom de för detta 
sätet begge på gårdhen widh lijka bruk sampt hållet det j fredhelige tijdher som 
krigztijdhen wid häfdh och bruk. 

Val 
Ryland Lilla 

Tanum 
Tanum 

14. 
Anna Anderssdotter kierer igönom sin fullmechtige Hellgie i Hwaahl till Joen 
Erichsson i LijIla Rylland för 2 rd länte penninger, och 3 rdr resterande löhn för 16 
åhr tillbacha. Joen mötte och necker ey till giellden, men säger intet will gifwa 
henne meer än 3 rdr, och som hon tient för Rådzpiga så synes retten henne intet 
böra ringare än 1 rd om åhret och hon hafwer tient honom i 3 åhr. 

R:tio: Afsadhes och blefJoen Erichsson tillkient i retten at betala 5 
rdr till Anna Anderssdotter, hellften till Juhl och resten till den 3 Martij 
nestkommande, 

Mällegården 
Bräcke 
Båleröd 

Näsinge 
Näsinge 
Skee 

15. 
Anders och Swen Torstensöner i Mellomgården eller Bräkke plichte stembnefall 3 
mark hwar emot Hans 011sson och hans söner i Båhlröed 

Sundsby 
Slön 
Nyckleby 
Älgö 

Tjörn 
Skee 
Tjärnö 
Tjärnö 

16. 
Welborne Fruu Margareta Hwitfdllt låtet Incitera sine underhafwande bönder tbr 
innestående Skatter för dee förflutne åhren som Rächningen uthwiser, hwar på 
oplästes welborne Fruens Libell af Dato Sundzby den 25 Septemb:r 1683, der uthi 
wälbome Fruen gif:r tillkiänna hwadh frijheet hon dem efter Kongl: benådningh 
öfwer 16 åhrs tijd förundt hafwer, hwillket hon kunnat af dem uthtaaget, dock 
förmedellst sin milldheet dem sådant efterlåtet, och dee nu hennes rättighet i andre 
måtto motwilligt förhålla, hwarföre hafwer wälb: Fruen effterskrefne låtet 
instemma, som är Björn i Slöön för Annis 1679 och 1680 Penninger Il rdr ringare 
ähn 12 öre, Björn mötte och wedgåår resten, hwarföre blef afsagdt at Biörn 
skall betala till S.Thomxtijdh samma rest hallfparten, och den andre hallfparten till 
Mårtessmesse. 
Tarall i Slöön instempdt för resterande åhren 1678 9 rdr 24 öre, 1679 9 rdr 41/2
mark: 1680 9 rdr 41/2 mark: 1681 9 rdr 41/2 mark: Nock tredie åhrs taagan för A:o 
1679 3 rdr 11/2 mark som giör tillsammans 45 rdr 3 mark: Tarall mötte och 
wedgåår, sampt begierer at låta taga hwadh som finnes. 
R:tio Och efter som Tarall sielf tillbiuder at betala med det han hafwer, är afsagdt at 
Lendzmannen med Twenne Nämbdemän skall werdera hans godz, så wijda det 
förslåå op till dee 3 åhr, och för det eena åhret i kriget A:o 1678 will retten hafwa 
Modererat och hemställt till welb: Fruen at hon bewijser någon barmhertighet emot 
honom. 
Enckian i Slöön rester för 1679 och 1680 11 rdr 4 mark 6 öre hwar till Enckan ey 
neeker. 
Sammaledes Gudes arfwinger i Slöön för samma bruuk A:o 1678 3 rdr 41/2  mark: 

Dombok Norrviken 1683 25 



aina andré 

Ting den 9 december 1684 i Skälleröd — fortsättning. 

Rellen 
Sök 
Sälten 

Skee 
Skee 
Skee 

41. 
Anders Andersson i Rälland och Erich i Söhle, kiärande, på sine systerbarns 
wägner till Hans i Sällten deras Fader, för deras Möderne arf, som är 6 Tunner på 
Broderlotten, at faderen skall Lefwerera dem bem:te Korn, framlades så 
skiftebrefwet, och wistes at tunnan den tijdh war werderat för een Richzdaler och 
nu kostar Tunnan 2 rdr, Hwarföre afsades der Hans ey kan fylla Kornet medh 
penn inger, så skall dee annamma det efter Markgången. 

BåIeröd 
Gribseröd 

Skee 
Lur 

42. 
Hallfwor i Båhlröed plichte stembnefall emot Anders i Gribbzröedh 3 mark S:M:t 

Hessland Lur 43. 
Mattes, Jacob, Anders, Grim i Hessland kierande, Hans 011sson swarande, at dee 
sittia för månge på gården, hwar andre till förtrengssell, emot Kongl: Maytaz 
allernådigste placat Parterne förlicktes för rätten, at Grim Andersson skall gifwa 
Hans 011sson sine Lösnpenninger och sedan han Hans wijka bruket. 

Åseröd 
Buar 
Folkestad 

Skee 
Skee 
Skee 

44. 
Hans Biörnsson i Åhseräedh, sampt 011e Lassesson stempdt Hans i Buar och 
Anders i Folikestadh, som ey mötte, plichte hwar i stembnefall 3 mark S:M:t 

Torp 
Ek 

Lur 
Lur 

45. 
Udd och Knuut i Torp, andrager i retten, at efter som dee blifwa afsagde medh 
ödegården, willa dee tillträda sin ödesJordh i Eck. 

Arendal 
Stora 
Tova 
Hessland 

Tanum 

Tanum 
Lur 

46. 
Framställte sigh för rätten Guttorm Knuutsson i Stora Arndahl, fullmechtigh på 
sin Moders Kirstin Torgierssdotters wägner, hwillken arfweligen är tillfallen 2V2 
S:skylld i Tofwa gård hem Hans 011sson i Hessland på sin hustrus 
wägner, med hennes systrar Anna och Marit på sine egne wägner, hwillka och äre 
tillfalldne 2'A sett: skylld i samma gård Tofwa, som blifwer 5 settinger tillsamman. 
samma 5 settinger skylld, hafwa dee sållt till Anders Essbiörnsson, Simmon 
Hansson och Hans Joensson och bekommo Kirstin med sine medarfwinger 16 rdr, 
Marit, Anna och Marit 16 rdr, 

Hogen Lur 47. 
Nembdemannen Reor i Hougen, bekienner at hafwa Testementerat efter sin dödh 
sin frillodotter Anna Reorssdotter af sin ägendomb, så mycket som Lagh och 
Kongl: stadgar förmår. 

Långåker 
Tova 

Tanum 
Tanum 

48. 
Framstogh Gulldbrandh i Långåcker af Tanumb sochn, dess fullmechtige på hans 
hustrus wägner, bekiende at hafwa tillijka med sine systrars söner Per och Tore 
Elfssöner hafwa bekommet för sin anpartz Jord i Tofwa, af Simmon Hansson, 
Anders Essbiörnsson och Hans Joensson 16 rdr å 6 mark på daleren. 

Döltorp 
Blåskog 

Skee 
Skee 

49. 
Oplästes i retten et Mageskiftebreef, Dat: den 20 Decemb:r 1683, angående 
Engebret 011sson i Dylltorp och hans Brorhustru Ingiell Jacobzdotter på sin och 
sine barns wägnar, sålunda at dee sin Bror N ills 011ssons fasta odells Jord i 
Dylltorp för deras anparter i Blåskogh. 

Döltorp Skee 50 (A: Felnumrerad men har rättats till i Göta Hovrätts ex.) 
Opläästes i rätten et breef, Daterat den 20 Decemb: 1683 angående Engebret i 
Dylltorp med sin Broder hustru Ingiell Jacobzdotter hafwer betallt gielld efter 
deras sahl: Fader 118 rdr, hwarföre skohla dee under Pantewillkor behålla Dylltorp. 

Kålstad Tanum 51. 
Oluf Andersson i Kåhlstad i Tanumb sochn, tillstår på sin hustru Anna 011ssdotters 
wägner, hem bemellte Annas halltbroder, Gunner Bryngellsson, och hans 
syster Johanna Bryngellssdotter, hwillken bortreste för 40 åhr sedan, och systeren 
för 15 åhr sedan, och Oluf Andersson alldrigh hafwer hördt sedan af honom, dee 
ägia tillsamman 1%2 sättingh skylkih uthi Dylltorp, för denskulld han Oluf 
Andersson opbuurit på pant för samma Jord af Engebrett 011sson och hans Broder 
Torsten Olufsons arfwinger 2 richzdaler, 
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Ala: Från A1a:6 KONCEPTPROTOKOLL 
Finns ej med i Göta Hovrätts renoverade exemplar 
OBSERVERA att det finns ytterligare 2 protokoll för samma ting. 

TANUM o VETTE 

Anno 1686 Den 10, 11,12 Septemb. ordinarie Revisions tingh hölltz, i Wijyk med Nordwyckans 
Fougdherietz menige Allmogo, öfwerwarandhe Hans Nådhe Herr General Major och Landzhöfdingen. 
HöghEdle och Welb: Hr Johan Benedict von Schönleben, uthi Lendz Cammererers Anders Hollst stelle och 
frånwaro Rentemestaren Nicklas Hollst, Befalidningzmannen Anders Börgesson, heradsskrifwaren Bengdt 
Månsson, Lendzmännen, medh samptelige detta Tingh Lagz Nämbd 

Jacob i Rälland 
Lytter i östby 
Hans på Rundöhn 
Reor i Hougen 
Per i Gurssröd 
Anders i Huulldh 

Anund i Eigst 
Joen i Årnoedt 
Hans i Sällten 
Lasse i Kalleby 
Nills i Hougen 
Rassmus i Gissleröd 

KONCEPTPROTOKOLL 
UTDRAG 

Renshogen 
Grålös 
Risängen 
Tånga Skee 

Skee 
Skee 
Skee 

A: Häri finns uppräknade en mängd markbitar som förmedlats. 
Jag antecknar endast, då jag ser namn och gårdar av intresse. 

Luhr Sochn 
•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-.-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-.-.-,-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-•-.-

Rogstad Skee Skiee Sochn 
Båleröd Skee . Rensshougen nämns,men inga personnamn 
Kebal Skee ' Grålös dito 
Koster Norr Tjärnö 
Klockare- Skee 1.Croneh. Björn i Rijssängh Ao 1685 förmedlat till 1/2 M linnen deraf optaget 
gården på 4 åhr frjheet 1684.1685.1686 och 1687. Andslaget lantmätare på löhn och 
Utängen Skee Rätten? effter förmedlingen 14 rdr 18 ...? 
Buar Skee 
Ramsö Tjärnö 1. Cronoh. Thomas i Rijssäng. 1675 förmedl. till 1/2 Ml halfpartten deraf optaget 
Nyckleby Tjärnö på frjheet 1685,1686 och 1687. Andslaget heradzskrifwaren i Nordwyken af Rn 
Kitteröd Skee effter förmedlingen 14 rdr 18 ... Smt 
Hamn Skee 
Jörlov Skee I. Cronoh. Tange Ao 1672 förmedlat till 3/4 Ml och 1685 till 1/2 ml sampt 
Hjälmstad Skee afskattat 4 1/2 dr Smt optaget på frjheet 1685,1686. Andslaget lendzGevaldieren 
Håve Skee och Rätten effter förmedl 24 rdr 4 ...? 
Hee Skee Thanum S: 
Källviken Skee .-. 
Strängen Skee Tiernöö Sochn 
Ånneröd Skee •-•-•-• 
Tjöstad Skee 
Galtö Lur Efterskrefne hemman äre widh Indelningen Ao 1675 af Kongl. Commissariern 
Saltö Tjärnö Hans Exil Hr feltmarskalk Asckeberg och Piscoteuren? Eldenstierne förmedladt 
Kyrkosund Tjärnö sampt af lentmäter Kietel Claesson besichtedhe Nembl n 
Brevik Tjärnö Thanum Sochn 
Röd Tjärnö Aj. Ett antal namn på personer och gårdar uppräknade 
Långagärde Tjärnö Sedan följde samtliga socknar med liknande innehåll 
Rossö Tjärnö Skiee Sochn 
Rundö Tjärnö 1 Ch Rougstadh.-. ------ -----
Valö Tjärnö 1 Ch Thomas j Rijssäng.-. 
Kalvholmen Tjärnö 1 Ch Bålrödh .-. 
Hämmen Skee 1/2 Ch Engebreht i Rougstad .-. 

1 Sk Jöns i Kijball •-• 
Tiernö S 

1 Ch Mathes i NordKoster .-. 
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Ting den 15 november 1686 i Hede — fortsättning. 

Skickeröd Tanum 13. 
Hendrich i Skickeröed på Tanumz Nääset instembdt af Kyrckwerden för det hans 
hustru kommet 9 wekor för tijligh i barnsängh, efter deras Bröllop. 

Tillspordes så af Rätten om hon gått medh Crona och uthslaget 
håår, då hon war bruudh, hwartill swares af Hendrich, hans hustru hade Crona på, 
då tillöökt, hade doch intet medh uthslaget håår, födde och hans hustru et dööfött 
foster, Res: Nembden beslutadhe och dömbde honom at plickta 3 mark 
S:M:t till kyrckan, efter han är een fattig Person, 

Bräcke 
Norge 

Näsinge 15. 
Lendzmannen Tommas Kiegp instembdt Båtzmannen Nills Biömsson i Bräcke och 
Nässinge Sochn, ogifft för Lägersmåhl medh Kånan Merta som tiente i Bräcke, och 
ogifter är och nu i förleden wår afweeken till Norgie, och der sigh oppehåller strax 
wedh grentzen, Båtzmannen will wähl neeka, men då förehölfitz honom af Rätten, 
at bekiänna sanningen, som bekienner och tillstår haft sammanläge medh henne, 
een gångh i Bräcke der hon tjänte Resolutio, dömbdes alltså Nills 
Biörnsson, effter wanligheten at plichta 10 rdr S:M:t sampt stånde kyrkplickt. 

Skäije Skee 16. 
För rätten framställte sigh Hallfwor Hansson i Skiergie af Skiee Sochn, som Inlade 
sin Suplick han ingifwet på förledet revisionstingh till Hans Nåde General Major 
och Landzhöfdingen, hwar i han Clandeligen angifwer sitt ynckelige och elendige 
tillståndh, som han ledet af een oförrnodeligh Elldebrandh nu förleden skiördetijdh 
och weet ey huru Ellden war uthkornmen, först i hans Lada, afbrend twenne Lader 
och twenne Loogar med twenne Fähuus, hästestall och kombodh, på samma 
Suplick finnes så af Hans Nåde herr General Major och Landzhöfdingen resolverat 
af Dato den 11 Sept: Anno 1686 och åboerne remitterer till Regementzofficerne att 
undfä någen hiälp af Reserve hemmanen. blef alltså oprächnet des skadeståndh, 
som dee taget Twenne Lader och Logar kostade 30 rdr S:M:t, dee Twenne Fähuus 
15 rdr, een Stolpeboed 10 rdr, een stall 8 rdr, och her föruthan opbrände all deras 
höö, som ey ringare kan skattas före ähn 20 rdr S:M:t 

Ähr alltså afsagdt at bem:te åboer böra för dess ehrledna skaada, 
betarfwa 2 åhrs frijheet och af allmogen till hiälp till Brandhstödh 8 Tollffter 
Timmer hwillket allt remitteras till wederbörande officerare. 

Båleröd 
Hjälmstad 

Skee 
Skee 

17 (A: Från nr 61 konceptprot. A1a:6) 
Läntzmanen instämpt Oluf Hansson båtzmanen j Bålrödh för slagzmåhl medh 
Anders tienstepiga i Bålrödh, som sig ypat igenom Oluf waret på åkerjordhen i 
förledhen sommar dhå dhe skar, och Anderses swijn waret i åkern sadhe då Oluf 
iag Tör slå grissen i hiell, då swaradhe Anderses Piga Anna Jacobzdåtter du ast 
intet för weter, 
dertill den swarte Tiuf, hwar till Oluf fördhe wetter Björn Gudhesson i Hielmstadh 
och ciwinfolket Marj Hanssdåtter som bägge witna och bekienna bådhe dhet Anna 
skielte honom Oluf för Tiuf, sampt Mente honom till att Slå sig, då han slog Anna 
öfr armen med yx hammarskafftet hwar effter syntes intet Er, uthan ett blådwitte 
her ofwen på skielte Anna Oluf för yxeTiuf, då Oluf slaget Anna. Tilspordes 
Partteme om dhe hafwa wijdre att föredraga rätten nämdes eey Mäns Anna beder 
om förlåttelsse att dhenne hennes förseelsse må henne tillgifwes, Bedher och 
Målegendhen före henne sielf bekienner och Anna intet oährliget måtte beskyhle 
Oluf men bekienner detta giordt af förseendhe j den brådum skielnat dhe wore i 
samme 
R. af dhe skiähl in Actis finnes i dhet Anna ofentelig giör afbön sampt bekienner 

sin fattigdom, och Nämbdhen beder före henne will rätten hafwa öfwersedt med 
henne dhenne gången, och som hon sielf waret wållandhe j dhet slag Oluf henne 
gaf, hafwr hon det för hem gieldh. Sampt Oluf Hanssen Kiennes firj för dhe 
oguudens orclh och 
beskyldning Anna öfwer Oluf j den brådum skielnat uthtautet 
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Ting den 13 februari 16881 Hede — fortsättning. 

Båleröd Skee 15 
Mällegården Näsinge Pehr och Oluf i Båhlrödh instembdt sin Swåger Hallfwor i Mellomgå rden för 18 
Skee Skee 1/3 Rd: Courant, som Hallfwor fådt af dehras aflijdne Sahl: Broder Anders Hansson 
Prästgård på Kiöp, för dess hustrus Arfwejord 1 skiäppa 1 1/2 Ka Skylld i Båhlrödh, för 

hwilcken anpartt skohlat waritt 20 Rdr; lefwererade, nu såssom Anders Hansson 
dödde ogifft, heemfaller denna Jordh till Erfz Syskonen emillan, men denna Anders 
hade Länt af Kyrckioheerden Hr Pehr i Skiee Sex Rdr; och sin Broder Pehr Hanss 4 
Rdr till denna Jordz Lösn, som dhee nu begiära må af Hallfwor återläggias, och 
sedan dhee öfrige 8 1/3 Rdr såssom Löösöhre och dess arfwejordh, komma samptel. 
syskonen till godo att skiffla, hwilcket Rätten pröfwade skiähligt, och för mehra 
Richtigheet skull widh Jorddehlningen Syskonen emillan att Halfwor i 
Mellomgården återlägger och betahlar sin Swågers skulld, hoos H: Pehr i Skiee 6 
Rdr och Swågeren Pehr Hansson 4 Rdr, men dhee öfrige 8 1/3 Rdr rächnas blandh 
Löösöhre och Kommer till dehlningh Syskonen emillan. 

Galtö Lur 16 
Marstrand Hellje Olufsson och hans gårdboor Jackob lwarsson och Oluf Swensson på 
Sannäs Tanum Galltöhn, bewijse medh behörigt qwittantz att hafwa från Sahl: Pehr Andersson i 
Strömstad Marstrandh Erfwingars Johanna på Sannähs och Nills Juhlsson i Strömstad 

inlööst dehras Arfwe och Odellssjordh, den förra Hallfwor * Een Tunna och dhee 
seenare Gårdboer Jackob och Oluf 1 Tunna som dheeras qwittantzer medh 
återlefwererade Panttebreef uthwij sar, som dhee begiärte sålunda må 
inprotocollerat blifwa. 
*A.: Det står Hallfwor;  borde det inte ha varit Hel/fe? 
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Ting den 20-22 februari 1689 i Vik— fortsättning. 

Hästeskede Skee 20 
Anders Andersson på Hästeskiee i Skiee Sochn, framträdde för Rätten och 
tillkiänna gaff huru han för 33 åhr sedan haar sigh tillpanttadt af Sahl: Oluf 
Trullsson i Hästeskiee dess hustrus Erfwejordh 16 1/2 Settg: skylldh i förbem t 
Hästeskiee för 83 Rdr in Specie, framdragandes här för Rätten fbrberörde Sahl; 
Olufz hustru Hellja Nillsdotter som ännu lefwer, och inn för Rätten medh godt 
förnufft och förståndh, bekiände sådant allt i fullkombl: Sanningh wara; 
beklagandes denna Anders Andersson huru såssom dhet förra honom här å gifne 
Panttebreff i Krijgz och Feigdetijden som han dhet förwahrat wara alldeh les 
förmulltnadt och förkommitt, begiärandes att honom och dess Erfwingar till 
försäckringh måtte nu å Nyo ett Laga bewijs och Nytt Panttebreff meddehlas, 
medan hustrun som är Odellzägande här till ännu Lefwer, och här sin Sannigh 
berättadt, hwilcket Consenterades. 

Båleröd 
Mällegården 

Skee 
Näsinge 

26 
Oluf Hansson i Båldrödh instembdt sin Broder Pehr Hansson och Swåger Halfwor 
i Mellomgården för Innestående Heemgifft. 7 dr Smt och 24 dr Smt [tem 12 T r 
Korn, som dess Sahl: Fader Hans 011sson i Båhlrödh af honom fådt, hwilcket af ett 
Document af Sahl: Häradzhöfdingen Wetterman medh Egne handh technadt 
klarligen finnes på skifftet wara richtigt;  osv 
(Ad: Båleröd kan ligga i 7'anum, men jämför med nr 27 nedan) 

Flöghult 
Grålös 
Eigst 
Össby 
Åmåt 
Buar 

Skee 
Skee 
Skee 
Näsinge 
Hogdal 
Skee 

27 
Trulls Nillsson i Floghullt framträdde för Rätten och bewijste huru såssom 
meedelst een Lagmans domb honom är frånkiändh 6 Settgz skylld i Gråålijiis dem 
hans hustrus MedErfwa meedelst ett Skifftebreff de Dato d 22 Jan: 1664 är tillskifft 
för hwilcka honom ett behörigt wederlagh böhr giöras j Oluf i Båhlrödz Erfwingar 
NI " Anundh i Eigst, Lytter i östby, Jon i ikmoth, och Sahl: Hans 011ssons Söner 
Pehr och Oluf tillstå här för Rätten honom Trulls Nillsson å dess Sahl: Hustrus 
Sigridh Andersdotters och dess MedErfwas wägnar böhra hafwa dess wederlagh, 
och tillbudo honom dehras och dhee andre dess MedErfwingars tillhörige och 
oskiffte Arfwe och Odellsjordh i Buwar i Skiee Sochn 6 Settg: ; Så ehuruwähl 
denna Jordh i Buwar icke är så godh som den i Gråålöös, Lijckwähl sedan han kan 
nu få Jorden tillsamma så låter han sigh och å sine medh Erfwingars wägnar dher 
medh heller nöija, änn han medh större widlyfftigheet och mehra beswähr, skulle 
den insambla medh Contante penningar, effter afsagdt skiffle och domb som giordt 
är på Tinget i Eigst d. 14 Julj Ao 1683. 

Hessland Lur 28 
Mattis i Hesslandh een gammall Man instembdt sin Broders Sohn Anders 
Haralldsson een Ungh Karl för dhet han sigh medh wålld tillägnadt 3ne dess 
Åckrar, plögdt, sådt och gröden inbärgiadt till sin nytta; Swaranden Anders 
Haralldsson berättar sigh dhet giordt, till den ända att dheraf njuta dess wederlagh 
för een Inntaga i Gårdsens Eigendomb, hwar i denna Anders Haralldsson ingen 
dehlachtigheet hafft, Kiäranden swahrar att marcken är så stoor så han kan giöra 
Rödningh sigh och dem androm till ingen skada för gården, allenast han wille giöra 
arbete dher å, mehnte sigh ey för honom böhra Arbeta, han skulle fördenskull ey 
medh wålld taga dess Åckrar och nyttja, denne Anders finner sigh hafwa giordt 
Orätt och beklagar sitt hastiga Sinne och Oförståndh. Resol: Rätten pröfwar 
skiähligt, att Anders Haraldson sigh och Androm till Wahrningh skall plichta för 
Tagh 40 mark Sillfwermt. Skadans återgiällande wärderar Nembnden i dhet 
Ringaste böhra wara för Een Half Tunnas Uthsade 9 mark Smt arg: Cap: 28 
Konunga Balck: L:L: 
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Från Ala:7 TANUM o VETTE 

Anno 1691 d. 26 Octobris blef Ordinarie Ting hållit utj Giästgifuaregården Wijk med Tanumbs och Wette 
Häraders Allmoge, Närwarandes Cronones BefalningzMan Wellbetrodde Bengt Månsson, Länssmannen Swen 
Swensson och Thomas Kiep, med samptl:g Heradernes Eedsuorne Nembnd som föllier. 

Tanumbs Häradh 
Reor Tohrsson i Hougen 
Pehr Juhlsson i Guursrödh 
Anders Olufsson i Hudt 
Oluf Tronss: i Lyngby 
Hans Bryngellsson i Semb 
Gude Erichsson i Hågeby 

-44 mål 

Wätte Härulh 
Amund 011son i Eigst Abs: Sjuk 
Lytter 011s: i Östby 
Hans Michelsson på Runnöön 
Hans Simonsson i Sällten 
Anders Andersson i Rällen 
Jon 011son i Åmåth 

UTDRAG 
Ingemar Lantz har skrivit av hela. 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

Efter hållin Prädijkan i Tingz Sahlen blef Ordinarie Tinget Lyst och Mrkunnat. 

BefalningzMannen Wellbetrodde Bengt Månsson lät förkunna sit laga hinder och förfall denna dagn 
fördenskulld med Kongl: Maij:ttz och Cronones Saaker bleff oppskutit till dess annkompst, som förmeehnas 
skiee /: will Gudh :/ Morgondagen. 

Slön Skee 3 
Cronones Befalningzman instembd Hanss Hansson i Slöön gift Mann Mr Hoor, 
med ogifft Kohna och dess Tiänstepijga Boel Andersdotter, beggie tillstå sin 
syndige gierningh, Resol: Hanss Hanss. dömbdes at plichta effter hennes Maij:tz 
drottning Christine strafordningh Åttatijo dahl r Silf r mynt och Kohnan Boel 
Fyratijo dr, Hans Hansson har 16 Settingar skylld des frelste Odelssjord i Gården 
Slöön, sarnpt al annor des Löösse Eigendomb till förssäkring mr sine bööter, at 
betahla till Juuhl, huar ded då ey skieer giörs Exsecution, Kohnan sleet rijs för 
Tingz dörren, beggie stånde oppenbahra skrifft effter Kiyrkiolagen. 

Strömstad 9 
Båleröd Skee Rådhmannen från Strömstadh Weil: Oluf Nillsson Kamp begiärade at någre dess 
Halden Norge wittnes skrifter och lefwandes wittne måtte afhöras öfuer den strijdige Eigendomb, 
Spoltorp Skee som Oluf Nillsson pretenderar, öfuer Men, hwilcket Båhleräd ännu innehafwer, 

huarest war syen och bessicktelse förlijden d. 4 Julij, då Oluf Nillsson förmeente at 
utj Sahl: Häradz höfdingens Farters Protocoll in Muns 669 eller 670 något skulle 
finnas, samma åhrena Protocoll framhades nu i Rätten och finnes altz intet her om 
rördt. 
Oluf Nillsson innlade utj Rätten een Attest, som en hustro på Fredrickzhalld 
Ingebor Mattisdotter uthgifwit d 7 Septembr; nästffirlijden, den hon medh sin Eed 
haar bekräfftadt på Ord: Bytingh i Fredrickzhalld d. 19 Octobr: 1691, huarutinan 
samma hustro bekienner at henner i al sannheet ähr bewust, ded föreskrifne 
omtwistande Jord effter hennes Sahl:e Faders berättelse 1: många gånger J at ded 
ähr Spohltorps rätta Eigendomb, och reldeer högst opp i berget till deehlesteenen, 
och den tijdh lågh Broo öfuer Ellfuen och dhe sådde Lijnfrö i bem:e Jordstycke 
ofwer El lfuen, dee i Spohltorp hade och sin Kählhage der samme stedh och skal 
kiörewägen uthur skougen, ännu syenes der i marcken, detta alt forbemelte hustro 
efter sin sahl: Faders Mattis Engellbrechtsons berättelse wittnar. ----- --- osv 
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Ting den 26 oktober 1691 i Vik — fortsättning. 

Trätteland 
Uddevalla 
Veddö 

Tanum 

Tanum 

10. 
Oluf Jacobson i Trettelandh framträdde för Rätten och bewijsade med fördumb 
Rådmannens i Uddewalla sahl:e Torgier Willumssons effterlembnade Enckias 
Margreta Pehrsdotters skrifne breff till Häradzhöfdingen in loco Dat: Uddewalla d. 
20 nästlijdne Octobris, huru såssom Pehr 011sson innlöst des Fädernes Odelssjord, 
som ähr halfdehlen i fierdingzhemmanet Weedään i Tanumbs sochn för 15 dr Sil& 
mt; huilket war pantssat till hennes Moderfader fordumb Fougden sahhe Paul 
Nillsson. 

Strömstad 14 
/M: Ett mål där handelsmannen i Strömstad Magnus Bihlman instämmer ett antal 
bönder. 
Det tycktes röra sig om icke levererade varor, for vilka han betalt eller själv lämnat 
varor i ersättning. 

Lunnane 
Skånim 

Norge 
Skee 

22 
Mickel! Larsson i Lunnane af ldde Sochn utj Norige innstembd Anders i Skånim 
för innehafuande arf å des stiufbams wegnar, som är Tollf Rixdahl r eller 18 dr 3 
1/2 öre Silfr m: Anders mötte som kunde ey näka till denna fordrand men är en 
utfattig man dy sattes des OdelssJord i Skånim till förssäkrandh för desse 18 dr 3 
1/2 öre Silf r m: 

Älgö 
Hjältsgård 

Tjärnö 
Skee 

23 
Hustro Bodill Olufzdotter den danneman Hans Olufsson på Ellgööns hustro, som 
ingen barn i deras Echtenskap utj Lifue tillsamman äga, framträdde för Rätten och 
gaf sin friwillige mehningh tillkienna, at aldenstundh hon utij des Echtenskap med 
förberörde sin Man ingen barn äger, dy anntager hon för sin Erfwinge effter des 
dödh sin K: Mans broders son Jöran Biörnsson i Giällssgårdh skohlandes han af 
des afiade Löössöre med sin K: Man Hans 011sson njuta allan den rätt och förmon 
som Sweriges Lagh och Kongl:a Maij:tz förordninger om Testamente förmähles. 
Mannen Hans 011sson Testamenterar och oppdrager effter des död Halfdehlen utij 
allan des qwarlåtenskap till denna sin Broder Son Jöran Biömsson, at skohla må 
oklandrat af andre des Erfwingar åthniuta. 

Kroken Skee 24 
Anders Ifuarsson i Krooken begierar måtte innskrifuas des utij Kroken 
innfrällssade 10 1/2 Setting skylldh från Cronan, med 42 dr Silf r m: som bewijssas 
medh BefalningzMannens qwittantz datum d 21 Martij A:o 1682. 

Spoltorp 
Båleröd 
Högstad 
Eigsta bro 
Eigsta klev 

Skee 
Skee • - 
Skee 
Skee 
Skee 

25 
TingzRätten togh sig före at willia skrijda till dombs öfwer den strijdige 
Eigendomb mellan Spohltorp och Båhlerödh, och effier et mogit betänckiande 
standnade i fölliande sluuth. Resolutio Ehuruwel Kiäranden Rådhmannen Oluf 
Nillsson förmehnar medh någre sine producerade Wittnen och wittne slcriffier 
skulle Kunna bewijssa at Spohltorp hafft Eigendomb öfuer Ellfwen så ähra dhe 
doch sådane som icke Kunna wäga huarcken mot den gamble domb, som är utij 
Konung Erichs i Noriges 18 Regimentz Åhr på huilcken domb Sahl:e Lagmannen 
Hanss Frantzon A:o 1647 strijdigheeten mellan Höstad och Båhlrödh grundat, 
huilken tydel igen förmähler at Båhlrödz Eigendomb är Eineigz? sunder ad Fiellen, 
at dahlana i Aana ofwan för Eigsta Bry, och opp öfuer Eigsta Klef, eller och dhe 
gambla Wittnen som Båhlrödz åboor frarnhafft, dy Kan Rätten icke Kiänna 
Spohltorp någor Eigendomb öfuer Ellfwen eller Ååen, utan aldenstundh Båhlrödz 
Åboor medh föreskrifne bref och Laggille Wittnen bewijsa i så Långlige tijder ded 
roligen innehaft skohla och må dedh rättmäteligen hädan effter äga. Expenser och 
Syene omkästnaden, betahlar Rådhmannen Oluf Nillsson. 

Jacob 
Plagman 
Anders 
Andersson 

Stämnings 
försittande 

27 
Lieumanten Jacob Plagman plichte för stembningz utheblifuande och öfuer 
sittiande mot des måg Anders Andersson 3 mark 
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Ting den 26 oktober 1691 i Vik — fortsättning. 

Elsängen Skee 28 
Af Sahl:e Christen Knutssons tillfaldne Ad effter des Sahl: Fader Knud i 
EllesEngh som belopp till 114 dr Silf r m: blef her på Tingz bordet Lefwererat till 
Befalningzmannen Kongl:e Maij:ts och Cronans annpart Siettepenningen för 
uthfördsslen af Rijket medh 19 dr Silf m: 

Halden 
Elsängen 

Norge 
Skee 

29 
Sahl:e Christen Knutssons effterlefuerska hustro Hellwig Powellsdotters udsände 
Fullmechtigh Borgaren på FredrickzHaliden Rassmus Berendtss: tillstodh her tbr 
Rätten oppå förbem: Enckians wegnar dedh hon och hennes Sahl:e Man äre 
fullkombligen förnögde och betahlte all des Fäderne och Moderne arff effter Sahl: 
Knut i Ellessäng, så i Löst som fast och ded effter skifftesbrefwitz innehåldh med 
Ett hundrade och Fjorton dahl r Silf r m: Hafuandes hon eller des barn och 
Erfuingar ingen wijdare arfzfordran eller prxtension hos dem effter denna dag, utan 
takkandes för godh förnöijelsse. 

Kroken 
Grålös 
Rellen 

Skee 
Skee 
Skee 

37 
Hustro Marin Gudesdotter i Krooken framträdde för Rätten och bekiende 
hurusåssom hennes andre Barnekullh effter sahl:e Oluf Olufsson i GM!~ dess 4 
barn 3 söner och Een dotter blef uthlagt till Faderne Arff Sexton Rixdahl r eller 24 
dr Silf:r m: som i förgiätenheet ähre Lembnade den tijdh skifftet giordes in A:o 
1685 d. 24 Januarij, effter hennes 3d1e Mann Anders Mickellsson i Krooken, dedh 
LänssMannen Thomas Kiep, och Nembndemannen Anders i Hellen wetta bewittna 
santt wara, och altz intet hinder eller Jäff i wägen wara, detta Modren i så måtto 
begiärade innskrifuas skulle, på ded samma hennes barn Kunna effter handen och i 
framtijden hafwa deras richtigheet och Fäderne Arff att undfå. 

Rossö 
Överby 

Tjärnö 
Lur 

39 
Nills Hansson på Råltssään Låter nästom Frändom hembiuda Tiuge Settingar 
Skylldh PantteJordh i öffwerby 1 Gången 

Rossö 
Salen 

Tjärnö 
Skee 

40 
Nills Hansson på Riissään Låter Lagbiuda 2 Tunnor des Pantteiord i Sahlen förste 
Gången 

Hästeskede 
Båleröd 

Skee 
Skee 

44 
Sahl: Anders Andersson i Hästeskiers qwarlembnade hustro Ingrid 011ssdotter som 
medh sin aflijdne Man haar Kiöpt tbrwärfuadt och innfrälssat Twä Tunnor och 9 
Settingar Skylldh Odelssjord i Hästeskier giorde nu sådant affiall med sine Barn 3 
Söner; som war Anders, Mickell och Anders den yngre så och suågren Siuhl 
Mickellsson som äger dottren Hellgia Andersdotter, at aldensund Anders 
Andersson den älldre, som her tills bodt på Bählrädh nu är uthsagder, och der ey 
fåår förblifwa, skal som ällsta Brodren tillkommande Wåhr träda till een Triding, 
Modren med sin suåger Siuhl förblifuer wid andra Tridiungen, och den yngsta 
Sonen, Anders den yngre wid den Tridiedehlen, blifuandes nu förlijkte at så skall 
förblifwa ståndachtigt, så länge deras gambla Mooder ähr i Lijfwe, men sedan effter 
dess dödh dehlas Jorden effter Lagh. 
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Ting den 2-3 maj 1704 i Vik — fortsättning. 

Knarrevik 
Mosstorp 

Skee 
Lommeland 

(8) 
S:dag sedan som den ftireskrefne domb, emillan Sahl: Arne Haraldssons i 

Massleberg Skee Knarwicjkans Erfwingar, Sohnesönerna Christopher Hansson i Måsstorp i 
Källviken Skee Lommelandz socken, med Joen Hansson i Boowall och Mågarna Truhls Andersson 
Bovall Skee i Knarwijcken och Peder Erichsson i Massleberg å den ena sijdan, och Hans 
Koster Tjärnö Torkillsson i Kiällewijckan å den andra, war afsagder; trädde Hans Torkillsson 
faleröd Skee med sina Contraparter till förehning på fölliande sätt; att Hans Torkillsson igentaga 

will af Christopher Hansson i Måsstorp och Joen Hansson i Boowall, sina på deras 
Sahl farfaders Arnes 1/4 uti Kiällewijckan, uthlagde 18 rdr Courrent, och der 
iämpte uplåter han dem den andra 1/4 uti Kiällewijckan, som han hafwer dels ärft 
eftter sin Sahl. fader Torckill Haraldsson, dels och inlöst af sina syskon, som 
skiftesbrefwet d Ao 1698 d: 30 december, uthwisar, hwarföre de honom Låfwade 
gifwa 36 rdr Courrent; dock förbehölt sigh Hans, att han skall hafwa frijt till ståndh, 
inom 14 dagars tijdh, gifwa sin broder Sören Torkilsson på Koster, dätta tillkiäna, 
och först tillbiuda honom, om han samma 1/4 i Kiällewijckan inlössa will, som 
Hans nu dem lofwat updraga och på den händelsen, att han Sören den fierdingen 
inlösa will, då uthlåto sigh de förberörde Sahl: Arnes Erfwingar, att nögde wara, 
iämbwäll uplåta honom deras fierding i Kiällewijckan, så frampt han inom den 
förbesagde tijd, dem derföre så mycket gifwa will, som de lofwat Hans för sin 
fierdingh ibidem elläggia (Ai• Det står så) och betahla. nämbl n 36 rdr Courrent. 
Men der som Sören inom den tijden icke inlössar deras fierdingh uti Kiällewijkan, 
då willia Sahl: Arnes Erfwingar nu denne wåren antaga den samma till bruukz; 
emedan Hans derifrån nästförledne åhr är afsagder, och der hoos de nu 
ofördröieligen, till honom åtterställa willia, de upburne 18 rdr och sedan det 
tillkommande åhr, om Gud behager, willia de den andra fierdingen, som Hans dem 
nu upclrager emot 36 rdr, till bruuk antaga. Och .. som jorden uti Kiällewijckan af 
Hans Torckillsson till sigh lösser, skall tillställa Halfward Hansson i Bålderudh de 
32 rdr 3 J. Smt uti Capital och interesse beräcknadt, som han af sin pupilz, des 
Sahl: broders Peder Hanssons sohns, Hans Pederssons arf, Lånt Hans i 
Kiällewijkan, till denna jordz inlössande: Hwilket sendsta, Tings rätten parterna 
alfwarsambligen tillsade, så frampt de widh sitt med Hans Torckillsson slutne 
Contract, för den omyndigas Målsman tänkie att blifwa otilltalte och orubbade. 
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Ting den 3-5 oktober 1704 i Vik- fortsättning. 

Kollekind 
Slön 
Össby 

Skee 
Skee 
Lur 

(10) 
S.d: prktenderade Anders Truhisson i Kollekind i Skiee socken aff 011uf 
Taralldsson i Mön i samma socken, 3 rdr Courrent, som han skulle skylldigh wara 
till des sahl: sohn Erich Andersson i Kollekind; hwilket sahl: Erich Kort före sin 
dödh, skall bekiändt för Rennick Nilsson i Össby i Luur socken, och hans hustru 
Jöranna Andersdotter. Rännick tillstodh, att söndagen före än sahl: Erich dödde, 
som war den 25 Junij, bekiände han, att han skulle reesa till Oluf Taralsson i Slön, 
och undfå 3 rdr, och erbödh sigh giöra Eedh, på desse des SI. swågers ordh. 

Oluf Taraldsson swarade, att om hans Contraparter och Rennick 
med sin hustru kunna beswäria, att han war skylldigh till sahl: Erich 3 rdr; då will 
han dem betahla, ehuruwähl han war honom ingen penningh skylldigh. De sade att 
de kunna betyga, att han sagt sådanne ordh: Men om Oluf kan sigh befrija, med 
eedh, att han ey war något till sahl: Erich skylldigh, willia dhe denna sin fordran 
Låta falla. Derpå framträdde Oluf Taraldsson, effier TingsRättens tillåtelsse och 
med hand å book eedeligen bekräfftade. att han ingen halföre war skyldigh till sahl: 
Erich Andersson i Kollekind wid des dödh; och blef altderfbre, för kiärandernas 
anspråck utj den saaken befrijadh. 

Tågeröd 
Renshogen 
Torgerslund 

Lur 
Skee 
Naverstad 

(11) 
S.dagh, blef af TingsRätten resolverat, på Juhl Wättlessons i Tågerudh tahlan till 
sin Moderbroder Lars Nilsson i Reenshougen, angående 10 rdr, som Lars skulle 
wara skyldigh till des faders sahl: Wättles stärbhuus: Hwilka skohla honom Länte 
want till Platzen Tårgerslundh i Bullerens häradh, Lösen: att Lars och Juhl bäggie 
skohla föllies åth till näste Bullarens häradz Tingh, och till samma Tingh, taga 
stämning på Jacob Erichsson i Torgerslundh i Nafwerstad socken, att swara för 
desse 10 rdrs betahlningh emedan han skall blifwet af sahl: Wättle, wid Larsses 
afträde inlåtin på Torgerslund, hwar utj Lars fbrberörde penningar inlagt hade. 
Skall och då sahl. Joen Anundssons i Torgerslund hustru Marta Hansdotter 
instämmas, att gifwa berättelsse huru mycket på samma Platz af henne upburit är, 
af Lars Nilsson i Reenshougen. 

Treje 
Valex 
Bitleröd 
Kollekind 
Rundö 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnt5 

( 12) 
S.dag förekommo Anders Andersson i Trija i Skiee socken, såsom jordägare på 
den ena halfwa gården i Trija, och Christen Halfwardsson ibidem på sin hustrus 
Ingeborg Andersdotters wägnar, Stenar Nilsson för sigh tillijcka med des omyndige 
syskons Förmyndare Faderbroderen Engebrickt Nilsson i Walex, så och Nils 
011sson i Båhlerud för sig och sina syskon, alla Odelsägare utj den andra halfwa 
gården i Trija: Hwilka med hwar andra der om förehnades att en Laga dehlningh 
skall skie på ängen, så att Anders Andersson må hädan effter bekomma och 
åthniuta utj ängen, för sin halfwa gård sin dehl, afsöndradh och afwittradh ifrån 
deras halfwa gård, och att han sedan den alt timmglent må behålla, så att hädan 
effter som här till want, der öfwer icke må hållas åhreskiffte. Sammaledes 
kommo de och der om öfwer ens, att tompterna utj Mannegården emillan bäggie 
halfwa gärderna må således Justeras och iämkas, att hwardehra halfwa gården skall 
hafwa Lijcka goda och stora Mannegårdztompter, emot den andra på det, att det 
klander, som Nämbdemannens Anders Anderssons grannar för dätta hafwa giordt 
på Mannegårdztompterna, må sedan stadna och alldehles uphöra. Och till denna 
fi5rrättningens wärckställande, äskade Anders Andersson i Trija migh 
undertäcknadh med BefallningsMannen Bengt Månsson, Joen Larsson i 
Kollekindh och Hans Mickelsson på Runöön; Hwilken fördehlningh altdertbre 
wid första Lägenheet, så utj Engen som Mannegårdztompterna, skall för sigh gåå 
och tbrrättadh blifwa. 

Salen 
Vålle 

Skee 
Lur 

(13) 
S: dagh Lefrerade Anderss Andersson i Sahlen i Skiee socken på sin uthrijckes 
boende hustrus systers sahl: Marin Olufzdotters barns vägnar utj siättepenningen, 
af den Löösöhrons arf, som dem tillfallit effter deras Moderfader, Oluf Knutzsson i 
Wålle i Luurs socken, 3 dr Smt, hwilka Hr BefallningsMan Bengt Månsson 
emottough, och derföre räckenskap till Cronan giöra Larer. 
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aina andre 

Ting den 3-4 februari 1705 i Vik— fortsättning. 

Boråsgården 
Tveten 
Sundby 

Näsinge 
Näsinge 
Näsinge 

(15) 
S.dagh kommo för TingsRätten Erichz hustru Anna Nilsdotter i Boråhsgården i 
Nässinge socken, och bekiände sigh hafwa undfått af Erich Biörnsson i Tweeten i 
Nässinge socken, 14 Rdr Courrent, derföre hon Odel sålde till honom 2 sättungar 
och en trediedehls sättungh skylldh uti hemmanet Tweeten; ThesLijckest framkom 
och Nils Bryngelsson i Sundby, och Odel sålde till förberörde Erich Biörnsson i 
Tweeten, sin effter des moder Gun i N ilsdotter ärfde Odelsjordh utj Tweeten, sigh 
belöpande till en sättungh skylldh Ibidem: hwarföre han bekommit 5 Rdr Courrent 
a 6 mark hwar Rdr beräcknadh. Och såsom desse fbrbenambde derföre Odel sålde 
berörde sin odels jordh, honom Erich Biörnsson till ewärdeligh ägendomb, medh 
Åker och Ängh Lutter och Lunder sampt alla tillhörigheeter, så kunde och 
TingsRätten icke förwägra, att dätta till protocollet röras måtte kiöparen till 
säckerheet, och honom till bewijsligheet der af dätta att extradera. 

Kristiansand Norge (16) 
S.dagh framträdde Norska skiepparen Mome Knutzsson från Christianssandh för 
TingsRätten, och begiärte, det desse effterfölliande av hans under hafwande 
Båtzfolck, nämbl:n styremannen Petter Andersson och Båtzmännen Nils 011sson 
och Anders Nilsson, måtte fåå beediga en attest, som de honom gifwet öfwer den 
olycka, utj hwilken des anförtrodde skieep och fahrkost, som kallas de 2ne bröderna 
utj rååkat d: 6 Januarij sidstiedne Stylo novo. Hwilken deras begiäran TingsRätten 
fant billigt i anledningh af skieppm.b: i Siöölagen 8 Cap. § 4de fördenskull blef 
berörde Attest uplässin, och eedeligen af dem medh hand å book betygadt, att den 
samma i alle måhl war sanningen Lijckmätigh, hwarföre den medh undertäcknadh 
häradzhöfdinges attestato der om under häradetz Sigill corroborerad och 
bekräfftadh blef. 

Båleröd 
Stora 

Skee (17) 
S. dagh försäglades för Halfwardh Hansson i Stora Båhlrudh i Skiee socken en 
pungh, der utj 48 dr 3 /: Smt innelagde woro bewättades, som ähro Hans 
Pederssons hans Brorsohns arfwepenningar: på det han icke må derfbre Graverad 
warda medh interesse framdehles, emedan sigh ingen säcken lägenheet gifwa skall, 
den på ränta att uth sättia. Och tough han nu åter igen under sin förwaringh samma 
fbrsäglade medehl. 

Buskeviken 
Vlseröd 

Skee 
Skee 

(18) 
S.dagh differerades Nils Bryngelssons i Buskewijekan i Skiee socken, giorde 
pretention på Någon Odelsjordh i Juhlsrudh hoos Anders Assmundzsson Ibidem, 
till dess de sigh underkunnige giordt å både sijdor, huru mycken Arfwejordh 
Ibidem på Nillsses Lått kan fallin svara: Då de sådant widh ett annat Tingh kunna 
fbredraga och öfwer deras Controvers om uthslagh anhålla, som dem TingsRätten 
då giäma meddehlandes warder. 

Uppegärde 
Ramdal 
Böye 
Gåshult 
Anneröd 

Hogdal 
Hogdal 
Vette hd 
Hogdal 
Hogdal 

(19) 
S.dagh. förekom Hans Sifwersson i Uppegiärde, och föredrogh emoth Trulls 
011sson sin widh förra Tinget incaminerade mak om besittningen af 14 sättingar 
skylldh utj Rambdahl i Hoodals socken. Till answars instälte sigh Trulls 011sson i 
Rambdahl, på berörde jordedehl boende, och Joen Gudesson i Böye, för sina 
stiufbarn sahl. Hans 011ssons barn: Men på sahl. hustru Boels barns wägnar, war 
ingen som comparerade ey heller hade de någon förmyndare, som för dem kunde 
swara; derföre sattes Lars Halfwardzsson i Gååshult till Förmyndare fik sahl. hust. 
Bohls barn, ThesLijckest och Assbiörn Erichsson i Ånnerudh till förmyndare för 
sahl. Hans 011ssons barn; och måste Trulls 011sson swara för sin ogiffta syster 
Marin och effter desse nu icke woro stämbde, differerades saaken till nästa Tingh, 
att de må kunna instämbde blifwa, till icka med Anna 011ssdotters tillkommande 
Man, medh hwilken hon Lärer som berättas innan des hafwa bröllop. Des medelst 
Lärer och till Äfwentyrs CronobåtzMannen Lars Olufsson hemkomma. Och enär 
desse alle instämbde warda, och sigh till swars emoth Hans Sifwertzsson inställa, 
will sigh Tings Rätten utj denna saaken definitive uthlåta. 
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aina andre 

Ting den 16-18 oktober 17051 Vik— fortsättning. 

Högstad 
Nedre 
Högstad 
Övre 
Salen 
Hjälmstad 
Nöddö 
Rellen 
Strängen 
Nedre 
Skee 
klockare- 
boodh 
Båleröd 

Skee 

Skee 

Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

Skee 

Skee 

(9) 
S.dag framträdde för TingsRätten Sören Wättleson på Needre Höösta i Skiee 
socken, Knuth Wättleson Ibidem och Erich Wättlesson på öfre Höösta, hwilka för 
sigh och deras afledne broders sahl. Anders Wättlesons omyndige barn såsom 
förmyndare, emottogo här widh Tingsbordit, 20 dr Smt, af Anders Andersson i 
Sahlen; Sammaledes emottogo och hustru Åssa Wättlesdotter med sin K: .Mans 
Nilses i Hielmstadh samtyckie, och hustru Barbro Wättlesdotter på Nädään, med 
sin K. Mans Sören 011sons Consense, så och de 3ne förbenämbde bröder, som 
woro Förmyndare för 2ne sina närwarande ogiffta systrar Marin och Ingridh 
Wättlesdottrar 10 dr Smt, hwarföre desse samptel. Erfwingar, pantsatte till berörde 
Anders utj Sahlen 1/2 Tunna skylldh utj Strängen i Skiee socken, deras pantejordh, 
som de effter sin sahl: fadermoder, hustru Marit Rearsdotter i Rellen arfft hade. 
Sammaledes infunno sigh för TingsRätten Simmon Hanson i Nedre Strängen, 
Enkian hust: Anna Hansdotter på Skiee Klåckareboodh tillhållande, och hustru 
Karin Hansdotter Nilses i Bohlrudh hustru, hwars Man och nu widh Tinget 
tillstädes war: Hwilka alle bekiände och tillstodo sigh af Anders i Sahlen 
bekommit hafwa 40 Rdr Courrent a 6 mark Smt på hwar Rdr beräcknadt, der af 
broderen 20 Rdr, och hwar systeren 10 Rdr undfått: Hwarföre till förberörde 
Anders Anderson i Sahlen, de pantsatt 1 T:a Landz skylldh deras pantejordh utj 
Needre Strängen i Skiee socken, som de effter sin Modermoder, förberörde hustru 
Marta Rearsdotter i Rellen arfft hade. Hwilken jordh a l'A Tunna skylldh Anders 
Anderson i Sahlen, med huus och jordh, åker och ängh sampt alla tillhörigheeter, 
niuta och behålla skall, till en bruukeligh pant, så Länge och in till des han sina 
uffilagde penningar igenbekommer. Hwilket deras med hwar annan träffade 
Contract, TingsRätten fant skiähligt, parterna till sääkerheet uppå deras begiäran 
Låta till protocollet komma. 

Bastekärr Skee (10) 
S:dagh bewilliades Gunnar Trullson i Bastekiärr i Skiee socken effter Kongel. 
diurfångsordningens de A:o 1664 18 p:tt, 4 dr Smt, utj skottpenningar, af de der till 
distinerade medel, fbi- 4 st: wargungar, dem han nästförledne wår fångat haflr der af 
nu skinnen fbr TingsRätten uppwijstes. 

Hessland 
Treje 
Kollekind 

Lur 
Skee 
Skee 

(11) 
S: dagh bewilliades Björn Jonsson Hwijtlåck på en platz under Heeslandh boende, 

2 dr Sint för en gammal wargh han nästförleden winter, skuttit hafwer, det 
Nämbdemannen Anders Andersson i Trija och Jon Larson i Kollekindh, betygade 
sandt wara, hwilket i anledningh af Kongel. diurfångsordningen de A:o 1664, 18 
p:ten, honom bejaakadt blef af de der till destinerade medel. 

Sälten 
Kollekind 
Västgården 

Skee 
. 

Skee 
Näsinge 

(12) 
S.dagh fant TingsRätten billigt att iämpte LändzMannen Wällachtat Tomas Kiäpp, 
Hans Simmonson i Sältern och Joen Larson i Kollekindh, ofördröyesampt till 
Wästegården i Nässinge socken, sigh förfouga skohla, på Hans Erichssons Ibidem 
bekostnadh, att syna den åwärkan på skougen som Essbiörnsson Torbiörnson (A: 
Det står så) i Wästegården i Nässinge socken anklagas, de åhren han derpå halfwa 
gården bodt giordt hafwa: Granneligen åthskilliandes, hwadh han till 
huusebyggnadh anwändt, ifrån det, som till hans enskyllte Nytta kommit hafwer, 
wärderandes der hoos skadan på skougen, om någon der finnes skulle af honom 
giordt wara, öfwer det som Kongel. May:ttz förordningar kunna medgifwa. Och 
sedan deras berättelse här om flir TingsRätten inkommer, hafwa Parterna utj 
saaken ett definitive sluth att förwäntas. 
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aina andré 

Ting den 16-18 oktober 1705 i Vik — fortsättning. 

Treje 
13åleröd 

Skee 
Skee 

(16) 
S: dagh instälte sigh för TingsRätten Nämbdemannen Anders Andersson i Trija i 
Skiee socken; uppwijsandes för TingsRätten ett fastebref, dat: Ao 1686 d: 26 
februarij, hwar medh han intygade, det han war ägande worden af 'å gårdh i Trija a 
3 Tr skylldh bestående. Och emedan han således war ägare af största deh len utj 
berörde gårdh Trija. begiärte han det TingsRätten wille effter den sedwänia, som 
här i Landet bruukeligh är, till erkiänna honom Bygselrätten af hehla gården Trija a 
16 /: Smt af hwar Tunna utj 3 åhrs taga och 18 ./. Smt utj Landbohl etc; hwar till 
han förmenar sigh effter Norrska Lagen och den wahnliga praxin berättigadh wara. 
Jordägandema af den andra halfwa gården i Trija, infunno sigh till answars, 
nämbl:n Christen Halfwardsson på sin hustru Ingeborg Andersdotters wägnar, som 
ägde 1/4 utj Trija, eller 18 Sättingar skylldh Ibidem; Theslijckest drängen Steenar 
Nilson Ibidem, som swarade tbr sigh och sina syskon, hwilka äga i Trija 1/8 eller 9 
sättingar skylldh, så och Nils 011son i Båhlrudh som swarade för sigh och sina 
syskon, som ägde och 1/8 i Trija eller 9 sättingar skylldh Ibidem, hwilka alla 
swarade sigh här till intet kunna consentera eller bejaaka; uttan sade att de hålla 
sigh till Swerges Lagh, som Ao 1681, är af allmogen wedertagen, då de af Kongel. 
May:tt begiärt, att den hoos dem måtte bruukas: det och Kongel. May:tt allernådigst 
hafwer dem bejaakat: som Befallningsmannen Wälbetrodde Bengt Månsson 
betygade i sanningh wara. Resolutio. Såsom Swärges Lagh, den allmogen här uti 
provincien af Kongel. May:tt Ao 1681 allerunderdånigst begiärt, hoos dem måtte 
practiseras, det och Kongel. May:tt allernådigst dem bejaakat, en sådan bygselrätt. 
den måst ägande uti en gårdh intet tillåter som nu Nämbdemannen Anders 
Andersson i Trija påståår effter wanligh praxin i föllie af Norrska Lagen LandzLoij 
b:1 Cap., af sina grannars Christen Halfwardssons hustrus Ingeborg Andersdotters, 
Steenar Nillsons och des syskons sampt Nils 011sons i Båhlrudh och hans syskons 
halfwa gårdh i Trija åthniuta: Ty kan och TingsRätten berörde Nämbdeman Anders 
Andersson i Trija, den begiärte Bygselrätten, såsom bästa mannen och måste Jorden 
uti Trija ägande, intet bejaaka, uttan för skiähligt pröfwar, swarandema ifrån 
Nämbdemannens tilltahl i dätta måhl att befrija. 

Kollekind 
Åseröd 

Skee 
Skee 

(17) 
S. dagh betygade LandzMannen Wällachtat Tomas Upp och Joen Larson i 
Kollekindh, med hand å book, att Nils i Ähsserudh war instämbdh af Anders i 
Strängen, för giordh ohäggnat på des åker: Men Lijckwähl war så wähl kiäranden 
som swaranden borto uttan upwijst Laga förfall. Fördenskulldh blefwo de 
hwardehra med 3 mark Smt plickt för utheblifwande belagde. 

Hee 
Treje 
Kollekind 
Hee Norra 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

(18) 
S.dagh beordrades på Assmund Joensons i Hee begiäran LändzMannen Wällachtat 
Tornas Kläpp, tillijcka med Nämbdemännen Anders Anderson i Trija och Joen 
Larson i Kollekindh, att med forderligaste sigh förfouga till Norre Hee i Skiee 
socken, att wärdera 8 settungar skylldh Ibidem som för sahl: Joen Joensons i Hee 
Erfwingar 3d1e gången 1704 in Octobri ähro uppbudne och sedermehra oklandrat 
Lagståndne, Men af sahl Joen Nillson i Hee, till des sohn för 8 rdr allenaste ähro 
Pan/t/satte. Och enär wärderingen blifwer giordh, hafwer sedan Assmund Jonson, 
som är sahl. Joen Jonsons Erfwinge, att undfåå TingsRättens uthlåtelse, på des 
begiäran om Fastebrefz åthniutande der uppå. Och aflade nu desse förberörde 
WärderingsMän, deras WärderingsMänsEdh med Hand å book, effter Kongel. 
förordningen de Ao 1686, att de berörde Jordelått effter bästa förståndh och 
samwette, skohla skatt och wärdera. 

Älgö 
Tågeröd 

Tjämö 
Lur 

(19) 
S:dagh Låth Hans 011son på Elgöön en pungh der uti han berättade wara 16 dr 
Smt 8 ./. inlagde, med undertäcknadh Häradzhöfdinges pitzer? försegla, på det af 
Sahl. Wättle Shiuhlsons i Tågerödh barn, med hustru Regina Vincentzdotter 
undfångne, widh deras myndigheet, han icke må der före Graveras med interesse: 
warandes han Hans 011son desse barns tillsatte förmyndare 
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Ting den 28-29 januari 1707 i Vik — fortsättning. 

Åmåt 
Sundby 
Lommeland 

Hogdal.
Hogdal 
Lommeland 

(22) 
S: dagh anhölt Hans Joensson utj Åmåth å sin sahl. faders starbhuus wägnar om 
Fastebref på 10 sättungar skylldh utj Åmåth som ähro för deras sahl. fader Ao 1704 
den d: 2 May och 4 October sampt Ao 1705 d: 4 Februarij uppbudne och 
sedermehra oklandrat Lagståndne. Dock såsom des sahl. fader denne Jordh Låtit 
upbiuda såsom en des pant för de penningar han der på uthlagt, kan der å Fastebref 
icke meddehlas, förr än Laga wärderingh på ermälte jordh först hållin blifwer, och 
uthsäges nu till wärderingsmändh LänsMannen Wäl:t Tomas Kiäpp och 
Nämbdemännen OlufJoensson i Sundby tillijka medh Halfwardh Assmundsson i 
Lommelandh: Hwilka samma jordh utj wederbörande parters närwaro 
rättwijssl igen och effler bästa fi3rståndh wärdera och skatta skohla, hwar på de nu 
medh handh å book effier Kongel: May:ttz stadga de Ao 1686 d: 25 Octobris sin 
Eedh aflade. 

Åmåt 
Orredal 

Hogdal 
Lommeland 

(23) 
S:dagh Läth Hanss Jonsson i Åmåt för TingsRätten insinuera ett pantebref dat: 
Orredahl d: 1 Aprilis 1706 Stylo novo hwar utj des fadersyster Gunnilla 
Hansdotters Man Hanss Joensson benämbdh hafwer till honom Hans Jonsson i 
Åmåt uplåtit 5 sättungar skylldh utj Åmåth, till en bruukeligh pant uti 4 ähremåhl 
opåankat, och det emoth Een uppburin panteSumma 20 Rdr danska penningar. Blef 
fördenskulld samma bref nu Exhiberat och inprotocollerat. 

Össby 
Båleröd 
Hielmungen 

Näsinge 
Skee 
Norge 

(24) 
S:dagh förekommo Mickel Vincensson och dess hustru Ingridh Lyttersdotter utj 
Össby, tillkiänna gifwandes, att de af Halfwordh Hansson i Båhlerudh i 
Skieesocken, hafwa till Läntz bekommit en Summa penningar, af 32 Rdr Courrent a 
6 mark Smt på hwar Rdr beräcknadh; hwilka penningar de till Erich Hindricksson i 
Hielmungen på Norrska sijdan Lefrerade, och der emoth undfingo des hustrus 
arfwejordh utj Össby i Nässinge socken till en bruukeligh pant, som pantebrefwet 
wijdare förmähler Sammaledes bekiände och de att af Oluf Hansson utj Båhlerudh 
de till Låns bekommit Il Rdr a 6 mark Smt på hwar Rdr beräcknadh, hwilka 
penningar de i lijka måtto till Erich Hindricksson i Hielmungen på des hustrus 
arfwejordh i Össby uthlagt. Och såsom desse penningar woro omyndige barn 
tillhörige, fördenskulldh pantsatte Mickel Vincentzsson och des hustru Ingridh 
Lyttersdotter dem till försäkringh för öfwanberörde Summa a 43 Rdr, 6 sättungar 
skylldh hennes arfwejordh utj Össby, tillijka medh des nu utj Össby inlöste 
pantejordh a 6 sättungar skylldh, till en försäkringh och hypothech för desse 
penningars ricktiga Clarerande och betahlande: Och i medlertijdh lofwade the, att in 
till des denne föreskrefne Summa betahlas skohla dhe 6 pro Centum utj Ränta och 
Interesse dentre åhrl: erläggia. Hwilket till parternas säkerheet å alla sijdor, blef 
effier deras begiäran utj protokollo infördt och annoteradh. 

Hielmungen Norge (25) 
S.dagh betalte Erich Hindricksson i Hielmungen siättepenningen till Cronones 
BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson af den Löösöhrons arf, som des 
hustru Anna Lyttersdotter widh arfskiffiet d: 14 Martij 1706 woro tillfalldne a 14 dr 
28 h Smt hwilken siättepenningh sigh belopp till en Summa af 2 dr och 15 öre Smt 
som BefallningsMannen fordenskulldh hafwer utj Cronones Räckenskaper att 
Observera. Och emottough Tomas Kiepp samma penningar påp Cronones 
BefallningsMans wägnar. 

Lien Skee (26) 
S:dagh blef en Rödh Kiärsings Kiortel eller skiört Elin i Lijen tillhörigh, som uth 
exseqverat war, fl3r Cronones hoos henne innestående restantier, på des uthlagor, 
ft3r Tings Rätten upwijster, Hwilken Nämbdemännens wärderingh understältes: 
Blef fördenskulldh den för 20 öre Smt wärderadh, derföre ägaren den igenbekomma 
kan, innan som den för des skulldh warder distraheradh. 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik — fortsättning. 

Rogstad 
Stora 

Skee § 14 
S:d: förEnades således Joen Gunnarson uti Store Rougstadh medh Erik Torstenson 
Torstensson Ibidem om een säck, som Joen för 2ne åhr sedhan Länt af Erik och 
försatt, hwarföre Erilcz hustru Sigrielh Andersdotter en annan säck af Joen igentagit 
att Erick skall återlefwerera till Joen den sak som Erikz hustru honom förholler, och 
der emot skall Joen till Erik betahla 3 ahl:r blaggarn, för dhen säken som han för 
Erik hafwer borttappat, hwaröfwer de nu inför tingzRätten gofwo hwarannan 
handen at det skohle effterkomit warda. 

Skee Skee § 15 
prästgård S:d: Infant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och 
Kebal Skee högwällerde Hr Fredrik Bagge, upwisandes en skrifft dat: Strömstad d: 2 decemb: 
Baggeröd Skee 1708, under hwilken Cronobåtzmannens för Kijbahl, Baggerudh och Juhlsrödh 
Ylseröd Skee Erik Pehrssons nampn finnes skrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördhe, 
Rundö Tjämö at icke han är den endaste som har at klaga öf ben Kyrkioherdhe, uttan om höga 
Rossö Tjärnö öfwerheeten skulle behaga Låta inqvicera, och afhöhra dherom, Lerer en stor dehl 
Långö Tjärnö af sokne allmogen hafwa sig myckiet at beklaga och beswära, huru han handterat 
Torgonö Tjärnö medh een och annan sedan han kom dijt till försambl ingen, hwilket de fuller giärria 
Nöddö Tjärnö wehlat angifwa, men de äro fattige at de intet töras uthläggia sigh medh honom 
Floängen Tjärnö Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en ondh menniskia 
Saltö Tjärnö denne skriften hoos hans förmän uti Consistorio ingift och honom således swårl" 
Rävö Tjärnö anklagat, der han dok förhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr Kyrkioherden 
Kollekind Skee Bagge begiärandes, att hans församblingz Leedamötter, som nu tillstädes är och till 
Kroken Skee detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förrnehna sigh hafwa något öfwer honom at 
Buvall Skee beswära; wil le nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock dher 
Bovall Skee de emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans wänliga begiäran, at de 
Rogstad Skee wille meddehla och gifwa honom et sanfärdigt wittnesbördh, om hans förhållande, 
Högstad Skee så utj Lerdom som Lefwerne på det således hans oskyldigheet endehles måtte 
Jortorp Skee bl ifwa Kunnogh, medehlas och her uti erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne 
Utängen Skee skrifften till hans gode nampn och rycktes Lxsion* sammansat, at han för sådant 
Li veröd Skee injurierande dhensamma widh Lagh och rätta kunde få wederbörl" sökia, och 
Massleberg Skee derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee och Kiärriöö församblingar 
Hjälmstad Skee woro tillstädes, Nembl" af Kiärnöö soken Nembdem" Hanss Mickelsson å Rönöö, 
Skånim Skee Nils Hanson, Haraldh, Sören och Anders på Röösöön, Sören på Långöen, Hans 
Solberg Skee och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Mattis, Juhl och Rear på Nöthöön, beggie 
Mardal Skee Joennarna på Flolingen, Assmundh och Mattis på Saltöö, Engebret på Räfön, af 
Hjälmberg Skee Skiee soken Nämbdhemännen Joen Larsson i Kohlekindh, Anders lfwersson i 
Björneröd Skee Kroken, Anders Swensson i Buwahll, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson 
Folkestad Skee i Juhlsrödh, Erik Torstensson och Joen Gunnarsson i Rougstadh, Erik i Högstadh 
Östra . Lars i Jortorph, Rassmus Höök i UthEngen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder 
Grålös Skee i Masslebergh, Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i 
Hustyft Skee Skåhnhem b, Oluf, lfwer, Hans och Oluf i Sohlberg, Nils, Hans och Oluf i 
Lytorp Skee Maldahl, Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och Anundh i Biörnerudh, 
Treje Skee Halfwordh i östergården i Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson i Grålöös, 
Hämmen Skee Anund i Huustyfft, Oluf i Lytorph, Stenar i Trije, Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Nedanberg Skee Neanbergh, Gude i Slön, Simon i Sältern, Jören och Börje i östre Heedängen, 
Slön Skee Anundh och Erick i Buar, Joenerne , 2" Törgudh och Jören i Skiär, beggie 
Sälten Skee Nilsarne i Rijssängen, Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh, de öfrige woro borto 
Hedängen Skee twifwels uttan för det Stämbningen som sendt utsöckter war, NbP d. 7 Maid icke för 
Östra än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden förelässen, men för desse som tillstädes 
Buar Skee woro, uplästes den förberde skrifft, och befrågades, om de hafwa sigh ör Hr 
Skär Skee Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och hwar uti det bestodo, hwarpå de 
Risängen Skee alla som nerwarande woro swarade, att dhe medh denne skriften intet hafwa till at 
Tånge Skee beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad, och den som henne 

5kee författadh och underskrifwit Lembnade at derföre sielf swara, betygade och der 
hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr Kyrkioherden hafwer 
emot dhem sigh wähl och Christel" skickat och anstält, så att dhe honom et godt 
Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne gifwa och 
lembna kunde; något hafwa fuller församblingens Ledamötter andragit, ner 
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Ting den 3-5 oktober 17101 Vik fortsättning. 

Björke Skee (8) 
Hjälmstad Skee S:D: instälte sigh för Tingsrätten, Assmund Olsson i Biörkie i Skiee socken, 
Blomsholm Skee hwillken för sig och sine syskion, Broderen Anderss i Massleberg, och systren 
Halden Norge hustru Anna i Hielmstadh, Bryngel Olufssons hustru, fordrandes af Bryngel 
Valex Skee Erickson i Foss under Blommershollm 12 dr Stt som han skulle skylldig wara till 
Valex Södra Skee Erick Olsson på Fredrickshaldh, hwillken war kiärandernes broder, som 

barneLöös dödde. Denne skullden kunde Bryngell Ericksson, icke förneka sigh 
skyllig wara, men påstodh, att Assmundz stiuffader, Olof Bryngelsson i Walex, 
skulle för honom denne skullden Clarera. emädan berörde Olof Bryngelsson, som 
äger Bryngel Erickssons syster Marj, skall angripit hafwa, des Fädernes arf uti 
Jorden, halfwa södre Walex, och den under Cronan gifwit, och sedan utj 18 åhrs 
tijdh besuttit, och ännu dher på sitter. Här till nekade Olof Bryngellsson uti Walex, 
sägandes gården som han besitter wara mycket swag, så att derpå han ingentingh 
uthgifwa kan, och der som Bryngell Ericksson finner att han niutit någon fördehl, 
igenom dhet han kommit att besittia Söder Walex, sedan dhet blef under Cronan 
gifwet, och der på förmedladt, är han nögder nu att afstå samma fördhel, till sin 
swåger Bryngel Erickson, att han sigh deraf betiena kann, så Lenge han behagar; 
Bryngell Ericksson swarade, att der som han will betahla dhe 12 dr Stt, will han 
Låta Oluf besittia den samma, nu och i framtijden oklandradt: Men hwar icke, kan 
han wäll skaffa dhen, som berörde Jordedehl till bruukz antager; Resolutio. 
Parterna kommo såLedes öfwerens att Oluf Bryngelsson utj Södre Walex i Skiee 
sockn, skall på 3ne åhrs tijdh bethala 12 dr Stt till Assmund Olsson utj Björke, och 
dess broder Anders i Massleberg, och syster Anna utj Hielmstadh, hwillka 
penningar de hade till att fordra, effter deras brodher, sahl;: Erick Olsson på 
Fredrickshalld af Bryngell Erickson utj Foss under Blommershollm; och der emot 
effier gaf nu för sigh och sina Erffr Bryngell Ericksson utj Fooss, allt dhet åthal, 
som han och dhe förmente sig hafwa att giöra på dhet Oluf Bryngelsson utj Södre 
Walex under Cronan gifwet, den halfwa gården utj Södre Walex, hwaruti Bryngell 
Ericksson, skulle hafwa hafft något Fädernes arf utj jorden att prxtendera. Hwillken 
partemes fbrehning, TingsRätten på begiäran, ey undgåå kunde, till protocollet föra, 
dem till säkerheet och effierrättelsse. 

Västgården Näsinge (9) 
Tjämebo Tjämö S:D: infant sig fr tingsRätten, Olof Tormesson i Wästegården i Nässinge socken, 
Bräcke Näsinge med sin swåger Hans Ericksson såssom kiärande, och tiltalte hustru Boel 
Mosstorp Lommeland Torstensdotter utj Kiärnebo i Kiärnöö sockn, erfordrandes af henne beskiedh 1mo 
Mällegården Näsinge huruLedes hon är blifwen ägare, af deras Fadersbroders sahl. Olof Torstenssons 
Sohlem Norge Jordh uti Bräcke i Nässinge sockn. Hustru Boel insinuerade derpå ett arfskiffte, af 
strand sahl: häradzhöfdingen Johan Larsson Wättennan författat Anno 1680 den 16 
Båleröd Skee Augusti, hwarmed hon bewijste, dhet kiärandes sahl. fader Tormo Torstenson utj 

1-10 4̀.
gle,4k, arf effter des fader tillfallit war utj Bräckejorden 43 rcir 16 /:; dem sade hustru Boel, 

att des swåger Gunne utj Bräcke, som hade des syster Anna Torstenssdotter den 
yngre, jnnehafwer såssom förpantat af sahl: Tormo Torstensson sin swärfader. Men 
hwaclh angår sahl. Oluf Torstens jordh, så hade hon effter förberördearfskifftes 
anLedning, utj Bräcke ägdt 143 Rdr 16 1: Stt som utj sielfwa jorden uthräknadt, 
giorde 21/2  T:r Landskylld ibidem, denne Jordh berättade hustru Boel, att Anno 
1700, då rupturen war, hafwa samptel. syskion, hennes som denna Jorden ärfde, af 
hwillka 2ne bröder uthrijkes bodde, nembl. Sven och Torsten; betwungit henne sigh 
tillhandla; emädan som gården då war utj Lägerwall, och Lutande till Ödesmåhl, då 
och een ganska och otroLigen dyr tijdh här utj Landet war, för hwillken orsak 
skulldh, hon och för samma jordh, dem allenaste bejaakade 100 dr Stt. På desse 100 
dr Stt har hon erLagdt till sin syster Anna Torstensdotter utj Heede Man, Rassmus 
Olsson 121/2  dr Stt, som war des anpart der öfr des qvittense 'af den 3 Aprill 1702 
uppwises. Den andre systren Anna eller des barn, Gunne utj Bräcke innehafr af 
denne jorden, 31/2 sättungar Landskylld. Sahl. Tormos barn hade hon något att 
fordra utaf ännu, på dhet hon inLöste och frällste deras Jordh före utj Wästegården, 
så att då allt Liqvederat warder, dhe dher på icke stort Lära hafwa til fordra. Och 
beklagade hon sigh, att hon stor skada Lijdit deraf, att hon denne jorden frällst utur 
oskyllde Mäns händer. Ty Anno 1700 då hon gården måste antaga enär sahl. Hr 
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Ting den 16-18 januari 1711 i Vik — fortsättning. 

Brehult Hogdal (6) 
S:D: förekom hustru Kierstin Torgersdotter, sahl. Peder Nilssons uti Brehult 
effterLefwerska, gifwandes för Tingsrätten tillkiänna, att hon nu hädan effter, 
såssom en gammal och ållderstigen qwinna. icke förmåår skiöta något gårdzbruuk, 
eller sigh der medh försörria och ehmähra; Hwarfbre hon hos sin Mågh Oluf 
Andersson utj Houdhal, och des dotter Marin Pedersdotter, tagit och sökt sitt 
tillhåldh, dhen öfrige des Lijfztijdh, hoos dhem att tillbringa, hafwandes Lofwat 
Desse sina barn, för sin föda och skiötzel in till Dödedagen Af sine Löösöron 
åhrligen att åthniuta 5 rdrs wärde, för dhe åhren hon hos dhem wistas; Men skulle 
hennes Lijfztijdh, så Långt uthdragas, att hon hade alle sine Löössören tbrtärtt, uti 
Olof Anderssons huus; Då Lofwade Oluf icke dess mindre, henne till dödedagen att 
försörja och skiöta, emot dhet han hennes Löösöron åthniuter, och dher till, 
förfordra henne till grafwen. Men dher hon bortgåå skulle förän des ägande 
Löösöron (A: Det står egentligen Löööron) blifwa förtärde, då skall hon, jämpte 
dhe 5 rdr han niuter åhrLigen för des underhålldh, undfåå för des begrafnings 
omkostnadh, af offtaberörde Löösören sin behörige förnöyelsse; Hwillket på 
parternes begiäran, TingsRätten ey underLåta kunde dhem till effterrättelsse och 
säkerheet, uti protocollet införa. 

Västgården Näsinge (7) 
Tjärnebo Tjärnö S:D: tilltahlade Oluf Tormosson utj Wästegården i Nässinge socken och Hanss 
Bileröd Skee -. Erickson ibidem, sin Fadersyster hustru Boet Tormosdotter (4i. Det borde ha stått 
Mällegården Näsinge Torstensdotter) uti Kiärneboo i Kiärnöö socken, påståendes att såssom dheras sahl: 

faderfadher Torsten Tormosson, skall inLöst 2 Tunnor Landzskylldh uthi 
Bohlerudh i Skiee sockn för 200 Rdr Specie, men berörde jordh Lijkwähl icke 
blifwet anteknadh uti Inventarie, eller widh Arfskifftet fbrdheladh Erfwingarne 
emillan; dhe måtte fåå der uti tillträda sin arfzLått, och gifwa sin Fadersyster igän 
sine uthlagde penningar på dhet öfriga uti samma Jordh; emädan hon des uttan skall 
innehafwa, af deras sahl. fadhers odelsjordh, mehr än dhe som broder barn ähro. 
Hustru Boel ursäcktade sigh, att hon nu icke hade medh sigh hwarken arfskifflet 
effter sin sahl. Fader, eller Bohlrudz jordebrefwet, och begiärte alltderföre dilation 
till des hennes broder Swen Torstensson, som til henne och des sahl. Man 
transporterat Bohlerudz jorden, kunde inkomma, att hemmuhla henne, hwadh som 
han henne upplåtit. Resolutio. TingsRätten pröfwar skiähligt, differera 
denne saken till nästa tingh, att hustru Boel Torstensdotter i Kiärneboo, Då må 
inskaffa. både Arfskifftesbrefwet, effter sahl. Torsten Tormosson, och Bohlerudz 
jordebrefwen, hwillka hon nu icke hade med sigh. Kunnandes hon och då anbringa, 
närmare underrättelsse utj dhenne saaken, af dhem, som sedermehra Mällegården, 
återLöst hafwer, och giöra bewijssligit, dhet hon nu föregifwer, att hennes sahl. 
Fadher, ey skall ägt mer än halfwa Mällegården uttan innehafft dhen andra hälften 
igenom häfdebyte, emot halfwa Bohlerudh, och att Bohlerudh derföre woro utj 
arfzskifftetz jnventario uteslutit, och heela Mällegården Enkian och Erfwingarne 
emillan fördheladh: Då wijdare dicision om Olof Tonnossons och Hans Erickssons 
giorde preetention på arf i Bohlerudh och Lössningsrätt deruthi bl ifwa kan. 

Tjärnebo Tjärnö (8) 
Västgården Näsinge S:d: framträdde för TingsRätten hustru Boet Torstensdotter i Kiärneboo, i Kiärnöö 
Mosstorp Lommeland socken. gifwandes tillkiänna, att hennes sahl. broders Tomo Torstenssons Sohn 
Bräcke Näsinge Oluf, och des systeres Boel Tormosdotters Man Hans Ericksson bäggie uti 

Wästegården i Nässinge sockn boendes, hafwa henne bethalt och förnögd för en 
halftunna Landzskylld, som henne uti Mostorp i LommerLandz socken, want 
tillhörande: hwarföre dhe qvittat och afslagit 12 Rdr Courrent på dhe 25 dr SH, som 
dhe effter förehning widh senste tingh; för dheres arfzdhel uti Jorden i Bräcke, af 
hustru Boel Torstensdotter åthniuta skulle: Fördenskulldh behålla hädaneffier 
förberörde Olof Tormosson, och Hans Ericksson, ermälte 1/2 Tunna skylldh uti 
Moosstorp, för sigh och dec sina, med alla des tillhörigheeter, såssom deras rätta 
ägendomb, hillket på parternes begiäran Tingsrätten ey underLåta kunde, till 
protocollet föra. 
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Ting den 2-3 maj 1711 i Vik —fortsättning 

Mällegården 
Pilegården 

Näsinge 
Näsinge 

(§ 7) 
Halfwordh Hällgesson i Mällegården i Nässinge socken, framwijste för 
TingsRätten, 2ne Tohl Knutsons i Pijhlegården Obligationer, den förste af den 15 
Januarij 1708, Lydande på 11 Rdr Courrent å 6 m? Stt på Rd:rn beräknade, den 
senare af den 20 Januarij Anno 1709 på 2 Rd: och 29 /: Stt, hwaruti Thol Knutson, 
tillstår sigh skylldig wahra till Halfwordh Hälliesson i Mällegården, tillhoopa 
beräknadt 13 Rdr Corrent 29/: Stt, för hwilka penningar han pantsatt til Halfwordh 
sin Jordh uti Pihlegården, til des han Ofwanämde penningar bethaler. Samma Jordh 
och så mycken han äger uti Pijhlegårdhen, uppläth och nu in för TingsRätten Thol 
Knutson til Halfwordh Hälliesson således, att han skall dhen i pant och försäkringh 
hafwa, så Lenge och in til dhes Thol förbemälte des skulld å 13 Rdr 29 /: Stt 
Clarerat och bethalt hafwer; skolandes och Thol, i medler tijdh, och in till des dhet 
skier, til Halfwordh bethala 3 1: Stt eller 6 skilling åhrligen uti interesse eller ränta 
för hwar Rdr; Hwillket på parternes begiäran, man ey underlåta kunde, dem till 
säkerheet och rättelsse, uti protocollet införa. 

13åkröd 
össby 

Skee 
Näsinge 

(§ 8) 
S:d: infant sigh för tingsRätten Halfword Hansson uti Bohlerudh i Skiee sockn, 
fordrandes af hustru lngridh Lyttersdotter i össby utj Nässinge socken, 32 Rdr 
Courent, a 6 mark Stt på hwar Rdr beräcknadt, som resterade på Men Summa hon 
tillförenne uppLänt, till någon Jordz utj össby Lössen; osv 

Den 3 Maij 

Stuvängen Kville (§ 9) 
Tanum Tanum S:d: infunno sigh för tingsRätten Peder Mattzson i Stufängen i Qwille socken, och 
Torseröd Tanum des beggie brödher, Anders Matzsson uti Tanumb, och Nielss Mattzson i 
Döltorp Skee Torssrudh i Tanums socken tillthalandes Engebrikt Olufsson uti Döhltorp i Skiee 
Apelsäter Lur socken, förmenandes att dhem någon Odelsjordh uthi Dhöltorp skulle tillkomma; 

Hällst såssom dheras sahl. faders Mattz Joenssons Moder Elin Nielssdotter, skulle 
wara kommin ifrån Döhltorp och hennes fadher N ielss uti Dhöltorp, skulle dher 
sammenstes want ägande af 2 tunner Landz Skylld, Siuhl Nielsson uti Döhltorp, 
inställte sigh på Engebräcktz och sahl. Torstens barns wägnar, uthi denna saaken till 
answars, förmenandes dhem uti Döhltorp ingen Odels rätt eller ägendomb hafwa 
eller äga; och producerade Siuhl samptl. dheras jordebref, på den Jordh utj 
Dohltorp, som dhes swärfadher Sahl. Torsten, och Engebrekt Olsson utj Döhltorp, 
som är en mycket ålldrig Man, hade at bemöta kiärendarna medh; hwar iblandh 
befantz 1mo Ett jordebref dateradt den 15 Januarij 1636, som tingsskrifware sahl. 
Jörgen Andersson och 4 Lagrättismän hade underteknadt, hwarutj berättades att 
Engerbrekt Olufsons fadher Oluf Gunnarsson och des broder Erick Gunnarsson 
woro förlijkte medh sin Fadher syster Elin Nielssdotter således, att Elin medh sin 
Man, hade uppburit och anammat af föreskrefne 2ne brödher Oluf och Erick 
Gunnarssöner 8 goda Rdr för all dhen tillthal och Odelsrättigheet, som han kunde 
hafwa utj dhen gårdh Döhltorp, i Skiee socken, hade och des syster Marin, för all 
hennes rättigheet och Odels tilltahl, som henne kunde tillkomma utj Döhltorp, 3 
goda Rdr undfått och ananunat, så att dhe bäggie bekiände, dhem eller deras 
Erfwingar, alldeles ingen yttermehr skylldh, odelsrättigheet eller tillthala att hafwa, 
till förberörde gårdh Döhltorp, eller dhes tilliggiande ägendomb, i någon måtto, 
uttan att dhen skulle föllia och bl ifwa under 011e Gunnarsson, och hans brodher 
Erick Gunnarsson medh dehras Erfwingar, till en rätt Odels ägendomb, medh all sin 
härligheet. Dernäst inLade Siuhl i Döhltorp, tingsskrifwarens Axell Tegerssons 
Domb de Anno 1653 d. 6 December afsagdt, hwarutj infördt finnes widlöffteLigen, 
huruLedes Kiärandernas Faderbroder Ifwar Joensson i Abbelsäter, Elin Nilsdotters 
sohn, hafwer tillthalat 011e Gunnarsson utj Dhöltorp, för 11 1/2 Sätting Landh 
skylld utj Dohltorp, som han förmente sigh wara närmare til at åthniuta, än Oluf: 
då Lijkwäl tingsskrifwaren och de 6 Laugrättismän stadnat uti dhet sluth, att 
emädan Ifwar Joensson i Abbelsäter, intet kunde bewijssligit giöra, att hans Modher 
Elin Nielssdotter, som ändå Lefwandes war, hade ägt 11 1/2 Sättungar Skylldh uti 
Döhltorp, uttan allenaste en ringa tingh som af hennes och des systers utgifne bref, 
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FORTSÄTTNING på mål nr 9 vid ting den 2-3 maj 1711 i Vik. 

af Anno 1636 Den 15 Januarij war tu l att see, hwillken dhe hade försåldt tu l dheras 
brodersöhner, för en Lång tijdh sedan, och förtärdt, derföre kunde han och 
Laugrättismännen icke tilldömrna lfwer Jonsson i Abbelsäter någon jordh i 
offtanämbde Döhltorp, uttan att dhen skulle blifwa och föllia 011e och Erick 
Gunnarssöner, medh deras barn och Erfwingar, alt framgient, Denna domb war 
sedermehra, igenom Sahl. Lagmannens Hans Frantzes domb de Anno 1655 d: 26 
Januarij, Confirmeradh och stadftistadt i alla måttor. Hwarföre Siuhl förmente 
kiärandema medh stort ofoug honom utj en så Länge sedan afdömbd saak, oroat 
och till rätta dragit hafwa, och begiärte fördenskuldh ifrån dheras tillthal i detta 
måhl befrijad warda. Kiäranderna kunde något wijdare icke förbringa. Resolutio. 
Såssom swaranden Siuhl Nielssen utj Döhltorp i Skiee socken på Engebrickt 
Olufssons utj Döhltorp och dess broders Sahl Torstens barns wägnar, med ett 
jordebref dateradt Anno 1636 den 15 Januarij af dåwahrande Tingsskrifwaren 
Jorgen Andersson och 4 Laughrättismän underskrifwet, hafwer bewijst och 
intygadt. att kiärandemes Peder Mattissons i Stufängen, Anders Mattzsons i 
Tanumb och Nielss Mattzsons i Torsserudh i Tanumb socken, Fadermoder sahl. 
Elin Nielssdotter för 8 rdr hade sålt och uppLåtit, till swaranderna Engebrickt 
Olssons i Dhöltorp, och des Sahl. broders Torstens barns, Sahl. fadher och 
Faderfadher 011e Gunnarsson och Erick dhes brodher, all des hafwande 
Ode lsrättigheedh och ägendomb utj Döhltorp, så att sedermehra Anno 1653 d 6 
decembris, då hon Elin N ielssdotters Sahl: Sohn Ifwar Joensson i Abbelsäter i 
Luurs socken, Tingsskrifwaren Sahl: Axcel Töögersson, och dhe 6 Laughrättismän, 
gjorde åthal emot Desse förberörde, som woro medh honom halfsyskonne barn, på 
någon Odels jordz rättigheet utj Dhöltorp af 11 1/2 Sätt; Landzskylld, hafwer 
honom dhet ringaste af 2 Tunnor Landskylld utj Döhltorp icke tu l erkiändt blifwet, 
uttan 011e Gunnarsson och dess broder Erick såssom berörde 2ne Tunnor 
Landzskylldz rätta odels och jordägander ansedde blifwet; hwillken domb 
sedermehra Anno 1655 den 26 Januarij, af sahl: Lagmannen Hanss Frantzsson 
igenom des domb är utj alla dehlar worden Confirmeradh, gilladh och stadPåstadh. 
Altderföre emädan kiarandemas sahl: fadherbrodher lfwar Joensson icke kunnat på 
den tijden bewijssligit giöra, att effter hans Modher Sahl: Elin Nielssdotter, han tul 
någon Odelsjordh uthi Döhltorp want berättigadh, mindre att dhen sigh till 11 1/2 
Sätt: Landskylldh bestijget, som då föregifwet war; Så kan icke häller nu 
TingsRätten finna, att sahl: Elins andre sohns Mattes Joenssons barn uthi Döhltorp 
någon odelsrätt eller jordh, hafwa effter henne att tillgå: uttan för skiähligt pröfwar 
Engebrikt Olsson i Döhltorp och des broders sahl: Torstens Barn som och igenom 
Lössen Erick Gunnarssons dhel innehafwa, ifrån deras tillthal i detta måhl. 
,alldheles att befrija och frijsäiga: Ty Tå man Lagel. wardt och förswarat sigh för en 
utj slijka måhl, hafwer man sigh och för allom wardt och förswarat, som 10 Cap: 
Jordeb: LL: förmäh ler. 

Tjärnebo Tjämö (§ 10) 
Västgården Näsinge S:d: förekom åther hustru Bohl Torstensdotter uthi Kitirneboo, emot sin sahl: 
Båteröd Skee broders Thormos sohn Oluf Uthi Wästegården i Nässinge socken, och dhes 
Mällegården Näsinge Dotters Bohls Man Hanss Ericksson ibidem, föredragandes, dhet hon dhen ena 
Hogen Skee gången effter dhen andra, warder af desse sine brodher barn oroadh, påståendes att 
Buaröd= Skee blifwa befrijadh ifrån dheras gjorde åthal widh senste tingh, på någon LööningsRätt 
Båleröd (Aé:Det står så) dhe påstådt af 2 Tunnor Landsskylld utj Bohlerud i Skiee socken; 
össby Näsinge upwijssandes hon lm° ett pantebref, dateradh den 8 Junij Anno 1658, hwar utj 
Skee Skee befinnes, att hennes sahl. Fadher Torsten Tormosson i Mällegården, hafwer af 
prästgård Nielss Lassesson på Hougen i Skiee socken, sigh för 200 Enkande* Rdr tillpantet 2 
Norge Tunnor Landhskylld, uthi Buarödh eller Bohlerudh i Skiee socken, som han sig 
Kollekind Skee tillpantat hade, af dhes hustrus folck eller släcktingar uthi Enningedalils Annex. 2d° 
Kroken Skee framwijste hon ett arfskiffte, af Sahl: Häradzhöfdingen Johan Larsson Wetterman, 
Halden Norge Anno 1680 den 16 Augustj författat emillan Sahl: Torsten Tormossons Enkia hustru 
Bräcke Näsinge Karin Andersdotter, och des samptl Erfwingar, öfwer all dhen gwarlåtenskap, som 

utj Löst som fast; hwar utj som Mällegården i Nässinge socken är uppfördh för 600 
Rdr; så berättadhe hon hustru Bohl, att allenaste dhermedh dhe twå dhelarna uthi 
Mällegården wara mente, och att dhen Tredie Tredingen uthi Mällegården, war 
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Ala:12 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen men hoppat över flera mål. 
Jag sätter del nummer, som målen borde haft, men inom parentes 

VETTE 

Anno 1712 d: 8, 9 och 10 Octobris höltz ordinarie Laga Ting med Allmogen af Wätte härad å Rättan 
Tingstad Giästgifwaregården Wijk, närwarand Cronones Befalldningzman öfwer Nord wijkans Fögderije 
Wälbde Jonas Erickzson, och häradernas Eedsworne och troowärdige Nembdemän som woro 

Af Wette härad 
Joen Larsson i Kollekind 
Anders Ifwarsson i Krooken 
OlufJoensson i Sundby 
Halfward Assmundsson i Lommeland 
Anders Swänsson i Boowall 
Hans Michelsson på Rönöö war siuker 

30 mål och 2 uppbud 

Af Tanums härad 
Gude Ericksson i Hoggeby 
OlufJoensson i Lyngbytorp 
Simon Olsson i Karleby 
Jurd Pädersson i Gursrud 
Anders Hansson i Hougar 

UTDRAG 

Sedan Tingspredjkningen war hållin, och Tingsfreden på wanligit sätt utlyst, framkommo effterskrifne måhl och 
ährender som till afhielpande företagas. 

Tanums 
prästgård 

Tanum (1) 
S:d: blef effter högwalb" H: Bar generalens och gouverneurens H. Carl Gustaff 
Mörners nådige befallning af d: af 15 Aug: förledne, trooheetz Eeden emott wår 
allernådigste Konung och herre Kon: Carl d: 12te tagin af allmogen här i 
Jurisdictionen, som nästförledne sommar ickie woro den 25 Aug: högb è hans 
Excel" till mötes utj Tanums Prästegårdh, och der sammastädes, deras trooheetz 
Eedh aflade; och wart effter sidst hålldne Rootemings och mantals Längder 
anteckning på dem upprättadh, som nu tillstädes woro, och iämbwähl förra gången 
och berörde deras trooheetz Eedh wärkeligen aflade, som medh första, högg' hans 
Excellens tillhanda sändas skall, efter des nådiga befallning. 

Upplästes (2) 
brev och S.d: upplästes Kl Senatens nådigste bref, af d: 29 Ap: förledne; hwar utj Cr. 
placat betiänterna förbiudes, widh omwäxlingar af åboorna på Cr hemman att emottagas 

af allmogen, päningar och gåfwor under nampn aff städsla, tagor eller kiändelse; 
befallandes der iämpte, att Kl. Mttz placat de Ao 1696 d: 25 ap: till hämmande af 
sådant, och annat mehra allmogen till rättelse, ålirligen uppläsas skall; OSV 

Båleröd Skee (3) 
Norge S.d: ställtes för rätta N ills Hansson utj Båhlrudh tillhållande hwilken anklagades af 
Dafter Skee Länsmannen Wtt Jörn Kiäpp, för det han som giffter man nästförledne åhr inlåtit 
Skee kyrka Skee sig utj kiötsliget omgiänge och beblandelse medh LöösKohnan Margreta 

Andersdotter, och medh henne fölgt åth Norriet, hwarest hon födt barn, påståendes 
Länsmannen, att han Nils för sådant sitt förseende måtte straffas. Nils swarade, 
der på, att berörde kohna, war då hon utj Daffter bodde, en tijdh hoos honum utj 
tienst; men sedan blef hon utj hans huus, som ett inhyses hion wistande: och som 
hon tillförenne en gång och en ogiffter och sedan af en giffter pärson want 
belegradh, och hon war en ganska Lättfärdig menniskia rååkade han och 
nästförledne åhr medh henne utj en syndig omgiängelse; hwar af då hon märckte 
sig hafwande wara, hon undsade honum derföre anklaga willia, hon honum en så 
stoor frucktan injaagade att han derigenom Läth sig af henne skrämmas till att föllia 
henne öfwer gräntzen åth Norriet, men då han der en tijdh want, pass 6 weckor 
dragen af kiärlek till sitt fädernes Landh förfougade han sig hijt igen, ärbiudandes 
att ståå till answars för sin syndh, och derföre plickta, och försona sig medh gudh 
och menniskior, betygandes, att honum hierteligen ondt giör och till sinnes gåår, att 
han sig således försyndat och förgripet hafer, begiärandes att han derföre måtte fåå 
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Ting den 18-20 januari 1714 i Vik - fortsättning. 

Båleröd 
Strömstad 
Långekärrs 
strand 
Klätta 

Skee 

Tanum 

Tanum 

(11) 
S.d. framträdde för TingsRätten Oluf Erickzsson, som för dhetta utj Båhlrud i 
Skiee socken bodt, men nu utj Strömstad, och med sin handz Läggiande på 
Lagbooken, sampt offererande till Eedh, betygade, att han wid affskifftet förledne 
åhr, inga pgr:, sölfwer, eller andra waror undandölgt: undantagandes att han hade 
en markz pga: eller några, som han förmente wahra 5 m:r Smt, och Erfwingarna ey 
obekandt. Och enär handen Lade på Lagbooken, och Eeden afläggia skulle dher på, 
gaf Nills Hansson på Långekiärs strand des mågh, som honum till Tinget Citera 
Låtit, jämpte Anders Rassmusson i Klätta, som och war dhes mågh, honum Eeden 
effter; och blef således Oluf Erickzsson, ifrån dheras misstankar i dhetta måhl 
befrijad. 

Össby Näsinge (12) 
Hökebohult Näsinge S.d. beswärade sigh för TingsRätten, Oluf Hansson i Össby i Näsinge socken,. 
Lommeland Lommeland öfwer Anderses hustru i Högebohult Elin Bryngellsdotter ben:dh, för dhet hon 
Boråsgården Näsinge honnum skulle beskylldt för en tiuf, Tyran och sielm, och beroppade sigh på 
Halden Norge Länsm: Jöran Kiäpps, och Halfward Assmundssons i Lommeland wittnesbörd. 
Björnestad Näsinge Länsm: och Nembdm: framkom°, och berättade således passerat, att när dhe woro 
Liveröd Skee wid Mårtensmässotijden, på skougen emillan Össby och 1-lögebohult, och besågo 

weeden som Anders i Högebohult med Össby och Boråhsgårdens åboer twistade 
om; begynte Elin att kijfwa med Oluf, hwar under tahlet således fält, att Elin 
frågade Oluf i Össby, hwarföre han kallat Anders i Högeboo som woro hennes 
man, en Tiuf ? Dher Lijkwähl hon hade hördt sägias af andra, att han woro en Tiuf, 
och rijdet dherföre utj Fridrickzhalid träähästen. Oluf neekade sådant någon tijd 
skiedt: Men emoth alt dhetta skiählte Oluf intet. Elin befrågades om hon hade 
bewijs på sitt tahl, att Oluf kallat hennes Man en tiuf: Och att han för tiufwerije 
rijdet Träähästen utj Fridrickzhalld. Elin sade sigh förnummit sådant af Halfward 
Nillssons i Biörnestad hustru Marin Ingemarsdotter, Nembl: att Oluf Hansson sittat 
hoos Assmund i Lijfwerud, och sagt, att han fått en sielm att sitta på Biömestadz 
platzen, till Högebootiufwen: dherföre tahlte hon Elin Oluf Hansson dher om till, 
och hade dhet till, att dhenna Marin i Biörnestad skall sagt för henne, att Oluf 
Hansson i Össby utj Fredrickzhalld stuhlit, och att Marin på hennes ord, budit Elin 
beskylla honum dherföre. Halfward i Biörnestad, sade sigh dhet af sin hustru icke 
hafla hördt. Assmund i Lijfwerud swarade, att sådanna ord, utj hans huus ickie 
wahrit tahlte af Oluf Hansson, då han dher war, och dhet förmente han Erick i 
Lijfwerud, kunna betyga, jämpte hans sohn Halfward Erickzsson som woro inne i 
huuset, så Länge Oluf dher war, och dher på wille han om påfordras skulle, afläggia 
sin Eed. Marin i Biörnestad, war intet tillstädes, som dhetta owäsendet 
åstadkommit, hwarföre hon och war stämbd; och sade mannen henne wahra siuk, 
men inga wittnen hade han dher på. Resolutio. Tings Rätten fmner 
dhenna saaken, ickie med Laga domb kunna afhielpas, förr än Halfwardz i 
Biörnestad hustru, Marin Ingemarsdotter, inkommer för Tings Rätten, som af Elin 
Bryngellsdotter i Högebohult, angifwer wahra en wållande orsaak, till hehla dhenna 
twistigheeten, och sigh öfwer Elin Bryngelsdotters tahl och angifwande, förklarar. 
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Ting den 30 sept. — 1 okt. 1714 i Vik — fortsättning. 

Brevik Tjärnö (4) 
Åseröd Skee S.d. beswärade sig för TingsRätten Oluf Essbiörnsson i Breewijk på Koster, öfvver 

Nills 011sson i Åliserud, för det han hafwer för 3ne åhr sedan, för 3 Rdr, såldt 
honum en odugl: häst: och som den befantz af intet wärde, Hans Olufz hustru 
Ingrid EngebricIctzdotter, mädan han war fången hoos dee Norrska, fbrdt samma 
häst till Nills 011sson igen, och gifwet honum till 2 Rdr, på det han skulle skaffa 
henne en bättre öök igen; den skaffade Nills och: men enär den ööken hade hoos 
honum Oluf, utj 2ne åhr want, förde han honum nu i sommras till Nils igen, medan 
den ickie heller skall dugat; den öken har nu Nafs bortbytt: Ty fordrade Oluf igen 
sina 5 Rdr, Nills hade af honum, för de berörde öker bekommit. Nills swarade, att 
han intet råder derföre, att Olufz hustru i sommars hade till honum återfört öken; 
derföre kunde han ickie i denna fodertijden undgå att bortbyta öken, och förmente 
att Oluf med dess hustru giordt honum stor orätt, i det de till honum återbrackt 
samma ök, uttan någon skiählig orsaak, effter så lång tijdz förlopp. Resolutio. 
TingsRätten finner skiähligt, att Nills i Åhserud, innan 14 dagar, skall betahla till 
Oluf Essbiörnsson i Breewijck på Koster, de 5 Rdr, som han hade uppburit, af Oluf 
Essbiörnsson i Breewijk på Koster, och des hustru för en öök, den han Nills 
nästförl: sommar, när Olufz hustru den till honum återförde, igentagit, och bortbytt 
hafwer: eller och den samma öken igenlefrera, inom samma tijd, till Oluf 
Essbiörnsson, som des hustru af Nills, för 2ne åhr sedan hade kiöpt, och nu i 
sommar till Nills igen hemfördt, sedan hon den i 2ne åhr borto hafft, och sitt 
nödwändiga arbete dermed giordt. 

Tånge Skee (5) 
Båleröd Skee S.d. fordrade inför TingsRätten Nills Ifvvarsson i Tånga 1 Rdr och 2/: Smt, för 
Bovall Skee halfdehlen af en stuth, som Nills Ao 1711, utlagt i giärd, för Tånga en half gård, 
Överby Lur och Båhlrud en half gård, till det swänska Lägret, hafwandes stuten kostadt 2 Rdr, 

och 4 1: Smt; Jöran 011sson utj Båhlrud infant sig till answars, på sina egne och sin 
faders Olufz wägnar, som nu ey tillstädes war; Men den tijden hade bodt på 
Bålerud, och påminte, att som Tånga och Båhlerud äro utj giärdelag, så hade Oluf 
och kran utj Båhlrud Ao 1709, utgifwet en stut. a 4 dr Smt, effter Anders 
Swänssons i Boowall wärderande, effter som huuden och in maaten skulle lefreras 
tillbaaka. Hr Befalldningsm: Jonas Ericksson, berättade, att den sensta gången, 
woro desse hemman i giärdelag: Men den förra gången, Ao 1709, upptogs Booskap 
till Militiens behof, hwar som den kunde finnas: hwilket wid Liqvidationen, Ao 
1710 blef observerat. Resolutio. TingsRätten pröfwar för rättwijst, att 
Oluf och Jöran i Bälerud, böra betahla till Nills i Tånga, för halfdehlen af en stuth, 
han utgifwet Ao 1711, till swänska lägret, som stod wid öfwerby, Nembl: 1 dr 18 
/: Smt; emedan Båhlrud och Tånga, den gången utj giärdelag med hwar annan 
want, och Nills nu med Hr Maj: Andreas Baltzars qvittens af d: 29 Octob: 1711, 
bewijsar sig för bäggie desse hemman utj kiött betahlt en Summa af 3 dr 4/: Smt. 
Men hwad den stuten a 4 dr Smt, angår, som Oluf och Jöran i Båhlrud, Ao 1709 
utlagt till Militiens behof; lärer Oluf och Jöran, effter den der öfvver hålldne 
Liqvidation, Ao 1710, niuta sin fömöljellse, enär höga öfwerheetens nådiga behag, 
det medgifwa kan. Stämbningsmarken skohla Jöran och Oluf i Båhlrud i lijka 
måtto, till Nills betahla. 
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Ting den 30 sept. — 1 okt. 1714 i Vik — fortsättning. 

Massleberg Skee (18) 
Båleröd Skee S.d. saakfältes efftertblliande, som emoth Länsm: Jöran Kiäpp, woro instämbde, för 
Stora det dee fbrsummat att fbrfärdiga sina wägestyckon på Landzwägen, till plickt: 
Hee Skee Nembl: Pähr i Massleberg, Hans och Lars ibidem, till hwar sina 3 mark Smt, 
Stenaröd Skee emedan deras wägestyckie, ännu är olagat. Sohlbergs åboemas wägestyckie befantz 

wahra lagat, hwarföre dec för plickt blifwa förskonte. Stora Båhlrudz åboers 
wägestyckie, war upplagat och reparerat, hwarföre de för plickt blefwo förskonte. 
Sammaledes war och Hees och Steenerudz åboemas wägestyckie upplagat, 
hwarföre de för böter, blefwo befrijade. 

Hjältsgård Skee (19) 
Kollekind Skee S.d. framkom för TingsRätten, Erick Christophersson utj Giällsgård, och emottoug 
Salen Skee af Nembdern. Joen Larsson i Kollekind, 16 dr Smt som honum tillfallit utj 

Löösörons arf, effter dess sahl: fader, Christopher Pädersson utj Sahlen i Skiee 
socken, som arfskifftesbrefveet af d: 20 Januarij 1699 utwijsar. hwilka pänningar 
han nu ey allenaste till sig toug, uttan och betackade Joen, för god ricktigheet, och 
för det han. dem under dess omyndigheet, utj god förwahring haft effter 
TingzRätten s disposition de Ao 1708 d: 21 Octob: 

Ad: Ovanstående visar samtliga mil i protokollet. 
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